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Se abre la sesidn a las 15.30 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dia.

LA CUESTION DE SUDAFRICA

CARTA DE FECHA 2 DE JULIO DE 1992 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO DE LA MISION PERMANENTE
DE MADAGASCAR ANTE LAS NACIONES UNIDAS (S/24232)

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Deseo informar al
Consejo de que he recibido cartas de los representéntes de Argelia, Angola,
Antigua y Barbuda, Australia, Barbados, Botswana, Brasil, Canadd, Congo, Cuba,
Egipto, Alemania, Indonesia, Lesotho, Malasia, Namibia, Nepal, Paises Bajos,
Rueva Zelandia, Nigeria, Noruega, Peri, Filipinas, Portugal, Senegal,
Suddfrica, Espaiia, Suriname, Suecia, Uganda, Ucrania, Repﬁbiica Unida de
Tanzania, Zaire y Zambia, en las que solicitan que se les invite a participar
en el debate de la cuestidn que figura en el orden del dia del Consejo.

De conformidad con la practica habitual, me propongo, con el
consentimiento del Comnsejo, invitar a esos representantes a participar en el
debate, sin derecho a voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de 1la
Carta y el articulo 37 del reglamento provisionmal del Consejo.

Al no haber objeciones, asi queda accrdado. |

Por invitacidn del Presidemte los Sres. Ka (Senegal) y Pik Botha
(Sudafrica) toman asiento a la mesa del Conseijo: los Sres. Brahimi (Argelia),

edro de Castro Van-Dunem (Angola), Hur Antigua .y Barbuda), Butler

(Australia), Maycok (Barbados}, Legwaila (Botswana), Sardemberg (Brasil), la

Sra. Frechette (Canadd), los Sres, Ganga (Congo), Mujica Cantelar (Cuba),

Moussa (Egipto Graf zu Rantzau (Alemani Wisnumurti (Indonesia Phoofolo
Lesotho Razall (Malasia Huaraka {(Namibia Acharva (Nepal Van Schaik

(Paises Bajos), la Sra. Willberg (Nueva Zelandia), los Sres., Nwachuku

Nigeria), Huslid {Noruega}, Luna {Perii), Méndez (Filipinas la Sra. Men

(Portugal), los Sres. Yahiez Barnuevo (Espafna), Nandoe {(Suriname}, Osvald

Suecia Ssemogerere (Uganda Batiouk {(Ucrania Byvakyi (Republica Unida de

Tanzania), Bagbeni Adeito Nzengeya {(Zaire) y Musuka {Zambia) ocupan los

asientos que se les han reservado en la sala del Consejo.
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El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Deseo informar al
Consejo de que he recibido una carta de fecha 10 de julio de 1992 del
Presidente del Comité Especial contra el Apartheid, que dice lo siguiente;

"Tengo el honor de solicitar al Consejo de Seguridad de las Naciones

Unidas que me permita participai en mi capacidad de Presidente del Comité

Especial contra el Apartheid, de conformidad con las disposiciones del

articulo 39 del reglamento provisional del Consejo, en el examen del

Consejo del tema titulado 'La cuestidn de Suddfrica'."

En ocasiones anteriores el Consejo de Sequridad ha invitado a
representantes de otros 6rganos de las Naciones Unidas en relacidn con el
examen de asuntos de su orden del dia. Con arreglo a las normas seguidas en
el pasado en esta cuestidn, propongo que el Consejo invite de conformidad con
el articulo 39 de su reglamento provisional al Presidente del Comité Especial
contra el Apartheid.

No habiendo objeciones, asi gqueda acordado.

Deseo informar al Consejo de que he recibido una carta de fecha 13 de

julio de 1992 del Representante Permanente de Zimbabwe ante las Naciones
Unidas, que dice lo siguiente: -

“"Como miembro del Consejo de Seguridad, tengo el honor de solicitar
que, durante sus sesiones dedicadas al examen del tema titulado 'La
cuestidn de Suddfrica', el Consejo de Seguridad, de conformidad con el
articulo 39 de su reglamento provisional, invite al Dr. Salim A. Salim,
Secretario General de la Organizacidn de la Unidad Africana."

Esa carta ha sido publicada como documento del Consejo de Seguridad con
la signatura §/24283. Si no escucho objeciones, entenderé que el Consejo esta
de acuerdo en invitar al Dr. Salim de conformidad con el articulo 39.

No habiendq objeciones, asi queda acordado.

Deseo informar al Consejo de que he recibido una carta de fecha 13 de
julio de 1992 del Representante Permanente de Zimbabwe ante las Naciones
Unidas, que dice lo siguiente:

"Como miembro del Consejo de Seguridad, tengo el honor de solicitar
que, durante sus sesiones dedicadas al examen del tema titulado 'La
cuestidn de Suddfrica', el Consejo de Sequridad, de conformidad con el
articulo 39 de su reglamento provisional, invite al Sr. Clarence Makwetu,

Presidente del Congreso Panafricanista de Azania,"
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Esa carta se ha publicado como documento del Consejo de Seguridad con la
signatura S/24284, Si no escucho objeciones, enLenderé que el Consejo estd de
acuerdo con invitar al Sr. Makwetu de conformidad con el articulo 39.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.

Deseo informar al Consejo de que he recibido una carta de fecha 13 de
julio de 1992 del Representante Permanente de Zimbabwe ante las Naciones
Unidas, que dice lo siguiente: .

"Como miembro del Consejo de Seguridad; tengo el honor de solicitar
que, durante sus sesiones dedigadas al examen del tema titulado 'La
cuestidén de Sudafrica', el Consejo de Seguridad, de conformidad con el
articulo 39 de su reglamento provisiomnal, ihvite al Sr. Nelson Mandela,
Presidente del Consejo Nacional Africano de Sudafrica."

Esa carta se ha publicado como documento dei Consejo de Seguridad con 1la
signatura S$/24285. Si no escucho objeciones, entenderé que el Consejo estd de
acuerdo en invitar al Sr. Mandela de conformidad con el articulo 39.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.

Deseo informar al Consejo de que he recibido una carta de fecha 14 de
julio de 1992 del Representante Permanente de Sudafrica ante las Naciones
Unidas, gque dice lo siguiente:

"Los siguientes participantes en la Convencidn sobre una Sudafrica

Democratica han indicado hasta la fecha su deseo de tomar parte en el

debate que tendrd lugar en el Consejo de Seguridad el 15 de julio de 1992

sobre la situacidén en Sudafrica.

Dr. Mangosuthu G. Buthelezi

Sr. Lucas M. Mangope

General de Brigada Oupa J. Ggozo

Dr. J. N. Reddy

Sr. E. Joosab

Sr. Kenneth M. Andrew

Sr. E. E. Ngobeni

Se agradeceria que permitiera a las personas antes mencionadas hacer
uso de la palabra en el Conseio de Seguridad ya que, con arreglo al
articulo 39 de su reglamento provisional, podran proporcionar informaciédn
y prestar ayuda al Consejo de Seguridad en el examen de asuntos de su

competencia."”
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Esa carta ha sido publicada como documento del Consejo de Seguridad con
la signatura S§/24287. Si no escucho objeciones, entenderé que el Consejo esta
de acuerdo en invitar, de conformidad con el articulo 39, al Dr. Buthelezi, al
Sr. Mangope, al General de Brigada Ggozo, al Dr. Reddy, al Sr. Joosab, al
Sr. Andrew y al Sr. Ngobeni.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.
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El Consejo de Seguridad comenzarda ahora el examen del tema que figura en
su orden del dia. E1 Consejo de Seguridad se reune en respuesta a la
solicitud contenida en carta de fecha 2 de julio de 1992 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de
la Misidn Permanente de Madagascar ante las Naciones Unidas, que figura en el
documento S$/24232.

También quisiera sefialar a la atencién de los miembros del Consejo el
documento S/24255 que contiene el texto de una carta de fecha 8 de julio de
1992 dirigida al Secretario General por el Repres?ntante Permanente de
Suddfrica ante las Naciones Unidas.

El primer orador en mi lista es el Ministro de Relaciones Exteriores del
Senegal, Su Excelencia el Sr. Djibo Laity Ka, quien desea formular una
declaracidn en nombre del Presidente en ejercicio de la Organizacidn de la
Unidad Africana (OUA). Doy la bienvenida a Su Exceléncia y le invitec a

formular su declaracidn.

Sr. KA (Semegal) (interpretacidn del ffancés): Sr. Presidente: Las
relaciones seculares de amistad y de cooperacién'que unen a su pais, Cabo
Verde, con el Senegal hacen gque nos sea especialﬁente grato verle a usted
presidir los trabajos de esta reunidn del Consejo de Seguridad.

Lo estamos tanto mas debido a que por ser usted un eminente hijo de
Africa, sabe mejor que nadie la especial devocidén que los pueblos y los
dirigentes del contienente africano destinan a todo lo que atale a la causa de
la justicia en Sudafrica.

Quisiera expresar a todos los miembros del Consejo, en nombre del
Presidente Abdou Diouf, Presidente en ejercicio de la Organizacidén de la
Unidad Africana (OUA), y en nombre de la delegacidn ministerial de la OUA que
tengo el honor de dirigir, nuestro sincero agradécimiento por la celeridad con
que accedieron al pedido de la OUA, después del gedido del Presidente Nelson
Mandela, de que se celebrara una sesién.urgente éel Consejo de Seguridad,
dedicada fundamentalmente a la violencia que azota a Sudafrica.

Al hacerlo, el Consejo de Seguridad nos da un testimonio'elocuente, que
apreciamos en su justo valor, del interés y de la importaﬁcia gue atribuye a

una de las preocupaciones mas acuciantes que tenemos hoy en dia.
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Al Secretario General de nuestra Organizacidn, nuestro hermano y amigo,
Boutros-Ghali, cuya competencia y cualidades morales son reconocidas por
todos, deseamos reiterarle nuestras felicitaciones mds cordiales y nuestro
apoyo en la realizacidn de su elevada y noble misidn.

Hace algunos dias, los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises
miembros de la OUA, reunidos en su Conferencia en la Cumbre en Dakar,
consideraron necesario dirigirse a este Consejo para pedirle que celebrara una
sesion urgente sobre la situacidn reinante en Sudifrica.

La OUA deseaba, en concreto, que el Consejo de Seguridad examinara la
cuestion de la violencia en Sudafrica con miras a adoptar las medidas que
pudieran ponerle fin. Igualmente, la OUA expresé el ardiente deseo de que las
Naciones Unidas participaran en la blisqueda y en la creacidn de condiciones
propicias para la reanudacidn de las negociaciones - una vez eliminado el
clima de violencia y de inseguridad - destinadas a colocar a Sudifrica en el
camino de una transicidém politica pacifica.

Africa, en su conjunto, se siente hoy profundamente preocupada por el
giro que han tomado los acontecimientos en Suddfrica. Hace sélo cuatro meses,
la minoria blanca sudafricana dio un mandato al Presidente Frederik De Klerk
para que continuara sus esfuerzos por dar definitivamente vuelta a la pagina
del apartheid, negociando con todos los movimientos y partidos politicos
sudafricanos las modalidades de una transicidn pacifica hacia una Sudafrica
democratica y no racista.

En aquel momento saludamos como correspondia esta importante toma de
posicidén en la que veiamos el comienzo de una nueva era que llevaria a
Sudafrica hacia una reconciliacidn consigo misma y con las demds naciones del
mundo, en particular con las naciones africanas.

Lo hicimos porque consideramos, y seguimos considerando, que uno de los
medios mas eficaces para sacar a Suddfrica de su larga noche de sectarismo y
de exclusidn era, y sigue siendo, la negociacidn entre todas las fuerzas
politicas que existen en el pais, especialmente las. que estadn decididas a
desmantelar el odioso sistema de apartheid.

Lo hicimos porque consideramos que los resultados del referendo del 17 de
marzo eran una manifestacidn inequivoca de la voluntad de la minoria blanca de

llevar a cabo, hasta su fin, la saludable empresa iniciada en el marco de la
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Convencién para una Suddfrica Democratica (CODESA), la que, a nuestro juicio,
sigue siendo el marco apropiado para orgamizar pacificamente la transicion
democratica en Sudadfrica, sin olvidar que el objetive final es la instauracién
de un régimen democratico, no racista e igualitario.

Pero, hoy en dia, para nuestro gran pesar, el pais se ve sumido en un
clima de violencia inaceptable que la tragedia de Boipatong ha ensombrecido
considerablemente.

La masacre de Boipatong, que tuvo lugar exactamente tres meses después
del referendo del 17 de marzo ultimo, vino a demostrar, de la manera mas clara
posible, la precaria situacidén politica asi como los graves riesgos gque pesan
sobre el porvenir del pais. La matanza de personas inocentes y la violencia
fisica se han convertido en la vida cotidiana de millones de sudafricanos que
viven en el temor de la violacidn de sus domicilios y del atentado contra su
integridad individual y familiar.

En esas condiciones, es manifiestamente imposible continuar ningun
procesc de negociacidén que merezca crédito y es por ello que en Suddfrica todo
se ve detenido en un estancamiento peligroso. '

En adelante no podremos seguir excluyendo, aunque no queramos preverla,
la hipétesis de un retroceso cuyas consecuencias serian dramdticas tanto para
Sudafrica misma como para todos los paises del continente africano e incluso

para toda la comunidad internacional.

-t
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¢Entonces qué‘esté ocurriendo en Suddfrica? Lo que pasa es que el
sistema de apartheid, que es la negacidn, como ustedes saben, de todo lo que
constituye la dignidad del hombre, la negacidn de todo lo que hace al hombre
apto para ejercer sus atributos de ciudadanos, ha dado lugar a una situacidn
de violencia estructural de la cual la matanza de Boipatong, puato culminante
de un proceso desencadenado desde hace muchisimo tiempo, sélo ha constituido
el ejemplo mds dramdtico, mas trigico y mds reprensible.

Ocurre que en Sudafrica, y de forma casi cotidiana, los ciudadanos,
impulsados por un sentimiento de impunidad que nada explica y mucho menos
justifica, se dedican a dar muerte a otros segin les conviene, sin que los que
tienen la tarea de gobernar y administrar el pais adopten ninguna medida para
poner fin a esto y para castigar con toda la firmeza necesaria a los autores
de estos actos reprensibles de violencia gratuita.

En resumidas cuentas, écomo puede concebirse, cdmo puede aceptarse que
los que tienen a su cargo la direccidn de los asuntos de un pais puedan
asistir de forma tan pasiva a tal situacién? Garantizar la seguridad de las
personas y los bienes, salvaguardar la integridad individual de los ciudadanos
Y crear un clima de paz civil son la responsabilidad primordial de todo
gobierno, cualesquiera que sean los limites de su representatividad, a menos
que reconozca claramente su incapacidad de asumir su misidn.

También, a juicio de la Organizacién de la Unidad Africana (OUA), el
Gobierno sudafricano debe enfrentarse a sus responsabilidades, que debe asumir
€l solo si quiere mantener la credibilidad. Naturalmente, todas las partes
que crean en la posibilidad de instaurar en Suddfrica un régimen democratico
deberdn trabajar a favor de la eliminacidn de todas las formas de violencia.

En efecto, la situacidn que prevalece en Sudafrica no es solamente
inaceptable, es sobre todo peligrosa para la misma Sudafrica y fuera de alli.
Esta es la razdn por la que solicitamos el apoyo de las Naciones Unidas para
cerrar el camino a una minoria nostdlgica de un pasado acabado cuyo objetivo
esencial es detener el proceso de negociaciones hacia el advenimiento de una
Sudafrica democrdtica y no racista, creando un clima de terror y de

inseguridad en el que no se puede vivir.
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Nuestra gestidn dirigida a este augusto Comsejo ha tenido igualmente en
cuenta dos comprobaciones. Para empezar el propio ﬁuez Goldstone ha hecho una
comprobacidén. Este juez, puesto que goza de la confianza de las principales
fuerzas politicas en Sudifrica, ha sido nombrado, como saben ustedes,
Presidente de la Comisidn de investigacidn sobre la prevencidn de la violencia
y la intimidacidén piblicas. En su informe del 27 de mayo pasado este jurista
declaraba:

“Si bien en febrero de 1990 se ha pasado de un clima de cambio
violento a un clima de cambio no violento de la situacidm en Suddfrica,
las perturbaciones y la violencia han llegado desde entonces a un nivel
jamds igualado en la historia de Sudéfrica."

La segunda comprobacién es que varias comisiones ya han tenido que
investigar la violencia en Sudafrica; se trate de la Comisidén Goldstone, que
es una comisién interna; de la Comisidn internacional de juristas, que publicd
un informe el mes de marzo pasado; y, por ultimo, de la Misidén de Cbservacidn
de la Organizacidén de la Unidad Africana, que presentd un informe en la iltima
reunién del Consejo de Ministros de la OUA, celebrada en Dakar hace dos
semanas, a fines del mes de junio.

Todas estas comisiones han hecho la misma constatacidm, a saber que la
violencia estd corroyendo a la sociedad sudafricana y plantea graves problemas
de seguridad en ese pais. Desgraciadamente, pese a su determinacidn a servir
a la causa de la paz y su trabajo notable, ninguna de estas comisiones ha
dispuesto de la autoridad necesaria para transformar sus conclusiones en
direntrices obligatorias. Al dia siguiente de la masacre de Boipatong, el
juez Goldstone deploraba por lo demis que sus recomendaciones "no hayan sido
sequidas de efectos porque, si lo hubieran sido, se podria haber evitado esta
deplorable tragedia".

A partir de estas dos constataciones, la Organizacidén de la Unidad
Africana ha considerado que el Consejo de Seguridad, d6rgano por excelencia del
mantenimiento de la paz y la seguridad, era el foro mas indicado para la
bisqueda de una solucidn a esta crisis que, de prolongarse, podria sobrepasar
las fronteras sudafricanas y poner en peligro la paz y la seguridad en la

regidn.
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Mas especificémente, hemos considerado que este Consejo podria, entre
otras medidas, y de acuerdo con todas las partes interesadas, asegurar una
presencia de las Naciones Unidas en Sudafrica que tenga por objetivo,
especialmente, ayudar a la consolidacidn de las medidas de lucha contra la
violencia, a la restauracidn de un clima de seguridad y a la busqueda y la
creacion de las condiciones necesarias para reiniciar el proceso de
negociaciones en el seno de la Convencidn para una Suddfrica Democratica
(CODESA) .

En efecto, la terminacidn definitiva de la violencia es sin lugar a dudas
uno de los medios de la reanudacidn de las negociaciones que nosotros
alentamos. Ese es el objetivo principal del proyecto de resolucidén sometido
al examen del Consejo de Seguridad.

Por lo demds, desde hace mucho tiempo las Naciones Unidas han asumido
como propio el problema sudafricanoc. En efecto, tanto en el Consejo de
Seguridad como en la Asamblea General, las Naciones Unidas han aprobado
numerosas resoluciones en funcidn de la evaluacidn que han hecho
periddicamente de la situacidén en ese pais.

Hoy en dia, cuando la evolucidén de esta situacidn ha llegado a un punto
crucial, consideramos que las Naciones Unidas deberian abordar nuevamente la
cuestidn para contribuir a definir las causas de esta violencia y adoptar las
medidas necesarias para ponerle fin de forma definitiva.

En cuanto a la forma y las modalidades de la presencia internacional de
que se trata en Sudadfrica, consideramos, y esto se refleja en nuestro proyecto
de resolucidn, que el nombramiento por el Secretario General de las Nacionmes
Unidas de un Representante Especial podria constituir una solucidn, dando por
supuesto que deseamos que este Consejo siga ocupandose de la cuestidn hasta el
advenimiento de una Suddfrica democratica, unida y no racista.

El Representante Especial del Secretario General tendria un mandato
adecuado en relacidn a la preocupacidén expresada por la OUA y que le ha
impulsado a solicitar la reunidn de urgencia del Consejo de Seguridad. Cabe
afadir que el Representante Especial del Secretario General de las Naciones
Unidas, para cumplir su misidn con la eficacia requerida, deberd gozar de la

colaboracidn franca, leal y honesta de todas las partes interesadas.
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A este respecto, nos conforta saber que lo Esencial de las fuerzas
politicas de Sudafrica, incluido el Gobierno sudéfricano, aceptan el principio
de esta presencia.

Este sentimiento se ha fortalecido con la reciente declaracidn del
distinguido Secretario General de las Naciones Unidas que ha indicado que la

Organizacidon estaba dispuesta a desempeflar un papel en Suddfrica. Quisiéramos >

invitar a este augusto Consejo a adoptar una decisidn en este sentido.
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Nuestra preseﬁcia de hoy ante este augusto Consejo, con una nutrida
delegacidén ministerial de la Orgamizacidén de la Unidad Africana (OUA),
despachada por el Presidente Abdou Diouf, Presidente en ejercicio de la OUA,
significa que el Presidente en ejercicio de la OUA y, junto con él, todos los
Jefes de Estado o de Gobierno de nuestro continente han elegido entre la
implacable alternativa de trabajar para crear las condiciones para un clima de
seguridad del que se proscriba definitivamente la violencia y la de dejar que
Suddfrica se vea envuelta de manera permanente en una atmdésfera de violencia y
terror que pueda perjudicar las conquistas positivas de nuestros esfuerzos
comunes por desmantelar el apartheid.

Esta eleccidn de Africa es la que dictan la razdn y el buen sentido, es
decir, la opcidn que por métodos pacificos y responsables debe llevar a una
verdadera transicidn pacifica en Suddfrica para instaurar alli un sistema
politico democratico con un Estado de derecho.

Por reprensible y condenable que sea - y la hemos condenado con la
firmeza apropiada - la odiosa masacre de Boipatong, punto culminante de un
tragico proceso de violencia y enfrentamiento, no debiera hacernos desviar de
este camino.

Para los que se han mostrado demasiado optimistas quizad ello constituya
un testimonio de que la prudencia sigue siendo necesaria.

Por nuestra parte, seguimos convencidos de que todos los hombres y
mujeres de buena voluntad, todos los que en todo el mundo son amantes de la
paz, la justicia y el progreso, estardn del lado de Africa, de nuestro lado,
en estos momentos dificiles.

No dudamos de que el Consejo de Sequridad de las Naciones Unidas, al que
la Carta confiere responsabilidades particulares como garante de la paz y la

seguridad para toda la comunidad internacional, nos apoyara en esta obra de
paz.

El PRESIDENTE {interpretacién del inglés): . Agradezco al Ministro de
Relaciones Exteriores de Senegal las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador en la lista es el Sr. Nelson Mandela, a gquien el
Consejo ha cursado una invitacidn de conformidad con el articulo 39 de su

reglamento provisional, Lo invito a que tome asiento a la mesa del Consejo y

a que formule su declaracion.
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Sr. MANDELA (interpretacidn del inglés): Ante todo, deseamos
expresar nuestro agradecimiento al Consejo de Seguridad por haber aceptado
reunirse sobre la cuestidn de Sudafrica. Sr. Presidente: También
quisiéramos agradecer muy sinceramente a sus miembros el habernos dado la
oportunidad de dirigirnos a ustedes.

Durante los ultimos 45 afios las Naciones Unidas se han mantenido
informadas sobre la cuestion de Suddfrica debido a que nuestro pueblo ha
estado sujeto a la politica de apartheid que las Naciones Unidas han designado
como un crimen de lesa humanidad.

Las decisiones adoptadas por el Consejo de Seguridad y la Asamblea
General sobre la cuestidon de Suddfrica tienen como objetivo poner fin al
crimen del apartheid contra la humanidad y ayudar a transformar a nuestro pais
en una democracia no racista. Todavia no se ha logrado este objetivo.
Sudafrica sigue siendo gobernada por un régimen minoritario blanco. A la
abrumadora mayoria de nuestro pueblo todavia se le niega el derecho a votar.
Se les sigue privando del derecho a determinar su destino.

Representantes del Gobierno sudafricanc también se dirigiran al Consejo
hoy. Sin embargo, por muy dulces que parezcan sus palabras, ellos representan
al sistema de gobierno de la minoria blanca al que se oponen las Naciones
Unidas. Siguen gobernando a nuestro pais con una constitucidn que el Consejo
de Seguridad ha declarado nula y carente de validez.

Precisamente porque sus objetivos no se han alcanzado todavia las
Raciones Unidas deben seguir ocupandose de la cuestién de Suddfrica. Deben
seguir buscando los medios y arbitrios que le permitan acelerar el proceso que
conduzca a la transformacién democritica de nuestro pais.

Mientras tanto ha surgido una situacién sumamente critica. Si bien en 1la
Declaracidén de Intencidn que se adoptd el 21 de diciembre de 1991 en la
Convencidén sobre una Sudafrica Democrdtica (CODESA) todos nos comprometimos a
iniciar un proceso mediante el cual se redactaria y adoptaria una constitucidn
para una Sudafrica unida, democrdtica, no racista y donde no se discriminara
por motivos de sexo, el proceso esta estancado.

Con respecto a esta cuestidn, el problema es gue el gobierno de la

minoria blanca que estd en el poder sigue buscando medios y arbitrios para

garantizar su continuc ejercicio del poder, independientemente del apoyo
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electoral. El régimen insiste en que la mayoria politica, independientemente
de su tamafio, debe estar sujeta al veto de los partidos politicos
minoritarios. A menos que el Gobierno demuestre un firme compromiso para con
la plena democracia, basada en principios internacionalmente aceptados, y
acepte un 6rgano soberano y democratico para redactar la constitucidn, el
proceso no avanzara.

Pero el Consejo se reune hoy porque el proceso se ha detenido por la
carniceria que ocurre en las barriadas negras. En los ultimos cinco o seis
afios por lo menos 11.000 personas han muerto como resultado de la violencia.
En el mes de junio de 1992 hubo 373 muertos y 395 heridos. En el periodo
comprendido entre enero de 1992 y junio de 1992 han muerto 1.806 personas y

2.931 han resultado heridas.
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Sr, Mandela

El control del poder estatal en manos del régimen del Partido Nacional le
da la posibilidad de megar y encubrir su propia funcidén asi como también las
de sus reemplazantes y las fuerzas de seguridad del Estado para fomentar la
violencia. En nuestro memorando de 9 de julio de 1992 dirigido al Sr. F. W.
De Klerk, que se puso a disposicidn de los miembros del Consejo, se
proporcionan las pruebas de numerosos actos de descuido y perpetracidn, que
dan testimonio de la participacidén del Gobierno en la violencia. En
particular, sefialamos a la atencidn de los miembros el anexo al memorando
titulado "Participacidn de las fuerzas de seguridad en el fomento y la
escalada de 1la violencia", y el anexo titulado "Ei apoyc del Gobierno de
Sudafrica al Partido Inkatha de la Libertad®.

Muchos afios de lucha fuera y déntro de Sudafrica nos llevaron en 1989 a
una situacidn en que, en su Declaracidn scobre el égartheid ¥ sus consecuencias
destructivas para el Africa meridional, aprobada éor consenso, la Asamblea
General llegé a la conclusidén de que existian laéicircunstancias para una
solucién negociada de la situacidén en Suddfrica. En esa Declaracidn 1a
Asamblea General dijo que esas negociaciones deberian, como resultado de
acuerdos en que participarian los movimientos de liberacidén y el Gobierno,
llevarse a cabo en una atmésfera libre de violencia.

Estabamos y seguimos estando totalmente de acuerdo con esas posiciones,
que fueron adoptadas por la Asamblea General precisamente porque se habia
previsto correctamente que el proceso de negociaciones no podria temer éxito
en medio de una guerra civil en el pais.

De conformidad con este objetivo, en agosto de 1990 el ANC decidid
suspender todas las acciones armadas. Lo hicimos en forma unilateral, como
demostracién de nuestra buena fe Yy para ayudar a crear una atmésfera libre de
violencia. Al mismo tiempo se esperaba que, por su parte, el régimen llevaria
a la practica varias medidas que eliminarian los obsticulos a las
negociaciones, y que garantizarian un clima propicio para que pudieran
llevarse a cabo las negociaciones. En cambio, como hemos dicho, estamos
frente a un aumento de la espiral de violencia.

Una agencia sociopolitica y de desarrollo independiente conocida como
Agencia Comunitaria para la Investigacidn Social (CASE) ha preparado cinco
informes emn relacidn con las pautas de la violencia. En uno de esos informes

se llega a la conclusidén de que:
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"La violencia parece aumentar y disminuir en momentos estratégicos."
Continua el informe:

"TIras la magnitud de la brutalidad ... existe la clara prueba de que la

violencia hace erupcion en momentos en que mds debilita al ANC y a sus

aliados y desaparece considerablemente en momentos en que mas perjudica
al Gobierno de F. W. De Klerk."
El informe continda diciendo:

"Dos partidos politicos se han beneficiado con toda claridad de la

violencia en Reef, E1l primero es el Gobierno del Partido Nacional ...

El segundo beneficiario en orden de importancia ha sido Inkatha."”

Otro informe se ocupa de los 13 ataques a funerales en Reef entre julio
de 1990 y julio de 1991. En este estudio se llega a la conclusidén de que

"prevalecen abrumadoramente los actos de agresidén cometidos por

seguidores del Partido Inkatha de la Libertad. Ademds, esos ataques se

perpetran con el apoyo activo o pasivo de la policia sudafricana.”

Para nosotros resulta mas que claro que esta violencia esta organizada y
orquestada. Estd dirigida concretamente en contra del movimiento democratico,
cuyos activistas, miembros y seguidores constituyen la abrumadora mayoria de
sus victimas. La violencia constituye una estrategia a sangre fria de
terrorismo estatal con el propdsito de crear las condiciones en las cuales Jas
fuerzas responsables de introducir y arraigar el sistema de apartheid tendrian
la posibilidad de imponer su voluntad a un movimiento democratico debilitado
en la mesa de negociaciones.

Sin embargo, como habia previsto esta Organizacidn, esa violencia también
tuvo el efecto de imposibilitar esas mismas negociaciones. Ya en abril
de 1991, cuando esta campafia de terror adquirid nuevas dimensiones, no nos
quedd otra alternativa que la de suspender las negociaciones bilaterales con
el régimen hasta que adoptase medidas para hacer frente a la cuestidn de la
violencia.

Ahora es causa comin gue el régimen no ha cumplido los acuerdos a los que
llegd el Gobierno con el ANC en mayo de 1991 destinados a poner fin a la

violencia.
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Ante la escalada horrible de la violencia, de lo cual es testimonio la
masacre de Boipatong, er el contexto de las negociaciones estancadas, el ANC
se ha visto obligado a retirarse del proceso multilateral de negociaciones que
habia tenido lugar em la Convencidn para una Sudafrica Democratica.

Con toda equidad, el régimen es el responsable de esto. El régimen, y
nadie mas, tiene el persomnal para hacer cumplir lé ley asi como la autoridad
legal para poner fin a esta violencia y actuar en'contra de los que la
perpetran. Como la autoridad gobernante, tiene lé obligacidn de proteger las
vidas y los bienes de todo el pueblo. Ha fracasado desconsoladamente en
hacerlo.

Las acciones del régimen, incluidos sus esfuerzos persistentes para
tratar de culpar por la violencia y de responsabilizar a organizaciones
politicas por actuar en contra de ella, han servido para asegurar la escalada
de la carniceria.

Si bien las causas de esta violencia son muchas y complejas, resulta
importante gue todos tengamos una perspectiva clara. E1 régimen es el que
controla el poder del Estado con la capacidad para poner fin a la violencia.
La complicidad de las fuerzas de seguridad del Estado ha quedado demostrada en
numerosos enjuiciamientos, investigacioneé y comisiones y ha sido confirmada
por la Comisidén Goldstone asi como también en los informes de misiones
internacionales encargadas de determinar los hechﬁs.

También resulta claro que el empuje central de la violencia esta
destinado a debilitar el ANC y al movimiento democratico del pais.

Ante esta situacidn, también es cierto que hay casos de contraviolencia
por parte de miembros del movimiento democratico. Al mismo tiempo, es de
conocimiento piblico que la politica del ANC se opone al fomento de la
violencia. Permanecemos comprometidos firmemente a esta posicidén. Pero
nuestra tarea para asegurar gue haya una adhesidn plena y total a esta
posicidn politica se hace mas que dificil debido a la practica de las fuerzas
de seguridad del Estado y de sus seqguidores y el hecho de que es la policia
controlada por el régimen la que sigue a cargo de investigar la violencia, en
la que estan comprometidas las fuerzas de sequridad del Estado, y de llevar a

los perpetradores a la Jjusticia.
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E1l ANC sostiene que la responsabilidad del Gobiermo por la violencia
comprende actos por comisidén y actos por omisidén. La Comisidn Internacional
de Juristas y Amnistia Internacional han acusado al Gobierno de no actuar
contra la violencia. Amnistia Internacional observa que el Gobierno

"no ha llevado ante la justicia a todos, sino sélo a una minima

proporcién de los involucrados en violaciones de los derechos humanos."”

El juez Goldstone, en su informe del 6 de julio de 1992, se queja de
varios casos en que las autoridades han hecho caso omiso de las
recomendaciones de su Comisidn.

No se ha condenado ni a una sola persona en relacidén a las 49 matanzas
que costaron las vidas de 10 personas en cada uno de los incidentes ocurridos
en los dos Ultimos afios en el Transvaal. Cuando se han realizado
investigaciones adecuadas y se han llevado los casos decididamente ante la
justicia, como ocurrié en la matanza de Trust Feed de diciembre de 1988, ha
habido condenas y los condenados eran policias.

En 1985 fueron asesinados Matthew Goniwe y otroé tres dirigentes de El
Cabo Oriental. En mayo de este afio, en un documento, cuya autenticidad no ha
sido impugnada, figuraba un mensaje del jefe de la inteligencia militar de la
Fuerza de Defensa de Suddfrica, General C. P. Van der Westhuizen (que entonces
era Brigadier), proponiendo al Consejo de Seguridad estatal gque este drgano
autorizara "la eliminacidén urgente de la sociedad" de Goniwe y los demas.
Nada se ha hecho para separar a Van der Westhuizen de su cargo.

Tampoco se ha hecho nada para suspender en sus funciones al jefe del
laboratorio forense de la policia de Sudafrica, General Lothar Neethling,
cuando en un juicio civil de la Corte Suprema se averigudé en enero de 1991 que
era muy probable su participacidn en el envenenamiento de activistas.

A pesar de que una comisidn judicial encontrara implicado a diverso
personal militar de la Oficina de Cooperacidén Civil (CCB) en la violencia
politica, no se enjuicid a nadie. Al menos 20 miembros de la CCB,
probablemente muchos mas, siguen en la ndmina de la Fuerza de Defensa de
Sudafrica. A otros se les habia ofrecido o habian recibido pensiones

sustanciosas. Varios han solicitado inmunidad ante la ley.
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En 1986, en una operacidn militar, la Fuerza de Defensa de Sudifrica dio
entrenamiento militar en Namibia a 200 miembros de Inkatha, que mas tarde
fueron absorbidos en la policia de Kwazulu. En declaraciones juradas, varios
de ellos dijeron que se les habia preparado para la guerra. El régimen
rechazé el incidente aduciendo que los miembros @el Partido Inkatha de la
Libertad (IFP) recibieron entrenamiento para la pro;eccién de personas
importantes. Algunos de los entrenados se han visto mas tarde implicados en
actos de violencia en Natal.

No se han tomado medidas para controlar o limitar los poderes de la
policia de Kwazulu. Hay muchas pruebas de que la policia de Kwazulu participé
en actos de violencia en la provincia de Natal. En realidad, sdlo el 1° de
julio de 1892 fueron aumentados 1o0s poderes de la propia policia de Kwazulu.
Desde entonces la Unidad de Estabilidad Interna de 1la policia de Suddfrica
sélo actiia cuando hay disturbios en Kwazulu si se lo pide el Comisionado del
distrito de la policia de Kwazulu,

En 1990 el régimen de Pretoria proclamé especificamente la legalizacidn
de portar armas peligrosas en piblico. Con ello se anulaba una prohibicidn
existente desde 1891. En otras palabras, tras la légalizacién en 1990 del ANC
Yy otras organizaciones, el régimen de Pretoria ha creado una situacidén en la
que hordas de hombres pueden salir a la calle y eatrar en lugares publicos
llevando las armas mas peligrosas. E1 Gobierno es incapaz de explicar por qué
practicamente dio a la gente licencia para matar. Nunca ha explicado por qué
su policia y su ejército acompafian habitualmente a esos asesinos a lugares
seguros, tras sus olas de asesinatos, y no detienen a nadie.

Manifestamos sin ambigiiedades que existe una razdn clara para esos actos
por omisién por parte del Gobierno de Suddfrica. La cruda realidad es que el
Gobierno de Suddfrica nunca ha abandonado su guerralcontra el movimiento
democratico de nuestro pais.

Recientemente, una unidad de la policia secreta que opera en la zona de
Boipatong, salié a la luz piblica. Esa unidad y otras 10 que operan em otras
regiones del pais tienen el objetivo de reprimir el movimiento democritico al
que el Gobierno sigue considerando como un enemigo y una amenaza para la

denominada seguridad naciomal. Antiquos funcionarios Y personal de la policia
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de seguridad han sido desplegados en estas redes clandestinas. Hay
acusaciones persistentes de que miembros de esas unidades, asi como de las
unidades de la Fuerza Especial compuestas por nacionales de Angola, Mozambigque
y Namibia, estdn implicados en operaciones secretas que incluyen el asesinato
de dirigentes y activistas del movimiento democratico. También lo estan en la
realizacidn de actos de terror comtra la poblacidn en general.

Para complicar el problema y evitar responsabilidades, el Gobierno
insiste en que la fuente de la violencia es la rivalidad entre el ANC y el
Partido Inkatha de la Libertad (IFP). Sin embargo, la realidad es que el IFP
se ha dejado convertir en una prolongaciodn del régimen de Pretoria, en su
instrumento y su testaferro. Sus actividades han sido financiadas por el
Gobierno de Suddfrica. Sus miembros han sido armados y entrenados por el
Gobierno de Sudafrica. Hay multitud de pruebas de que continda beneficiandose
de la cooperacién encubierta con el Gobierno de Sudafrica. 1

Por tanto, no se sabe claramente cudndo sus miembros actuan como fuerza
independiente y cudndo lo hacen como agentes del Gobierno de Sudafrica. Sin
embargo, no es una fuerza independiente con la que el ANC deba entrar a
negociar un acuerdo para poner fin a la violencia en el pais, como el régimen
de Pretoria sostiene.

La documentacidn que entregaré a los miembros del Consejo detalla todos
los puntos a que me he referido, y en ella se confirma el fracaso criminal del
Gobierno en abordar de forma apropiada la cuestién de la violencia politica
que tantas vidas se ha cobrado ya, que esta destrozando al pais y esta
haciendo imposible el proceso de negociaciones.

Quisiera recordar decisiones anteriores de este Consejo para ayudar al
pueblo de Sudadfrica a transformar nuestro pais en una democracia no racista.
Creemos que este compromiso impone al Consejo la obligacidn urgente de

intervenir en la situacidn de Suddfrica para poner fin a la carniceria.
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El propio interés que tiene el Consejo en que se reanuden las
negociaciones, con el fin de poder encontrar una solucidn pacifica que se
corresponda con los principios democraticos que figuran en la Declaracidn de
la Asamblea General de 1989 sobre el Africa meridional Yy en las resoluciones
del Consejo de Seguridad, exige del Consejo que actie con firmeza y con la
diligencia necesaria sobre esta cuestidén de la violencia en Sudafrica.

Creemos que esta violencia, como el propioc sistema de apartheid,
constituye un desafio directo a la autoridad del Consejo y una subversidn de
sus tareas mundiales de fomento de la paz y de promocidén de los objetivos que
figuran en la Carta de las Naciones Unidas y en la Declaracidn de Derechos
Humanos. |

Si el Comsejo no actua con firmeza y decisidn ello no puede sino socavar
su prestigio y su autoridad en un momento en que el Consejo ¥ las Naciones
Unidas en general estdn llamados a desempefiar un papel ain mds activo en el
ordenamiento de los asuntos mundiales.

Por consiguiente, exhortamos a que el Consejo solicite al Secretario
General que nombre un representante especial sobre Suddfrica. Este
representante debe actuar con celeridad para investigar la situacidn en
Sudafrica con el fin de ayudar al Consejo a decidirllas medidas que debe tomar
para ayudarnos a poner fin a la violencia. E1 Consejo debe adoptar después
las decisiones necesarias para aplicar esas medidas, incluida la continua
vigilancia de la situacién para garantizar la eficacia de las medidas que se
adopten. :

También deseamos seflalar a la atencién del Consejo, con fines
informativos, gque hemos solicitado al Gobierno que gambién complete el proceso
de liberacidn de los presos politicos y la derogacidn de la legislacidn
represiva.

Una vez mas estas son medidas concretas previstas en la Declaracidan de
las Naciones Unidas para crear un clima favorable a las negociaciones. Que
estos asuntos continden en el programa, mds de dos afios después de que
concertdramos un acuerdo formal con el Gobierno de Sudafrica en el sentido de
que serian atendidos, demuestra el problema que afrontamos respecto a la

fiabilidad del Gobierno en cuanto a la aplicacidn de los acuerdos gque ha

concertado.
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También queremos aprovechar esta oportunidad para reiterar nuestro
compromiso coan el proceso de negociaciones y con un resultado auténticamente
democratico.

En este sentido, queremos otra vez informarles de que aun tenemos que
convencer al Gobierno de que también €1 debe comprometerse con un resultado
democratico, aceptando conceptos tan simples en un sistema democratico como un
gobierno de la mayoria y la ausencia de veto para las partes minoritarias.

‘Por lo tanto, ain hemos de superar estos obstdculos para que tenga éxito
el proceso mismo de negociacionmes, tal como se lleva a cabo dentro de la
Convencidén para una Sudafrica Democratica.

Agradecemos a los miembros la oportunidad que nos han brindadoe de
dirigirnos al Consejo y esperamos que respondan a nuestro llamamiento para
ayudarnos a poner fin a la matanza en Suddfrica con su comprensidén de la
gravedad de la situacidn que sabemos que ellos comparten. Nuestro pueblo

espera con gran expectacidén las decisiones del Consejo.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): El orador siguiente es
el Ministro de Relaciones Exteriores de Argelia, Su Excelencia el Sr. Lakhdar
Brahimi, a quien doy la bienvenida e invito a que tome asiento a la mesa del

Consejo y a que formule su declaracidm.

Sr. BRAHIMI (Argelia) (interpretacidén del arabe): Sr. Presidente:
Me complace mucho felicitarlo, en nombre de la delegacidn de Argelia, por
haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad. Cabo Verde, el pais
amigo que usted representa, siempre ha expresado un compromiso resuelto con
los pueblos que buscan la libertad y la justicia y es un pais con el que
Argelia goza de relaciones privilegiadas.

Sus cualidades personales y su competencia le han granjeado, durante
mucho tiempo, la estima de sus colegas en las Naciones Unidas y son una
garantia de que el Consejo de Seguridad gozara de una direccidn prudente.
Permitame que salude igualmente a su predecesor, el Embajador Noterdaeme, de
Bélgica, a quien deseo rendir un homenaje especial por la forma eficaz en que

presidid las deliberaciones del Consejo de Seguridad.




Espafiol S/PV.3095 o Sr. Brahimi, Argelia
JB/10/mid -33-35- '

También quiero expesar mis felicitaciones al Secretario Gemeral Boutros
Boutros-Ghali y desearle pleno éxito en el desempefio de su noble tarea.

La presencia del Sr. Nelson Mandela en esta sala simboliza los grandes
progresos realizados por el pueblo sudafricano en su larga senda de lucha

hacia la dignidad. También deseo recordar los graves peligros que se ciernen
. sobre Suddfrica. Quiero dar la bienvenida al Sr. Mandela y felicitarlo por el
discurso que ha pronunciado ante el Consejo de Seguridad e igualmente
reiterarle el apoyo y la solidaridad de Argelia en pro del logro de los nobles
y justos objetivos a que aspiran el Sr. Mandela y sus compafieros de lucha.

Mi colega y amigo, el Sr. Djibo Ka, Ministro de Relaciones Exteriores
del Senegal, ya se ha explayado con elocuencia sobre los motivos por los que
los Jefes de Estado africanos pidieron, tras la reunidn cumbre de Dakar,
una reunidn urgente del Consejo de Seguridad dedicada a la situacidn en
Sudafrica. Permitanme que reitere brevemente esos motivos ¥ que precise
lo que nosotros como africanos esperamos de esta reunidn del Consejo.

Me gustaria afladir algunas observaciones a lo que dijo mi colega.

En primer lugar, ipor qué hemos recurrido a las Naciones Unidas? Muy
simplemente, porque nuestra Organizacién ha trabajado durante mas de 40 afios
para poner fin a lo que es un atentado intolerable a la dignidad humana y una
violacidén de los derechos humanos, a saber, la discriminacidn racial.

En la Asamblea General nuestros debates sobre esta cuestidén y las
resoluciones aprobadas han contribuido de manera inestimable a la promocidn de
las reivindicaciones legitimas de igualdad y justicia para la mayoria negra de
Sudafrica. Por lo demds, este foro universal, tras el decimosexto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General en 1989, fijé los principios
rectores para la eliminacidén pacifica del apartheid y para el advenimiento de

una Suddfrica unida, democratica y no racista.
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El Consejo de Seguridad no ha escatimado sus esfuerzos ante las medidas
de represidn brutales y repugnantes tomadas contra la mayoria negra. Las
sanciones internacionales, que por lo demas siguen en vigor, se impusieron
para aislar al régimen sudafricano y para obligarlo a entablar un proceso de
negociacidn tendiente a poner fin a la discriminacidn racial.

Esas presiones internacionales a la postre resultaron determinantes.
Desde la llegada del Sr. De Klerk a la cabeza del Gobierno y bajo su impulso
se registraron progresos considerables. En primer lugar, los fundamentos
juridicos del sistema de apartheid se desmantelaron poco a poco, en segundo
lugar, se liberd a la mayoria de los presos politicos y, por ultimo, se
entabld un proceso promisorio de negociaciones en cuanto al futuro
constitucional del pais.

Estos progresos, que habrian sido imposibles de lograr sin la valentia y
el espiritu de transaccidén del Sr. Mandela y del Sr. De Klerk, se vieron
acompafiados del apoyo y del aliento de Africa y de toda la comunidad
internacional.

Hoy en dia, este valioso proceso hacia la paz se ve en peligro debido al
fendmeno de la violencia que ha cobrado mds de 10.000 victimas ea cuatro anos,
que exacerba las pasiones y que puede hacer descarrilar todo el mecanismo de
negociaciones laboriosamente establecido a fines del afio pasado. La matanza
de Boipatong, que Argelia condené enérgicamente, demuestra la gravedad de la
situacidn, que no podemos aceptar con pretexto alguno. Este proceso se detuvo
y en la Cumbre de Dakar se pidié al Consejo de Seguridad que celebrara una
reunién urgente.

Pienso que los eminentes representantes en el seno del Consejo de
Sequridad no pueden contentarse con la explicacidn demasiado facil de la
rivalidad étnica en el seno de la mayoria negra que no resiste el andlisis mas
somero.

Serios indicios hacen pensar que fuerzas ocultas, poderosas y bien
organizadas, gue cuentan con la complicidad de los servicios de seguridad,
alimentan la espiral de la violencia, atizan las diferencias étnicas y llevan

a enfrentamientos cruentos y a agresiones contra inccentes.
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éCémo explicar de otra manera el asesinato en estos ultimos meses de
varios dirigentes locales vinculados con el Congreso Nacional Africanoc (ANC)?

iCoémo justificar la impunidad de que gozan los que viven en lugares
privilegiados y son autores de incursiones mortiferas contra barriadas
comunitarias tradicionalmente favorables a los movimientos democraticos?
iComo justificar la complacencia de las fuerzas de orden ante la portacidn de
armas llamadas "tradicionales" en lugares piiblicos, cuando ellos mismos han
dado prueba de que son armas mortiferas que se utilizan contra inocentes?

El Gobierno sudafricano, que reivindica por lo demds toda la
responsabilidad por el mantenimiento del orden publico y de la seguridad
debera verse invitado firmemente por el Consejo a ejercerlo sin discriminacidn
Y a perseguir y castigar de manera ejemplar a los autores materiales e
intelectuales de esos actos criminales.

Pero ello por si solo no serd suficiente. El Gobierno deberd también
hacer fremte a las causas ya identificadas de la violencia en ese pais, y
corresponde al Consejo de Seguridad exhortarlo a que adopte las siguientes
medidas:

Primero, la disolucién de las milicias privadas gue se han tornado
incontrolables.

Segundo, la aplicacidn de la resolucidn que pide el desmantelamiento del
tristemente célebre "Batalldm 32" integrado por mercenarios extranjeros y
especializado en una represidn ciega en las barriadas.

Tercero, el saneamiento de las filas de la policia y del ejército
eliminando los elementos mas reaccionarios y favoreciendo el reclutamiento en
el seno de la mayoria negra.

Cuarto, el restablecimiento de la prohibicidn de portar armas en los
lugares piblicos, incluidas las armas llamadas "tradicionales".

Quinto, la conversidn de las residencias en apartamentos familiares y su
integracidn en las barriadas comunitarias.

Por ultimo, el Consejo deberia prever seriamente invitar al Secretario
General a nombrar a una eminente personalidad como Representante Especial para
Suddfrica. Ello dard testimonio de la preocupacidn de la Organizag¢idn
internacional por los actos de violencia que llevaron a la suspensidn de las
negociaciones y de su compromiso con la reanudacidn del proceso de paz que

debe conducir a una Sudafrica democratica.
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En cuanto al mandato del Representante Especial del Secretario General de
las Naciones Unidas, las delegaciones africanas aqui presentes, y que dirige
mi amigo del Senegal, estan dispuestas a contribuir a esbozar su marco.

En esta gestidn urgente ante el Consejo de Seguridad, a la cual mi pais
ha tenido el honor de asociarse, Africa no ha venido a pedir un apoyo
partidario. Africa ha venido a reivindicar una accidén rapida y eficaz para
poner fin al derramamiento de sangre inocente, para poner fin a la violencia
destructora y para volver a crear asi las bases que puedan permitir reiniciar
las negociaciones con miras a la instauracidn de la paz y de la concordia en
Suddfrica en un marco constitucional que no podrd ser sino la obra de los
mismos sudafricanos.

Igualmente, la delegacidn ministerial africana ha comparecido ante este
augusto Consejo para reafirmar el apoyo constante de Africa a las fuerzas
democraticas que, mas alld de las diferencias raciales, culturales y
lingiiisticas, trabajan para que surja una Suddfrica reconciliada consigo
misma, una Suddfrica unida, democratica y no racista.

El Consejo de Seguridad es un organo respetuoso del derecho internacional
y por ello esperamos que apoye con firmeza el derecho de Sudafrica a la paz,

la seguridad, la democracia y la libertad.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al Ministro de
Relaciones Exteriores de Argelia las amables palabras que me ha dirigido.
Invito ahora al Ministro de Relaciones Exteriores de Egipto a gque tome

asiento a la mesa del Consejo y a que formule su declaracion.
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Sr. MOUSSA (Egipto) (interpretacidén del arabe): Para comenzar,
Sr. Presidente, me complace saludarlo a usted, un querido amigo, un Embajador
Capaz y un representante de un pais amigo unido a Egipto por los estrechos
vinculos de la unidad africana. También lo felicito por ocupar la Presidencia
del Consejo de Seguridad durante este mes. Creo que el examen por el Consejo
de Seguridad de la situacidn en Sudadfrica durante su Presidencia nos permitird
por medio de este debate, lograr los mejores resﬁltados posibles en favor de
los procesos de paz y normalizacidén en Sudifrica y poner fin a la era del
apartheid, con la violencia, 1la segregacidon y el atraso que ha permitido y
sigue permitiendo.

También felicito una vez mis al Secretario General, Sr. Boutros
Boutros-Ghali, no sélo por su eleccidn al alto cargo, sino también por su
espiritu de dedicacidén e iniciativa.

Como ha dicho el Ministro de Relaciones Ektériores del Senegal, hemos
venido al Consejo de Seguridad para examinar los graves y negativos
acontecimientos en Sudafrica, que el Presidente Nelson Mandela ha descrito
sinceramente y con claridad. Estos acontecimientos se refieren a uno de los
asuntos mas importantes a los que se enfrenta la comunidad internacional en su
conjunto y, mas especificamente, Africa. Estos acontecimientos plantean
muchas preguntas importantes,

Primero, a nivel nacional, icudl es la verdad en cuanto a la realidad de
una firme voluntad politica de poner fin definitivamente al sistema de
apartheid y avanzar hacia un sistema auténticamen;e democratico, que
signifique el'comienzo en Sudéfrica de una era libre de la discriminacidn
basada en la raza, el color, el origen étnico o la religidn?

El uso de la fuerza o de la violencia para sembrar el miedo y el terror
en las almas de las personas es tremendamente peligroso, porque los ciudadanos
tienen el sentimiento creciente de que el Gobierno o bien estad detrds de tales
actos, o los alienta. Desec obtener alguna aclaracidn sobre estoc del Sr. Pik
Botha, Ministro de Relaciones Exteriores de Sudifrica. _

En segqundo lugar, a nivel regional Y continental, todo lo que se diga
sobre la estabilidad en Suddfrica, todo lo que se hable del comienzo del

desarrollo en Africa, se vera limitado mientras la situacidén en Sudifrica siga
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siendo grave como consecuencia de operaciomes semejantes a la que ha tenido
lugar en Boipatong. Es cierto que hay muchos problemas importantes en otras
partes de Africa, pero hay un hecho incontrovertible: la situacidn en
Suddfrica es el problema mas importante de los que tiene Africa. Estamos cada
vez mas convencidos de que el arreglo de la situacidén en Sudafrica
desencadenara las fuerzas del progreso en Africa de forma que pueda entrar en
una nueva era de participacidén efectiva y positiva en los asuntos mundiales.

En tercer lugar, a nivel internacional, el mundo avanza ripidamente hacia
una nueva era en las relaciones internacionales. No creemos que los
preparativos para esta nueva era puedan completarse a menos que se corrijan
las condiciones en Africa, ya se refieran a la situacidén en Sudidfrica o en
otras zonas de tirantez en el continente, o al desarrollo y el progreso
econdmico. Creemos que todos estos problemas estdn relacionados.

La Conferencia africana en la cumbre celebrada en Dakar cristalizé la
posicidn africéna sobre el tema que tiene ante si el Consejo basandose en una
iniciativa del Congreso Nacional Africano (ANC) y el Congreso Panafricanista
de Azania (PAC), como lo hicieron los argumentos esgrimidos elocuentemente por
el Ministro de Relaciones Exteriores de Senegal como Presidente del Consejo de
Ministros de la OUA. La resolucidn de la cumbfe reafirmé la determinacidn
undnime de los Estados africanos de enfrentarse a la situacidén en Sudafrica,
una situacidén cuya atencidén se ha visto agudizada por los acontecimientos de
Boipatong. La cumbre estaba decidida a plantear la cuestidn ante la comunidad
internacional a través del Consejo de Seguridad, con el fin de reafirmar la
obligacién internacional comin de hacer frente al apartheid y ponerle fin, la
_obligacién de eliminar los obstaculos a la normalizacidén en el camino para la
creacién de una sociedad no racista, una sociedad que proporcione justicia e
igualdad a todos los ciudadanos de Sudafrica.

Egipto estaba decidido a participar en esta reunidn cuo expresion de
nuestra firme posicidn sobre la necesidad de dar prioridad a la situacidn de
Sudafrica en este momento critico y delicado. Como ya he dicho, creemos que
la situacidén en Suddfrica influye en la situacidn de Africa en general. Aln
mis, estamos convencidos de que la terminacidn del sistema de apartheid
significara la introduccidén de una nueva era, el verdadero punto de partida en
la vida de Africa, ya sea para los individuos, las comunidades, los pueblos o

los Estados.
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Si bien condenamos los actos de violencia, y especialmente los
acontecimientos de Boipatong, eso no nos impide decir otra verdad: E1
Presidente De Klerk ha hecho avanzar la situacidn en Sudafrica con muchas
medidas positivas y constructivas. Le alentamos a que continde con ellas y le
pedimos que haga frente a todos los que pretenden ponerle obstdculos en su
camino. Si bien acogemos con satisfaccidn el papel del Presidente De Klerk en
pro de la paz y el progreso, rendimos homenaje aliinteligente liderazgo del
Presidente Nelson Mandela y otros dirigentes y miiitantes en Suddfrica, ya lo
sean del ANC, del PAC o de otros grupos de ciudadanos que esperan con ansiedad
un maflana sin discriminacién.

Hemos vivido y sido testigos de un periodo de progreso y desarrcllo en
Sudafrica y de una marcha hacia el fin del apartheid. RNo queremos que este
movimiento sufra retroceso o revocacidn. Ciertamente, los africanos ¥ no
africanos se niegan a que tal regresidén o reversidn ocurra. E1 proceso actual
es el Unico medio de salvar a Sudifrica - blancos, negros y de color por

igual - de un futuro negro y de abrir el camino hacia la fraternidad y la

cooperacidn.
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Hoy nos corresponde tomar una serie de medidas y poner en el contexto
apropiado una serie de cuestiones, incluidas las siguientes:

Primero, no hay alternativa a poner fin al sistema de apartheid y
reemplazarlo con un régimen democratico no racista;

Sequndo, las negociaciones de la CODESA deben reanudarse lo antes
posible. Se debe llamar a todas las partes interesadas a que se sumen a esas
negociaciones. Todos los miembros de la CODESA deben comprender que esas
negociaciones se llevan a cabo a la vista de todo el mundo y que todo el mundo
les desea éxito;

Tercero, la violencia es el obstdculo principal, entre otros factores, en
este proceso. Una repeticidn de acontecimientos semejantes llevaria al
retroceso que ya hemos mencionado y que se debe evitar;

Cuarto, la responsabilidad fundamental de enfrentar los actos de
violencia le corresponde claramente al Gobierno que, como todos los gobiernos,
debe controlar los acontecimientos cuando se trata de la paz y la seguridad de
los ciudadanos, lo cual debe ocurrir deatro del imperio del derecho y de lcs
principios de legitimidad; y exhortamos a dicho Gobierno a que inmediatamente
tome todas las medidas necesarias detener a todas las fuerzas que luchan
contra el cambio democratico, dejando en claro que esto no debe usarse como
pretexto para volver al estado de emergencia que prevalecia en el pais en el
pasado;

Quinto, 1la colaboracidén de todas las partes es también un requisito
previo. Instamos a esa cooperacién y confiamos en que se proporcionaré.
Apoyamos el proyecto de resolucidén de los Estados africanos que condena los
actos de violencia y coloca la responsabilidad en los hombros de las
autoridades interesadas en Suddfrica, y pide 1la cooperacién en aras de la
realizacién de las negociaciones.

Creemos que las Naciomes Unidas tienen un importante papel que
desempefiar. Un representante del Secretario General tendria un efecto
positivo. Podria seguir los acontecimientos y mantener involucradas a las
Naciones Unidas en los ultimos acontecimientos para que el Consejo de
Sequridad y toda la comunidad internacional puedan conocer plenamente lo que
estd ocurriendo y sean plenamente capaces de hacer inmediatamente lo necesario

para ayudar.
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Para concluir, la reanudacidn de las negociaciones debe seguir siendo el
objetivo necesario por el momento. Sin embargo, hay otro objetivo, el
objetivo final, que es el establecimiento de la paz, la democracia y la

igualdad, asi como del gobierno de la mayoria.

El PRESIDENTE (interpretacidén del ingléssz Agradezco al Ministro de
Relaciones Exteriores de Egipto las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador em la lista es el Ministro de Relaciones Exteriores
del Zaire, Su Excelencia Bagbeni Adeito Nzengeya. Doy la bienvenida a Su
Ezxcelencia y lo invito a que tome asiento a la mesa del Consejo y a que

formule su declaracidn.

Sr. BAGBENI ADEITO NZENGEYA (Zaire) (interpretacidn del francés):

Sr. Presidente: Ante todo quisiera expresarle nuestras sinceras
felicitaciones por ocupar la Presidencia del Consejo de Sequridad,
particularmente en estos momentos, en este preciso momento del mes de julio en
que a la delegacidn ministerial de 1la Organizacidén de la Unidad Africana {OUA)
se le ha otorgado el mandato de presentarles un tema candente que se refiere a
la situacidén de Sudafrica. Por conocer sus cualidades morales e intelectuales
no dudamos en absoluto de que su misidn se cumplirad. con éxito.

También quisiera dirigirme a su predecesor, el Representante Permanente
del Reino de Bélgica, el Embajador Paul Noterdaeme, quien presidid el Consejo
el mes pasado y quien, por segunda vez, se distinguié por su talento
diplomatico y pudo concluir con éxito el mandato que se le confid durante el
mes de junio.

Deseamos asimismo expresar nuestro agradecimiento a todos los miembros
del Consejo que aceptaron la solicitud de la OUA de celebrar esta reunidn del
Consejo de Seguridad consagrada a examinar la cuestidn de 1la violencia en
Suddfrica.

También quiero agradecer de manera especial al Secretario General el
interés constante que demuestra respecto de la eliminacidn gel apartheid de
Sudafrica y la creacidén de un régimen democratico en ese pais.

La situacion dramidtica por 1la que atraviesa Sudafrica desde la masacre de
Boipatong ha conducido a la celebracidn de la 28a. reunidn cumbre de la QUA,

en Dakar, para solicitar la convocacidn de esta reunién.
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El alto nivel de la representancidn de la delegacidn que ha enviado la
OUA a participar en la actual reunidn del Consejo es una clara demostracidn de
la confianza que el continente africano tiene en la habilidad de las Naciones
Unidas de prevenir, evitar y resolver conflictos que constituyen una amenaza a
la paz y la seguridad internacionales.

En Dakar, el Consejo de Ministros presté una atencion especial al
representante del Comité Especial contra el Apartheid. E1 subraydé que el
régimen sudafricano es el origen de las dificultades que encuentra la CODESA.
Instd seriamente a la firma de un acuerdo final sobre el periodo de transicidn
para evitar, o al menos demorar, un posible enfrentamiento entre la mayoria
oprimida y la minoria.

El Consejo acaba de escuchar con mucha atencidn la declaracién formulada
por el Presidente del Congreso Nacional Africano, Sr. Nelson Mandela, gquien
puso de relieve que el acuerdo sobre el proceso de negociaciones de la CODESA
no ha sido respetado por el régimen. Este acuerdo prevé, entre otras cosas,
principios constitucionales, el establecimieato de un gobierno provisional y
la reintroduccidén de los bantustanes.

Se ha admitido que la masacre de Boipatong ocurrid a pesar de que la
policia habia sido advertida a tiempo, pero gque llegd al lugar cinco horas
después del inicio de la matanza y dos horas después de que partieran los
asesinos, lo que demuestra, segun se ha dicho, gque la policia no tenia la
intencidn de impedir la masacre ni de arrestar a los autores, que no son otros
que los elementos de la famosa Koevoet, que se recuerda siniestramente en
Namibia. E1 ANC pudo localizar el lugar donde se encontraban los miembros de
la tristemente célebre Koevoet.

Durante las labores de la 28a. reunidén cumbre de la OUA los Jefes de
Estado y de Gobierno aprendieron mucho del Presidente Makwetu, del Congreso
Panafricanista de Azania (PAC), y del mismo Presidente Mandela, sobre el
comportamiento del régimen que, después de haber dado sefiales de estar
dedicado a la CODESA 1 estuvo claramente negativo y ambiguo en la CODESA 2.
Este comportamiento condujo inevitablemente a la tragedia que ocurrid en

Boipatong.
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Desde la liberacidn del gran lider del Congreso Nacional Africano. (ANC),
Nelson Mandela, por el Gobierno del Presidente De Klerk, nuestras delegaciones
africanas estaban muy impresionadas por los gestos politicos valientes y de
amplio alcance de los dirigentes gubernamentales y lideres sudafricanos,
gestos tendientes a disipar las tensiones politicas, raciales Y sociales entre
las distintas comunidades sudafricanas, gestos que nos acercaban a la creacidn

de una Sudafrica no racista, democratica y libre.




Espafiol S/PV.3095 Sr. Bagbeni Adeito
ID/14/mid -51- Nzengeya, Zaire

Entre esos gestos podriamos referirnos al proceso seguido por el Gobierno
del Presidente De Klerk para desmantelar el apartheid derogando la Ley sobre
zonas reservadas y la ley relativa a la propiedad de la tierra. Las enmiendas
hechas por ese Gobierno a la Ley de Seguridad Interna, que limita los poderes
de detencidn arbitraria y encarcelamiento sin previo juicio, se aplicaban a la
policia, pero desafortunadamente no elimind esos actos. Entrd en vigor una
Convencién para una Suddfrica Democrdtica (CODESA) multipartidaria como marco
ideal para el didlogo y la negociacidn entre el Gobierno y todos los
movimientos de liberacidn sudafricanos sin excepcidn. La puesta en libertad,
si bien incompleta, de presos politicos y, por ultimo, el regreso, bajo 1la
égida del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, de los
exiliados politicos a su pais, Sudadfrica.

Alentada por esas seflales de buena voluntad, la comunidad internacional
creyé que Sudafrica habia tomado decididamente el camino de cambios
irrevocables. La comunidad internacional respondidé de la misma forma con los
esfuerzos para mitigar los problemas econdmicos y lograr un relajamiento en
las relaciones politicas y los eventos deportivos entre los paises y Sudafrica.

Lamentablemente, si bien el didlogo avanzaba hacia un acuerdo como parte
del proceso de negociacidén para la CODESA, en especial en lo que se refiere a
principios comstitucionales, el establecimiento de un gobierno provisional ¥
la reintegracidén de los bantustanes, surgié un nuevo factor, que es el tema de
la reunidn actual del Consejo de Seguridad, a saber, la violencia.

Para poder comprender la situacidn de violencia, creo que en realidad
tendriamos que remontarnos al decenio de 1630, cuando los primeros bders
desembarcaron en las costas de Azania. Los hotentotes, bosquimanos y banties
los aceptaron. Hicieron lo mismo con los hugonotes franceses que se marcharon
de Francia, donde fueron perseguidos por 1los catdlicos romanos. Esto es
perfectamente cierto de los negros autdctonos, que desafortunadamente, hoy
estan segregados en la tierra de sus antepasados. E1 sistema de violencia
entre negros se remonta a esa era y ha continuado y aumentado hasta nuestros
dias.

La Asamblea General, al aprobar el 14 de diciembre de 1989, en el
decimosexto periodo extraordinario de sesiones, su "Declaracidn sobre el

apartheid y sus consecuencias destructivas para el Africa meridiomal”,
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procuré denunciar y evitar este ciclo vicioso de violencia que era una
caracteristica permanente en Sudidfrica, alentada por el apartheid.

La Organizacidén de la Unidad Africana (OUA), que comnsiderd que se deberia
hacer algo, envid una misién a Suddfrica para investigar este ciclo vicioso de
violencia. Su informe puso de relieve la implicacidn obvia de aquellos que
simpatizaban con Inkatha Y con ciertos elementos de la fuerza de seguridad
sudafricana en el proceso de violencia.

Actualmente Sudifrica esta disfrazada en la oscuridad. En esta reunidn
del Consejo de Seguridad se debe hacer todo lo posible por echar luz sobre
Sudéfrica y esta luz significa que hay que desbaratar todos los cimientos del
apartheid. Esos cimientos son la Colour Bar Act, la;Ley sobre la creacidén de
las reservas, el Sistema de Ensefianza Separada, la Ley de inscripcidn de la
poblacidén y la Ley de educacidn bantd.

iQué estd ocurriendo sobre el terreno, es decir, en las negociaciones
politicas que se estdn llevando a cabo entre el éobierno sudafricano, por una
parte, y los diversos componentes del nacionalismo sudafricano, por la otra?

Me parece que para comprender mejor la actitud del régimen y de sus
cémplices hay, de hecho, una serie de cuestiones dudosas que requieren
aclaracién. Primero, en la CODESA 1, Africa y el mundo creyeron en un momento
que se vislumbraba una Sudifrica democratica, que estaria libre de una vez por
todas de su repugnante sistema de racismo: el agarthéid. Lamentablemente, la
masacre de Boipatong, gque ailn se encuentra fresca en nuestra memoria, mos hizo
abrir rapidamente los ojos.

Cuando habiamos llegado a la etapa en que podiamos ver en el horizonte
las perspectivas de una solucidn pacifica, la masacre.de Boipatong nos recordd
brutalmente que nuestro optimismo era un suefio utdpico. Boipatong hizo que
nos percataramos repentinamente de la naturaleza abyecta e ignominiosa del
sistema de apartheid. Pero, parafraseando a Adolf Thiers, creo gue en la
tragedia sudafricana "debemos aceptarlo todo con seriedad y nada en forma
tragica". Por consiguiente, considero que con la esperanza de que se reanude
la CODESA 2, las partes involucradas deberian localizar e identificar todas
las cuestiones dudosas y los puntos oscuros en los coﬁflictos que se oponen

a las fuerzas del progreso y del cambio de los sirvientes y defensores del

apartheid. La identificacidn de esos puntos dudosos permitiria extirpar
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las causas y disefiar una nueva estrategia para reiniciar el didlogo. El
gobierno provisional tendra que, entre otras tareas, organizar elecciones
libres y democraticas, en otras palabras, elecciones en las que toda persona,
independientemente del color de su piel, tenga derecho a votar.

Hemos venido ante el Consejo de Seguridad con una esperanza profunda de
que, bajo la presién de la comunidad internacional, el Gobierno sudafricano se
comprometerd a avanzar por el sendero que lleve 2 un cese efectivo de la
violencia que posibilitara a su vez la reanudacidén de las negociaciones en la
CODESA, cuyos resultados aguardamos con impaciencia.

Por eso creo que lo que debo decir aqui es una verdad obvia, es decir,
que el Gobierno sudafricano, que es responsable por el mantenimiento de la
sequridad de personas y bienes, debe hacer todo lo que pueda por poner fin a
esta violencia sin sentido. También quisiéramos hacer un llamamiento a todos
los componentes de la vida politica sudafricana para que pongan fin a sus
antagonismos, que se resistan a las manipulaciones que los incitan a la
violencia en sus relaciones y se comprometan a construir una Sudafrica unida y
fraterna. Me inclino a esperar que las partes interesadas reanudaran el
didlogo. Espero que se preserven la unidad de accién y la cohesidn entre los
movimientos de liberacién y otras fuerzas democrdticas del freate patridtico.
Mi delegacidén apoya la aplicacidn de la resolucidén 1386 (LVI), aprobada por el
Consejo de Ministros de la Organizacidén de la Unidad Africana que, entre otras
cosas, solicita que se envie una misidén de seguimiento a la Republica de
Sudafrica como parte del proceso de negociacidén para poner fin a la violencia.

Mi delegacidn lamenta que las fuerzas de sequridad sudafricanas estén en
colisién con numerosas personas que simpatizan con la denominada Inkatha,
creando asi la violencia en Sudadfrica. De conformidad con la resolucidn a que
acabo de referirme, el Zaire siempre ha exhortado a la comunidad internacional
a que acate la decisién del Comité ad hoc de Jefes de Estado y de Gobierno de
la OUA, que ha alentado el didlogo en curso eantre las Fuerzas Patridticas
Unidas que abarcan a todas las fuerzas anti-apartheid, por un lado, y el
Gobierno de De Klerk, por el otro, en otras palabras, la CODESA 2, y espera
que todos los Estados que mantienen relaciones con ese régimen no escatimen
esfuerzos para ejercer una verdadera presidn a fin de garantizar el éxito de

este proceso.
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Por comsiguiente, mi delegacidn apoya sin reservas el proyecto de
resolucién presentado por la delegacidn ministerial de 1la Organizacidn de la

Unidad Africana, puesto que condena la escalada de la violencia en Sudafrica

en todas sus formas y trata de promover una transicidn pacifica hacia una
Sudafrica democratica, no racista Yy unida. También exhorta al Secretario
General de las Naciones Unidas a que designe un representante especial cuya
funcidn seria crear las condiciones conducentes a una vuelta a la paz
eliminando la violencia y reanudando el didlogo entre todas las partes .
interesadas, que serian invitadas a cooperar con el representante especial
para eliminar todos los obstdculos que todavia impiden las negociaciones de la
CODESA 2.

Por lo tanto, el Consejo de Sequridad se ocupa de una cuestidén candente
que debe merecer su atencién constante. E1 Consejo ya ha alentado en los
ultimos afios a la organizacidn de elecciones libres y democraticas en todo el
mundo, por ejemplo, en Namibia, Nicaragua, Haiti'y muy pronto en Camboya y en
otras partes. Por esa razdn, el Consejo de Seguridad debe adoptar la misma
posicién con respecto a Sudéfrica para que los resultados de esas elecciones
democraticas puedan abrir el camino a una auténtica Reptiblica de Sudéfrica

democratica, no racista y unida.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al Ministro de

Relaciones Exteriores del Zaire las amables palabras. que me ha dirigido.
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Sr. ARRIA (Venezuela): Sr. Presidente: Quiero sumarme a las muy
merecidas congratulaciones que ha recibido usted por su designacidén como
Presidente del Consejo. Igualmente quiero felicitar también a nuestro colega
el Embajador Noterdaeme, de Bélgica, por su capaz conduccidn de nuestras
actividades durante el mes pasado.

Es evidente que la presencia de los Ministros de Relaciones Exteriores,
representantes de la Organizacidn de la Unidad Africana, dan a esta reunidn
del Comnsejo una importancia muy particular.

La presencia de Nelson Mandela, Presidente del Consejo Nacional Africano
de Sudadfrica (ANC), le otorga a la reunidn una dimensidn extraordinaria. La
causa de toda una nacidn estd sin duda encarnada en é1. Mandela es casi el
nombre de toda una nacidén, lo es definitivamente de la causa de la humanidad
contra el apartheid, ese crimen de lesa humanidad que esta Organizacidn
condend por unanimidad. La dignidad, la valentia, la tolerancia y la decencia
del Presidente Mandela imprimen a su intervencidn en este Consejo un valor y
un peso unicos. Para nuestro pais Nelson Mandela es una figura de su tiempo,
del nuestro y de los tiempos por venir.

Venezuela hizo suyo el llamado formulado por la cumbre de la Organizacidn
de la Unidad Africana para convocar esta reunidn del Consejo de Seguridad
sobre la alarmante situacidn actual en Suddfrica. No podia ser de otra
manera. Mi pais estd convencido de que este foro de la humanidad, que tanto
ha contribuido a la lucha contra el apartheid, puede todavia hacer mucho mas
para contribuir a acabar con la violencia y hacer posible el reinicio de las
negociaciones.,

Venezuela apoyara todas las medidas que este Consejo y el Secretario
General estimen oportunas para asegurar dos objetivos: 1la superacidén del
clima y violencia, y la continuacidn de las negociaciones constitucionales,
indispensables para la creacidn de una nueva Suddfrica, no racial, unida y
democratica.

Reconocemos los progresos registrados en Suddfrica, que habian despertado
las esperanzas de la comunidad internacional. Por estas consideraciones,
deploramos profundamente gque las negociaciones y los avances se hayan
detenido. La violencia incontrolada y criminal ha sido responsable de esta

situacion que hoy nos congrega en el Consejo.
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En relacidn a la violencia, me permito citar un parrafo del segundo
informe de la Comisidon Goldstone sobre la prevencidn de la violencia y la
intimidacidn en Suddfrica, publicado ayer en Londres:

"Las causas de la violencia son muchas y complejas. Incluyen

razones econdmicas, sociales y politicas de desequilibrio entre la gente

de Sudafrica. Son la consecuencia de tres siglos de discriminacidn

racial y de mds de 40 afios de formas extremas de discriminacidn racial y

econdmica como consecuencia de la politica delbagartheid, sobre la

poblacidén negra de Sudéfrica, ampliamente conocida y documentada."

No hay, entonces, alternativa al reimnicio de las negociaciones. ¥No debe
haberla. La violencia impondria su ritmo incontrolable y victimizaria ain mas
a toda una sociedad por siglos abandonada y martirizada. Por eso estamos
convencidos de que debemos agotar todos los esfuerzos para reencauzar las
negociaciones que culminern en un nuevo acuerdo constitucional. También
estamos conscientes de que un clima de entendimiento y de negociaciones sdlo
puede lograrse poniendo fin a la violencia. Suddfrica debe terminar esta
guerra consigo misma. Esta es y debe ser una responsabilidad de todas las
partes.

Venezuela ha sido siempre solidaria en esta causa de la humanidad
representada por la lucha contra el apartheid, desde el mismo momento en que
el entonces Primer Ministro de la India Pandit Nehru inscribid hace mas de
40 “afios este tema en nuestro programa.

En 1989, desde una celda de una carcel de Johannesburgo, Nelson Mandela
escribié una comunicacidn al entonces Presidente Botha de Sudifrica, donde le
decia:

(continda en inglés)

"La actitud que he adoptadc le da a usted la oportunidad de superar
el actual estancamiento y de normalizar la situacidn politica del pais.
Abrigo la esperanza de que usted la aproveche rapidamente para sentar las
bases de una nueva era en nuestro pais, en la que la discriminacidn

racial, el prejuicio, la coaccidn y el enfrentamiento, la muerte y la

destruccidén queden olvidados."
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(continda en espafiol)

Esta frase resume toda una posicidén politica de voluntad de negociacidn
que no puede pasar desapercibida en este Consejo.

Es la esperanza de mi pais que esa oportunidad sea creada nuevamente y
que las partes la aprovechen en beneficio de una sociedad victima de lo que en
las Naciones Unidas hemos llamado crimen contra la humanidad. Fue el mismo
Mandela el que dijo aqui en las Naciones Unidas en junio de 1990:

(continua en espaifiol)

“Seguird siendo una acusacidn y un reto para todo hombre y mujer de
conciencia, de cualquier pais, el que pasara tanto tiempo antes de que
todos nosotros dijéramos: iBasta!"

La humanidad aqui representada en este Consejo no puede aceptar que
(continia en inglés)

"el libro del apartheid ha sido cerrado”.
(continda en espafiol)
La comunidad internacional tiene todavia el compromiso de velar y

promover una nueva nacidén sudafricana unida, no racial y democrditica.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Doy las gracias al

representante de Venezuela por las amables palabras que me ha dirigido.

Sr. MERIMEE (Francia) (interpretacidén del francés): Con
sentimientos de tristeza e inquietud, ve mi Gobierno que la situacidn en
Sudafrica exige una nueva reunidn del Consejo de Seguridad. Desde hace
algunos meses viene aumentando la violencia en ese pais. Especialmente las
autoridades francesas han expresado su consternacidn ante las matanzas del
17 de junio en Boipatong, que han producido numercsas victimas inocentes.

Estos graves acontecimientos produjeron la interrupcidn del proceso de
reconciliacidn nacional iniciado hace mas de dos afios, asi como los debates
llevados a cabo en el marco de la Convencidn para una Sudidfrica Democrdtica
(CODESA) .

Y sin embargo, se habia hechos grandes progresos. Asi, en 1990 Nelson
Mandela, al que hoy saludamos entre nosotros, fue puesto por fin en libertad.

Entre octubre de 1990 y junio de 1991 los principales pilares legislativos
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del apartheid fueron suprimidos. En septiembre de 1991 las partes en
Sudafrica firmaron un Acuerdo Nacional de Paz. En pbcos meses se dieron pasos
adelante importantes gracias al valor y a la determinacidn de sus principales
protagonistas, Nelson Mandela y el Presidente De Klerk.

Francia apoyd sin reservas la peticién presentada por la Organizacién de
la Unidad Africana de que se celebrara una reunién del Consejo de Seguridad.
En el pasado el Consejo habia tratado con frecuencia del tema de Sudafrica.

Se trataba sobre todo de luchar contra el odioso sistema de apartheid. Hoy el
Consejo debe enviar a los sudafricanos un mensaje doble, haciéndoles un
llamamiento a poner fin a la violencia y a reemprenéer las negociaciones.

Eso es lo que se deduce de las decleraciones de los oradores que me han
precedido en el uso de la palabra, especialmente los representantes de
Africa. En este sentido, quiero saludar a los Ministros que nos hacen el

honor de estar con nosotros.
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Este llamamiento figura también en el proyecto de resolucidén que estoy
segurc que nuestro Consejo aprobara por consenso. Francia apoya plenamente
este proyecto, que condena la violencia creciente y en particular la matanza
de Boipatong, que pide la reanudacidén de las conversaciones de paz e invita al
Secretario General a enviar a Sudafrica a un Representante Especial.

A nuestro juicio este enviado tendrd como funcidn dialogar con todas las
partes interesadas y ayudarlas a buscar los medios para volver a crear un
clima favorable a las negociaciones con miras a una transicidén pacifica hacia
una Sudafrica democradtica, no racista y unida. Sera de la competencia del
Representante que designe el Secretaric General preparar, de acuerdo con el
conjunto de sus interlocutores, las modalidades precisas de su misidn.

Los acontecimientos de Boipatong nos recuerdan que la comunidad
internacional debe seguir atenta a la situacidn en Sudafrica. Se ha iniciado
un proceso sin duda irreversible, pero el camino ain es largo.

Francia, que condend con firmeza al régimen del apartheid, estima que hay
que hacer todo lo posible para que las partes lleven a buen término sus
debates en el marco de la Convencidn para una Suddfrica Democratica. Por
ello, con sus asociados de la Comunidad Europea, mi Gobierno ha pedido
encarecidamente al Gobierno sudafricano que realice sin demora una
investigacidn minuciosa sobre los incidentes de Boipatong. Hemos tomado nota
del compromiso del Gobierno sudafricano de actuar en este sentido.

Mi delegacidn, por dltimo, se regocija de que el proyecto de resolucidn
que nuestro Consejo va a aprobar permita a las Naciones Unidas participar en
el proceso. Nuestra Organizacidn, en efecto, puede aportar una contribucidn
muy Gtil al éxito de esta empresa de paz y de reconciliacidn que todas las

partes en Suddfrica habian comenzado tan felizmente.

Sir David HANNAY (Reino Unido de Gran Bretala e Irlianda del Norte)
(interpretacidn del inglés): Uno de los cambios fundamentales que han
remodelado el mundo en los Gltimos afios fue la decisidn de los gobernantes de
Sudafrica de acabar con el callejdén sin salida, moralmente inaceptable y

politicamente en quiebra, del apartheid y buscar un nuevo futuro para su pais
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mediante negociaciones con la participacidn de todos sus pueblos. Ese proceso
empezd con la liberacidon del Sr. Nelson Mandela y de otros presos politicos,
por lo que se habian esforzado todos nuestros gobiernos durante tanto tiempo.
Continué con el progresivo desmantelamiento legislativo del apartheid y cobré
impulso en las negociaciones en la Convencidén para una Suddfrica Democritica
(CODESA). La CODESA suscité esperanzas no sélo en los pueblos de Sudéfrica
sino en todos los que fuera de Suddfrica habian deseado ver una transicidn
pacifica a una democracia no racista. También suprimié el tema de Suddfrica
del programa de este Consejo, que fue quizds una de las seflales mas
esperanzadoras, porque significaba que los problemas y el futuro de Suddfrica
los estaban abordando los sudafricanos por si mismos y no simplemente por un
proceso de coercidén exterior.

Ahora Suddfrica ha vuelto a nuestro orden del dia y eso no es motivo de
alegria para nadis. Estd aqui porque el progreso esperanzador hacia una nueva
Suddfrica ha vacilado en las ultimas semanas. A juicio de mi Gobierno el
objetivo de este debate y del proyecto de resolucidén que hemos de aprobar debe
ser ayudar a que se reanude ese progreso y llegar a urna conclusidén negociada.
Todo lo que haga o diga este Consejo debe contrastarse con ese criterio:
é{ayuda a que se reanude el procesco de negociacién?i {Ayuda a crear en
Suddfrica un clima propicio a una conclusidén pronta y fructifera de las
negociaciones?

La violencia que ha arruinado la vida de tantos sudafricanos es
claramente un importante factor en contra y socava el progreso gque deseamos
alentar. La responsabilidad de controlarla y de ofrecer a todos los
sudafricanos seguridad y proteccidn es obviamente una tarea de los propios
sudafricanos, primordialmente del Gobierno y de la policia pero también de
todos quienes por su posicidn en la sociedad sudafricana gozan de influencia y
autoridad. Juntos ya han dado los primeros pasos hacia una solucidn, al
firmar el Acuerdo Nacional de Paz en septiembre de 1991, que proporciona una
estructura, a nivel nacional, regional y local, para que los sudafricanos se
enfrenten a la violencia y fomenten la confianza. El Gobierno sudafricano
tomd otra medida importante el afio pasado al nombrar a la Comisidn Permamente

de Investigacion sobre la Violencia y la Intimidacidn, encabezada por el juez

Goldstone. Aplaudimos la labor de esta Comisidn, que goza de la confianza
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de todos los sudafficanos. Esperamos que el Gobierno sudafricano encuentre
todos los medios posibles para aplicar rapidamente las recomendaciones de la
Comisidén y esperamos que todos los sudafricanos cooperen en esto.

La comunidad internacional ha tratado desde hace tiempo de promover
cambios en Suddfrica por medios pacificos. Ademds de las resoluciones por
consenso que hemos aprobado aqui en los dos ultimos periodos de sesiones de la
Asamblea General, deseo sedalar el aliento dado por el Commonwealth y el
interés muy directo de la Comunidad Europea en el progreso sudafricano. Muy
recientemente el Consejo Europeo de Lisboa expresdé su profunda preocupacidn
por las muertes en Boipatong, su esperanza en que no se frustren los logros
significativos de la CODESA y en que, por lo tanto, se reanuden las
negociaciones. Otro indicio de la preocupacidn continua de la Comunidad
Europea es que su "Programa Especial de Asistencia a las Victimas del
Apartheid"” ha aumentado hasta el punto de que es el mayor programa de ayuda de
la Comunidad en Africa o en cualquier otra parte.

El Gobierno de Suddfrica estd adoptando un enfoque constructivo ante los
diversos ofrecimientos de asistencia externa. Por vez primera ha invitado a
la participacidn de no sudafricanos en sus propias investigaciones internas.
Gran Bretana respondié‘mediante la provisidn de tres expertos policiales para
ayudar en la investigacidn del juez Goldstone sobre la masacre de Boipatong.
Esperamos que la comunidad internacional esté dispuesta a responder
positivamente a cualquier solicitud de nueva ayuda que cuente con el apoyo de
las partes principales. Esperemos que tal ayuda vaya orientada a fortalecer
las estructuras de paz que los sudafricanos ya han erigido.

Respecto al proceso de negociacidn, a juicio de mi Gobierno cuanto antes
se reanude mejor. Una interrupcidn prolongada no va en beneficio de nadie
porque es seguro que la situacidn politica y econdmica se deteriorard. Si hay
alguna manera en que el mundo exterior puede ayudar, ahi también debemos
hacerlo, pero debemos tratar de ayudar y no de prescribir. En este espiritu
una "troika" de Ministros de Relaciones Exteriores de la Comunidad Europea
visitara Sudafrica en una fecha mas avanzada de este aflo para explorar con
todas las partes los medios de restablecer el impulso del proceso negociador y

de combatir la violencia politica.
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Mi Gobierno apoya que el Secretario General sigé usando sus buenos
oficios y creemos que el envio a Suddfrica de un Rep?esentante Especial de
alto rango politico es la mejor medida inicial. Los;contactos del
Representante Especial con todas las partes en Sudafrica deben permitir que el
Secretario General y este Consejo debatan qué papel util y constructivo pueden
desempefiar las Naciones Unidas en el periodo prdximo. E1 Representante

Especial tendrd que trabajar en la mds estrecha cooperacidn con otras

organizaciones que, como ya dije, estdn trabajando con los mismos objetivos,
el Commonwealth, la Organizacién de la Unidad Africana (OUA) y la Comunidad
Europea.

Para terminar, fue oportuno que el Consejo de Seguridad dispusiera de
esta ocasidén de escuchar directamente a las partes involucradas respecto a 1la
violencia que amenaza con descarrilar la empresa de un cambio politico
pacifico. Deseamos ver que ese proceso de negociacién se reanuda lo mas
pronto posible. Esa es la unica forma de avanzar. Una reanudacidén de las
negociaciones ayudaria por si misma a reducir la tensidn y el riesgo de méas

violencia.

Sr. BERJELLOUN-TOUIMI (Marruecos) (interpretacidén del francés):

Sr. Presidente: Permitame en primer lugar que cumpla el agradable deber de
expresarle, en nombre de la delegacién del Reino de Marruecos, mis
felicitaciones mds cordiales por haber asumido usted la Presidencia de este
augusto Consejo asi como por la forma habil y capaz con que esta desempefiando
usted la alta responsabilidad de dirigir nuestros trabajos. Vayan también
nuestras felicitaciones a su predecesor, el Representante Permanente de
Bélgica, Sr. Noterdaeme, bajo cuya direccidén este Consejo llegé a resultados
muy fructiferos durante el mes de junio.

Estamos tanto mds orgullosos de verlo a usted presidir la labor del
Consejo por cuanto usted representa a un pais hermano africano, Cabo Verde,
con el gque mi pais goza de unas relaciones estrechisimas, y por cuanto la

cuestidén gque nos ocupa hoy es una cuestidn de importancia capital para nuestro

continente, Africa.
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Deseo también encomiar los esfuerzos incansables realizados por el
Sr. Boutros Boutros-Ghali, nuestro Secretario General, para contribuir a un
arreglo justo y equitativo de esta cuestidén que tiene importancia no so6lo para
Africa sino también para todo el mundo.

Nuestro debate se lleva a cabo en momentos en que nuestras esperanzas
todavia se pueden cumplir, a saber, poder ver que surja una democracia
igualitaria, no racista y multipartidaria en Suddfrica. Estas esperanzas se
vieron alimentadas en los ultimos dos afios por las numerosas iniciativas
adoptadas con miras a desmantelar el aborrecible sistema de apartheid.

La liberacidén del Sr. Nelson Mandela y de otros presos politicos, el
levantamiento del estado de emergencia, el regreso de los exiliados y la
derogacidn de leyes que fueron pilares del apartheid resultaron
acontecimientos particularmente importantes. La comunidad internacional por
cierto desempefié un papel importante en la nueva orientacidén de ese pais
contribuyendo con eficacia a promover un didlogo destinado a establecer un
gobierno plenamente representativo y a corregir los abusos y las privaciones
sufridas durante largos decenios por la mayoria sudafricana.

Esos acontecimientos positivos, que reflejan la sabiduria y la
clarividencia de que hicieron gala los dirigentes politicos sudafricanos, han
llevado al establecimiento desde diciembre pasado de conversaciones
constitucionales y de la Convencidén para una Sudafrica Democratica (CODESA),
cuya labor augura el advenimiento de una sociedad democratica, unida y no
racista de conformidad con las decisiones pertinentes de nuestra
Organizacion. Este proceso que se ha establecido parece irreversible. Las
negociaciones en el seno de la CODESA llegaron a una etapa avanzada y la
convergencia de opiniones sobre numerosos elementos importantes de la nueva
constitucidén indudablemente son motivo de grandes esperanzas.

Los resultados del referendo del 17 de marzo pasado demostraron
claramente que una enorme mayoria de los sudafricanos blancos apoya el proceso
de negociacidén entablado por el Presidente De Klerk para una democracia no
racista. Estos resultados subrayan que el pueblo sudafricano en general ha

asumido el compromiso de reformar la situacidén por medios pacificos.
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Los acontecimientos ocurridos en Sudafrica durénte estos ultimos afios no
son todos positivos. La violencia persiste y continia teniendo consecuencias
destructivas para la trama social y étnica del pais. La continuacidn de los
actos de violencia, que cobran un pesado tributo de vidas humanas, constituye
un gran obstdculo para el proceso de poner fin al aégrthei .

Mi pais comparte la grave inquietud gque suscitgn estos actos de
violencia, que estdn siendo cada vez mas numerosos en las barriadas, y que son
legado de un pasado sombrio y olvidado. La politica de dominacidn y de
segregacidn racial que existid durante tanto tiempo lamentablementable llevd a
un sistema social inestable, en el que la falta de comunicacién y la
separacidn forzada de los grupos étnicos impidieron el desarrollo de un
espiritu de comprensidén mutua y se conviertieron en un obstdculo para la
reconciliacidn, ‘

8i bien nos felicitamos por los progresos logrados en estos ultimos afios,
mi pais no puede sino lamentar la suspensidén de los trabajos en el seno de la
CODESA y los acontecimientos tragicos que llevaron a esta situacidn, que
esperamos sea s6lo temporal.

Por ello, exhortamos a todas las partes sudafricanas a hacer prevalecer
la razdén y a reanudar tan pronto como sea posible las negociaciones en el seno
de la CODESA con sinceridad y buena fe. Los exhortamos también a que se
abstengan de toda medida que pueda comprometer autn mas la perspectiva de un
arreglo equitativo para el problema de su pais. No se puede negar que ese
objetivo sélo se puede alcanzar mediante la negociacion y la conciliacidn.

Por consiguiente, la comunidad internacional y el Consejo de Sequridad deberan
prestar su firme apoyo a los trabajos de la CODESA ¥y utilizar todos los medios
disponibles para mantener el impulso y para impedir que elementos extremistas
de todo tipo hagan fracasar el proceso.

Marruecos, que siempre ha favorecido el diélogoly la moderacidn, exhorta
a todas partes y en especial al Gobierno sudafricano a poner fin urgentemente
a la violencia, a garantizar el orden Y la seguridad en su pais, y a adoptar

todas las medidas necesarias. Los alentamos a que continien examinando con

seriedad y neutralidad las acusaciones hechas contra ciertos miembros de las
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fuerzas de seqguridad, que habrian alimentado la violencia. En efecto, es el
Gobierno a quien incumbe la responsabilidad de garantizar la estabilidad y 1la
legalidad de manera clara e imparcial.

Mi pais, que siempre ha condenado el apartheid como forma
institucionalizada de segregacidn racial y violacidn sistemdtica del principio
de igualdad de derechos para todos los pueblos, sigue convencido de que el
circulo vicioso de la violencia y la represidn sélo puede quebrarse mediante
el didlogo constructivo y las negociaciones que tengan lugar en un clima de
confianza y de buena fe.

Expresamos pues la esperanza de que tanto el Gobierno como la oposicidn,
conscientes de que no existe ninguna otra alternativa realista al didlogo y a
la negociacidén, perseveraran en sus esfuerzos por definir un camino que
permita enfoques comunes para la etapa de transicidén y para el contenido de la
nueva constitucién para una Sudrafrica democrdtica y no racista. En dltima
instancia, es a ellos a quienes corresponde determinar el tipo de sociedad y
de gobierno a que aspiran.

En estas circunstancias, el Consejo de Seguridad tiene el deber de
dirigir a todos los sudafricanos un mensaje de esperanza que los aliente a
tener confianza en su futuro comiin y a fortalecer su voluntad de orientarse
hacia la construccién de una sociedad nueva fundada en la libertad, la
dignidad y la igualdad de derechos para todos.

Por su parte, el Reino de Marruecos abriga la firme esperanza de que en
un futuro préximo surgird una nueva Suddfrica democrdtica, unida y no racista,

que ocupara su lugar en el concierto de naciones.

E1l PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al

representante de Marruecos las amables palabras que me ha dirigido.

Sr, LI Daoyu (China) {(interpretacidn del chino): Para comenzar,
permitaseme dar la bienvenida a la delegacidn ministerial de la Organizacidn
de la Unidad Africana {(OUA); al Sr. Nelson Mandela, Presidente del Congreso
Nacional Africano (ANC); y al Sr. Clarence Miamii Makwetu, Presidente del

Congreso Panafricanista de Azania (PAC), a la reunidén oficial de hoy del
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Consejo de Seguridad. La delegacidn china quisiera aprovechar esta
oportunidad para rendir ur homenaje a todas las partes, y especialmente a la
OUA, por su contribucidn positiva y sus esfuerzos inquebrantables para
encontrar una solucidn al problema de Sudafrica.

El estallido de la violencia que azotd la barriada de Boipatong el 17 de
junio de 1992 no sélo resultdé en la matanza brutal de docenas de personas
negras sino que también llevSé a la interrupcidn del proceso democratico de
negociaciones que acababa de comenzar. Al igual que el resto de la comunidad
internacional, China se siente consternada y profundamente preocupada por la
matanza.

Condenamos esos actos de violencia asi como también toda comspiracidn o
accion que tienda a sabotear el proceso democratico en Sudafrica. Esperamos
que el Gobiernmo sudafricano considere seriamente las opiniones y exigencias
del ANC y de otras partes interesadas, adopte todas las medidas necesarias
para poner fin de inmediato a la violencia y proteger las vidas y los bienes
del pueblo negro de Sudafrica, y salga del estancamiento con medidas reales
que creen una atmosfera politica propicia para la pronta reanudacidén de las
negociaciones democraticas.

La delegacidn china respalda las propuestas y tecomendaciones razonables
de la OUA para solucionar la actual crisis en Suddfrica y apoya los buenos
oficios del Secretario General de las Naciones Unidas para poner fin a la
violencia y facilitar la reanudacidén del proceso democratico en Sudafrica.
China apoya la aprobacidn por el Consejo de Seguridad de una resolucidn a este
respecto.

No es una coincidencia que la matanza de Boipatong haya ocurrido tam poco
tiempo después del comienzo del proceso democridtico en Sudifrica. Esto es un
claro indicio de que no puede preverse un desarrollo tranquilo del proceso de
arreglo politico de la cuestidén sudafricana. Los esfuerzos por erradicar el

apartheid, poner fin al gobierno de la minoria blanca y alcanzar una verdadera

igualdad racial siguen siendo una tarea formidabilé.
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A pesar de la abolicidén de los pilares juridicos del apartheid, el efecto
v la influencia de la discriminacidén racial y de la politica de apartheid en
las esferas politica, econdmica, social y otras en Sudafrica distan mucho de
haberse eliminado. A nuestro juicio, la restauracidén y mantenimiento de 1la
paz, la seguridad y la estabilidad son de crucial importancia para promover la
consumacidn con éxito del proceso democratico en Suddfrica. Creemos que el
Gobierno sudafricano tiene la responsabilidad de adoptar las medidas
necesarias para eliminar completamente todas las formas de discriminacidn
racial y apartheid y de permitir al pueblo negro de Sudafrica el disfrute
completo de igualdad de trato en las esferas econdmica, social y educativa,
asi como en la atencidén médica y vivienda, de modo que se creen las
condiciones necesarias para allanar el camino del proceso democratico en
Sudafrica.

El Gobierno y el pueblo chinos siempre han apoyado firmemente al pueblo
sudafricano en su lucha justa contra el apartheid y la discriminacidn racial,
y nosotros apoyamos los esfuerzos de todas las partes interesadas en encontrar
una solucidn politica a la cuestidn sudafricana mediante negociaciones
democraticas. Creemos firmemente que con los esfuerzos inquebrantables del
pueblo sudafricano se logrard con toda seguridad el objetivo de establecer una
nueva Sudafrica caracterizada por la unidad, la democracia y la igualdad

racial.

Sr. VORONTSOV (Federacidn Rusa) (interpretacidn del ruso): La
delegacidn rusa desea, en primer lugar, dar la bienvenida a los Ministros de
Relaciones Exteriores de los paises africanos presentes en la reunidn de hoy
del Consejo, asi como a los participantes en la Convencidén para una Sudafrica
Democratica (CODESA). Esperamos que su participacidén en la labor del Consejo
impulse el objetivo por el que nos reunimos, que es promover la superacidn de
la crisis politica que ha surgido en Suddfrica, haciendo que las partes
involucradas en el proceso como parte del sistema de la CODESA vuelvan a la
mesa de negociaciones, y también promover la cooperacidn y el fin de la

3 3 4
violencia y su prevencion en el futuro.
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Nuestra delegacidn, como otras que han hablade en esta reunidn, estd
profundamente preocupada por el estallido de la violencia en Sudafrica, que ha
causado la pérdida de vidas humanas. Resulta perfectamente claro que no puede
haber justificacidén para la violencia. No sélo lleva a que se prive a los
individuos de su derecho mas elemental, el derecho a }a vida, sino que también
crea obstaculos al proceso de negociaciones y de esta'manera amenaza a los
intereses vitales de toda la poblacidn de Sudafrica.

En un momento en el que Sudafrica prepara reformas vitales, todos los que
participan en el proceso sumamente complejo de construir una sociedad nueva,
no racista y democratica - el Gobierno de Sudifrica y todas las fuerzas
activas en la arena politica - deben manifestar una moderacidn especial y
adoptar todas las medidas necesarias para excluir de la vida de la sociedad la
violencia como medio para lograr objetivos politicos. Es importantisimo que
no haya sentimientos apasionados y recriminaciones mutuas, que prevalecen
ahora, sino mas bien un planteamiento constructivo y una disposicién hacia el
compromisc y el didlogo politico a los que, nos damos cuenta, no hay
alternativa razonable, porque insistir en el enfrentamiento sélc puede
conducir al caos y a la completa pérdida de control sobre los asuntos internos
de un pais.

El proceso de negociacidén en Suddfrica ya ha avanzado considerablemente.
Se han logrado resultados importantes y constructivos en el desmantelamiento
del apartheid. Precisamente por ello deben hacerse todos los esfuerzos para
no perder el impulsc que se ha creado y no permitir que las dificultades
recientes impidan la creacidn en Sudifrica de un Estado democratico y no
racista. En estas circunstancias, el Consejo de Seguridad tiene derecho a
esperar que las fuerzas involucradas en las reformas en Suddfrica, como parte
del procesc de la CODESA, se den cuenta de su responsabilidad histérica
respecto al destino de su pais. Es esencial que se inicie de nuevo
ridpidamente el trabajo del mecanismo de negociacién para establecer un nuevo
orden comnstitucional que garantice el derecho de sufragio universal e igual
para todas las personas, con independencia de la raza, y la eliminacidn
completa del apartheid por medios politicos asi como la creacidén de una

scciedad no racista y democratica.
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La delegacién de la Federacidén Rusa apoya el proyecto de resolucidn
(S/24288) que tiene ante si el Consejo. Es el resultado de un esfuerzo muy
serio. Esperamos que este documento equilibrado, que se elabord sobre la base
de una evaluacidn consensuada de la situacidén, ayude a las partes involucradas
a salir del estancamiento y sea un incentivo para que las partes en Sudafrica
reanuden la labor de la Convencidén para una Suddfrica Democratica y creen una

atmésfera libre de violencia.

Sr. GHAREKHAN (India) (interpretacidn del inglés): Me complace
mucho, Sr. Presidente, ofrecerle mis cdlidas felicitaciones por haber asumido
la Presidencia del Consejo este mes. He tenido el privilegio de comnocerlo
durante unos cuantos afios y conozco muy bien su considerable capacidad
diplomdtica. Esperamos trabajar bajo su continuada direccién durante el mes
actual.

También quisiera expresar mi agradecimiento a su colega, el Embajador
Noterdaeme, de Bélgica, por la forma distinguida en que presididé el Consejo
durante el mes de junio.

Es un gran honor que haya una delegacidén ministerial tan distinguida de
la Organizacidén de la Unidad Africana (OUA) ayudandonos hoy en el examen de
esta cuestidén tan importante. Nos honra hoy también la presencia del
Sr. Nelson Mandela. E1l Sr. Mandela, que ha dedicado su vida al mds noble de
los ideales, el bien de su pais y el mejoramiento de las condiciones de sus
conciudadanos, ha llegado a simbolizar para nosotros la voz de los que luchan
contra la injusticia y la tirania. También doy la bienvenida al Sr. Makwetu,
Presidente del Congreso Panafricanista de Azania (PAC). Deseo asimismo
reconocer la presencia del Secretario General de la OUA, Dr. Salim Ahmed Salim.

Nos reunimos hoy en una coyuntura critica en la historia de Sudafrica.
Las negociaciones que comenzaron el afio pasado con la Convencidén para una
Suddfrica Democratica (CODESA) se han estancado. La cultura abominable de la
violencia estd socavando toda la trama de la sociedad sudafricana, amenazando
con extinguir la esperanza, que se habia generado antes, de una abolicidn
completa del odioso régimen de apartheid y de lograr una solucidén al problema
de Sudafrica que, como nos ha recordado el Representante Permanente de
Venezuela, se incluyd a peticidn de la India en el programa de las

Naciones Unidas en 1946.




Espainol S/PV.3095 _ Sr, Gharekhan, India
JGC/18/53 -74-75-

Cuando la Asamblea General examiné la cuestidén de Sudifrica el afio pasado
lo hizo en una atmésfera de optimismo. E1 Secretario General en su informe
habia expresado la opinidn de que:

"En conjunto, el progreso hacia el fin del apartheid en Sudafrica,
aunque con interrupciones, continda su curso. Se han abolido las
estructuras juridicas mds importantes del apartheid; se han tomado varias
medidas necesarias para crear un clima de negociacidn, asi como
iniciativas de paz, y Suddfrica parece avanzar hacia el comienzo de las
negociaciones sustantivas.”

En 1991, el Gobierno sudafricano habia abolido la Race Classification

Laws, la racialmente basada Land Measures Act, la Ley sobre zonas reservadas y

las leyes relativas a la propiedad de las tierras. Estas medidas habian
atendido parcialmente las aspiraciones del pueblo sudafricano. Digo
“parcialmente" porque estas medidas no eliminan en su totalidad las
detestables estructuras del apartheid. Si bien indican un elementc de madurez
politica por parte del Gobierno sudafricano, no instituyen plenamente el
proceso gue podria conducir al establecimiento de una Sudafrica democratica,
no racista y unida, como se pedia en la Declaracidn sobre el apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional (resoluciém S-16/1 de 1la
Asamblea General, anexo) aprobada por consenso el 14lde diciembre de 1989 por

la Asamblea General en su decimosexto periodo extraordinario de sesiones.
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El proceso sélo podia acelerarse mediante negociaciones en Sudafrica en
una atmdsfera libre de toda violencia. Incluso en aguel momento, nos dabamos
plenamente cuenta de gue ninguna negociacidn fructifera podria llevarse a cabo
para satisfacer los objetivos de la mayoria del pueblo sudafricano a menos gque
la cuestidn de la violencia se tratara efectiva y rapidamente. Resulta
tradgico que la violencia politica haya seguido de tiempo en tiempo levantando
su horrible rostro en Suddfrica y estancando el progreso realizado. En el
debate general de la Asamblea General el afio pasado, la delegacidn de la India
sefialé concretamente a la atencidn esta cuestidén crucial, declarando gque la
violencia planteaba un grave peligro a la actividad politica libre y al fragil
proceso de cambio que estaba en marcha. Nuestra delegacidén también declard:

"Es esencial que se adopten de inmediato medidas efectivas para
superar esa amenaza para asegurar que los movimientos anti-apartheid en

Sudafrica no se vean disuadidos en sus esfuerzos para producir alli una

transformacidn pacifica.”

Los principios, enunciados en la Declaracidén contra el apartheid, siguen
siendo validos. La mayoria negra de Suddfrica, representada por movimientos
de liberacidén y otros partidos, debe seguir participando en las negociaciones
para lograr sus objetivos politicos. Esto huelga decirlo. Por cierto,
esperaria que los movimientos anti-apartheid fueram los mas interesados en
reanudar el proceso de negociaciones. Pero resulta igualmente evidente que
las negociaciones sélo pueden llevarse a cabo en una atmdésfera libre de
violencia. Cuando el proceso de la Convencidn para una Suddfrica Democratica
(CODESA) comenzd el afio pasado, con la primera reunidn de la CODESA el 20 y el
21 de diciembre, se esperaba que el mundo pronto veria ponerse fin a los
tltimos vestigios del apartheid en Sudafrica. Casi todos los movimientos de
liberacidén de Suddfrica, el Gobierno sudafricano y otras partes intereasdas
participaron en el proceso, dando asi un cardcter casi universal en el
contexto de la esfera politica sudafricana. Todos conocemos el coamsiderable
progreso logrado en el proceso de la CODESA y las razones para su

quebrantamiento. Por lo tanto, no entraré en detalles.
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Tuve el privilegio de encabezar, en nombre del Secretario General y de
los Estados Miembros, la delegacidn observadora de las Naciones Unidas a la

CODESA 2 el 16 y el 17 de mayo, donde tuve la oportunidad de reunirme con

diversos sectores de la opinidn politica y piblica. Fue lamentable que la
CODESA 2 no condujera al éxito apetecido e incluso esperado.
En momentos en que el Congreso Nacional Africano (ANC) ¥y otros partidos

en la CODESA realizaban nuevos esfuerzos para hallar formas de superar el

estancamiento, resultdé tragico que la violencia de negros contra negros en
Sudafrica volviera con renovada ferocidad, como si fuera para desafiar las
esperanzas y aspiraciones de todos los segmentos de la poblacidn sudafricana y
de toda la comunidad internacional. La masacre de Boipatong tiene que ser
condenada enérgicamente por el mundo no sdlo porque los incidentes fueron un
crimen macabro contra la humanidad, sino también porque dieron un fuerte golpe
al proceso de negociacidn. Los incidentes demostraron claramente la
importancia de encontrar con caricter urgente una solucién al problema de la
violencia si se quiere que el proceso de negociaciones llegue al final
deseado. La comunidad internacional debe exigir una investigacidén plena e
imparcial de los incidentes y fijar la responsabilidad por ellos en aguellos
que en realidad ayudaron, ya sea abierta o encubiertamente, a que se
perpetrara ese odioso crimen.

El Primer Ministro de mi pais, el Sr. P. V. Na}asimha Rao, dijo en una
ocasién:

"El apartheid es una abominacidén que debe erradicarse totalmente
porque es ua insulto a la humanidad. La dignidad humana y el bienestar
de la persona sdlo pueden garantizarse en condiciones de pleno disfrute
de los derechos y libertades fundamentales, inéependientemente del color,
el credo, la clase o el nacimiento."”

Debe repetirse que el objetivo de todos nosotros, en el Consejo Yy en
otras partes, es ver que surja un gobierno democrdtico y no racista en
Sudafrica. Ello sdélo puede lograrse si las negociaciones otorgan el peso
debido a los deseos de la mayoria del pueblo sudafricano y si la nueva

constitucidn establece un sistema en que las decisiones se adopten en forma

plenamente democratica.
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La comunidad internacional debe sequir ejerciendo su influencia y
permaneciendo vigilante hasta el momento en que todos los sudafricanos puedan
vivir juntos como ciudadanos plenamente iguales en una sociedad donde
verdaderamente no exista la discriminacidén racial y democratica dentro del
marco de una constitucidn convenida libremente por el pueblo sobre una base no
discriminatoria.

El proyecto de resolucidn que figura en el documento S/24288 refleja
estos principios que pueden orientar el proceso para lograr,K los objetivos de
un sistema democradtico de gobierno en Sudafrica. Mi delegacidn espera que la
aprobacidn por unanimidad de ese proyecto de resoclucidn contribuya a poner fin
efectivamente a la violencia en Suddfrica. Esta es la cuestidn central que
afecta a la reanudacidn del proceso de negociaciones. En realidad, esta es
también la cuestidn que la resolucidn propuesta procura atender. Confiamos en
que el Representante Especial del Secretario General podra visitar Sudafrica a
la brevedad posible para examinar el fendémeno de la violencia recurrente y
recomendar medidas que pongan fin a la violencia asi como para crear
condiciones conducentes a la reanudacién de las negociaciones para el logro
del objetivo apetecido de establecer una Sudafrica, democratica, donde no
exista la discriminacidn racial y unida. Mi delegacidn aguardara con interés

el informe del Secretario General y sus recomendaciones.

Sr. PERKINS (Estados Unidos de América) (interpretacion del
inglés): Sr. Presidente: Lo felicito por ocupar usted la Presideacia durante
este mes tan dindmico. También elogio al colega de Bélgica, y lo felicito por
la labor realizada el mes pasado.

Los Estados Unidos han contemplado con admiracidén los impresionantes
esfuerzos realizados el afio pasado por todas las partes en Suddfrica para
poner fin al apartheid y negociar una nueva constitucidén que tiene como
objetivo un gobierno democratico y no racista para todo el pueblo de
Suddfrica. Saludamos a la mayoria negra de Sudafrica por el tino y la
paciencia con que ella y sus dirigentes han perseverado en este sentido:;
elogiamos a las autoridades de Sudafrica por las medidas adoptadas para abolir
el apartheid institucionalizado, y elogiamos a todas las partes que han

entablado negociaciones respecto del futuro del pais, poniendo en marcha lo

que espero sera un proceso irreversible que conducira al establecimiento de un
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gobierno democratico y no racista. Estoy seguro de ello. La politica de mi
Gobierno es hacer todo lo posible por adelantar el proceso de negociaciones, y
creo que ese debe ser también el objetivo del Consejo de Seguridad.

Nos alegra ver el actual debate en el Consejo de Seguridad sobre el
futuro de Sudafrica, y damos las gracias a la Organizacidn de la Unidad
Africana (QUA) por contribuir recientemente en su reunidn cumbre anual a
concentrar la atencién mundial sobre este asunto tan importante. La presencia
hoy entre nosotros de tantos representantes de la OUA, otras naciones
africanas, movimientos de oposicidén dentro de Suddfrica y del Gobierno de
Suddfrica nos brinda una oportunidad singular de llegar a un consenso acerca
de lo que se debe hacer para sugerir los medios paré lograr que todas las
partes sudafricanas continien sus negociaciones. '

Los cambios histdricos tienen costos inevitablés, pero la vioclencia gque
ha asolado a Sudafrica es un precio demasiado alto y hay que controlarlo. E1
mundo contempla ese proceso, al igual que la historia. Los dirigentes que
participan en la actual transicién en Sudafrica apoftan al proceso habilidad,
experiencia y, en muchos casos, la sabiduria que se adquiere con el
sufrimiento. En este momento critico, la calidad dé estadistas es otro
ingrediente necesarioc.

Nuestro propdsito aqui hoy es adoptar las medidas que aumenten la
posibilidad de que los sudafricanos puedan superar la violencia y continden la
importante tarea de las negociaciones. Confiamos plenamente en la Comisiédn
presidida por el juez Richard Goldstone que investigara la violencia, y
apoyamos la aplicacidn mas cabal por todas las partes de las conclusiones de
la Comisidén. También apoyamos los esfuerzos del Foro Nacional del Acuerdo de
Paz. Las Naciones Unidas estén dispuestas a ayudar'en esos esfuerzos, pero

estos sdélo daran fruto si todas las partes deciden controlar la violencia.
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Creemos que no es posible saber con precisidn qué hay que hacer para
traer de nuevo a todos los dirigentes de Suddfrica a la mesa de negociacidn en
una atmésfera libre de violencia., Sin embargo, el envio a Sudafrica de un
equipo pequeiio de las Naciones Unidas podria darnos una mejor perspectiva.

A este respecto, mi Gobierno apoya el proyecto de resolucidn que esperamos
surja de esta reunidn y estas audiencias de hoy y posiblemente de mafana.
Proponemos sin vacilaciones que una misién de buena voluntad de las Naciones
Unidas, bajo los buenos oficios del Secretario General, viaje a Sudafrica para
reunirse con todos los dirigentes y ofrecer sus servicios para acercar a las
partes. Un equipo de buena voluntad trataria de fortalecer las complejas
negociaciones, sin tratar de suplantar el proceso. El problema de la
violencia es uno de los muchos que deben estudiarse para llegar a donde
queremos ir, a saber, el restablecimiento de las condiciones propicias a la
negociacidn.

En resumen, la posicidn de mi Gobierno es la siguiente: 1las Naciones
Unidas deberian contribuir a crear las condiciones para progresar. Un buen
principio ha sido sentado por la Organizacidn de la Unidad Africamna, al
contribuir a que todas las partes se encuentren hoy agui. Con buena voluntad,
con visidn de estadistas y con la vista puesta en la historia, podemos hacer
mucho mas. No debemos retrasarnos, porque el tiempo vuela y Sudafrica no

puede esperar demasiado.

El PRESIDENTE {interpretacidn del inglés): Doy la bienvenida al
Ministro de Relaciones Exteriores de Zimbabwe, Su Excelencia el Dr. Nathan

Shamuyarira, y lo invito a que formule su declaracidn.

Sr. SHAMUYARIRA (Zimbabwe) (interpretacidn del inglés):
Sr. Presidente: Ante todo, quiero manifestar la satisfaccl’3n de mi pais al
verlo presidir hoy nuestras deliberaciones. Estamos totalmente convencidos de
que sabrd llevar nuestros debates hacia una conclusién gue sirva para aliviar
los sufrimientos del pueblo sudafricano y de todo el continente africano.
También quiero felicitar al representante de Bélgica por su direccidn eficaz
del Consejo durante el mes pasado, y dar las gracias a todos los miembros del
Consejo por acceder a la peticidn de la Organizacidn de la Unidad Africana
(QUA) de celebrar una reunidn urgente para estudiar la preocupante situacion

en Sudafrica.
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Creo que mi colega el Ministro de Relaciones Exteriores del Senegal ha
puesto ya de relieve el marco en el que la OUA trajo este tema ante el
Consejo. El objetivo de la peticién de los Jefes de Estado africanos esta
claramente expresado em la resolucidén que aprobarqn en Dakar, Senegal, hace
tres semanas y que se esta distribuyendo ahora como documento oficial del
Consejo de Seguridad. ,

Primero, este Consejo debe examinar el problema de la violencia en
Sudafrica y tomar todas las medidas apropiadas para garantizar el fin de la
violencia. Es satisfactorio observar gue todas lés declaraciones de esta
tarde han estado totalmente de acuerdo en este puﬁto. Es muy importante que
se ponga fin a la violencia para que continien las negociaciones.

Sequndo, el Consejo debe ayudar al pueblo sudafricano en el
establecimiento de las condiciones para la celehrécién de negociaciones gque
lleven a una transicién pacifica hacia una Sudafrica democrdtica, no racista y
unida.

Tercero, debe invitarse al Secretario General a poner en marcha un
mecanismo para una vigilancia continua de la evolucidén de la situwacidn en
Sudafrica. |

Por consiguiente, los Jefes de Estado al pedir la celebracidn de esta
reunién tenian unos objetivos claros, que son los tres que acabo de sefialar.
La OUA, a través del Comité ad hoc de Jefes de Estado y de Gobierno sobre el
Africa meridional; el Commonwealth en sus deliberaciones en Kuala Lumpur y
después en Harare; y todos los miembros de las Naciones Unidas mediante su
Declaracidén, aprobada por consenso, sobre el agarﬁheid Yy sus consecuencias
destructivas para el Africé meridional, aprobada en diciembre de 1989, todos
unieron sus voces para alentar al pueblo de Sudéffica a juntarse para negociar
el fin del apartheid y crear la atmdésfera em la que puedan celebrarse
negociaciones sustantivas. La posterior convocacién de la Convencién para una
Sudafrica Democratica (CODESA) fue consecuencia de esos llamamientos de la
OUA, el Commonwealth y las Naciones Unidas. Por eso tcdos acogimos con
beneplacito y apoyamos el proceso de paz que se iniciaba en Sudafrica.

Ha habido una serie de declaraciones hechas hoy por los representantes
diciendo que no hay otro camino hacia el progreso que la negociacidn, para ser
mds precisos, por intermedio de la CODESA, Quisiéra decir unas palabras de

advertencia que ya hemos manifestado en otras muchas ocasiones, a saber, que
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no hay que creerse sin mads todo lo que dicen los sudafricanos, sino que hay
que compararlo con la practica y los logros del régimen. Todas las
declaraciones de los dos ultimos afos han sido buenas y visionarias, pero en
la practica real se ha hecho muy poco para democratizar el sistema o para
garantizar el disfrute pleno de los derechos humanos por la mayoria del pueblo.
En estas circunstancias, no es suficiente con pedir simplemente la
reanudacidn de la CODESA. ¢Cudl es la base sobre la cual la CODESA puede y
debe reanudarse? ¢Qué se discutird en ella? ¢Cual es el objetivo? Si el
objetivo es una Suddfrica no racista y democratica, entonces debemos estar
satisfechos de que el Gobierno, que es el principal protagonista del proceso
de la CODESA, sea sincero y se comprometa a la creacidn de una sociedad no
racista y democratica. Nos ha dicho aqui Nelson Mandela, Presidente del
Congreso Nacional Africano de Sudafrica (ANC), y nos dijo lo mismo en Dakar
hace tres semanas, y Clarence Makwetu, Presidente del Congreso Panafricanista
de Azania (PAC), nos dijo lo mismo: gque a su juicio el Gobierno no estaba
comprometido para con una Suddfrica democratica. Esto es lo que llevd al
estancamiento de la CODESA 2. El Gobierno manejé £érmulas matematicas,
porcentajes de votos y lo que fuera, pero todo con la intencidén de dar a la
minoria blanca el poder de veto y abortar todo el proceso hacia la
democracia. Esto es lo que ha molestado a Nelson Mandela y ha molestado
a Clarence Makwetu y a otros lideres de organizaciones democraticas dentro de
Sudadfrica. Debemos hacer frente a esta cuestidn plenamente antes de pedir la
reanudacidén de la reunidén de la CODESA. Una reanudacidn, éipara discutir qué?
La tragica matanza de Boipatong y otros incidentes similares recientes no
son mds que la punta del témpano. La violencia en Suddfrica se ha vuelto
endémica. Son manifestaciones de un problema mas amplio y profundo de una
naturaleza continua y horrible: una campafia continua de violencia que ha
asumido unas caracteristicas particulares en los uUltimos af.s en Sudédfrica.
En los Ultimos cuatro afos han sido asesinadas en Sudafrica mas de 7.000
personas. La semana pasada una organizacidn sudafricana nos dijo a través de
la prensa que sdlo en este afio se ha dado muerte a mas de 1.800 personas. En
junio, el ultimo mes, hubo nada menos que 380 muertos. El saldo de muertos es
ya excesivo y tenemos que hacer algo para ponerle coto. Como ya he dicho, es
satisfactorio observar que todas las delegaciones alrededor de la mesa estan

totalmente de acuerdo en este punto.
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Se han hecho algunas declaraciones sobre la Coﬁisién Goldstone. Algunos
jefes de delegacidn nos han instado a que apoyemos las recomendaciones de la
Comisidn Goldstone, gue, segin me dicen, fueron publicadas ayer en Londres.
Yo estaba de viaje ayer desde Africa y no he leido el informe. La Comisidn
Goldstone la nombrd el Gobiermo sudafricano, pero debido a la presidn
internacional fue ampliada recientemente para adqui?ir un cardcter
internacional. Mi delegacidn habria preferido una comisién nombrada por este
6rgano o por otro de las Naciones Unidas o, en su defecto, por el Commonwealth
- que envié una misidn muy importante a Suddfrica en 1986 que nos proporciond
informacién muy valiosa - con el apoyo y el aliento de la Organizacidn de la
Unidad Africana (OUA). Asi tendriamos asegurada laiimparcialidad y la
continua vigilancia de Suddfrica y obtendriamos informacidén valiosa de ese
pais. |

Me temo que no bastaba simplemente con internacionalizar una comisidn
sudafricana. No me opongoc a lo que han propuesto otros oradores en torno a
esta mesa, pero yo no he visto el informe de la Comision Goldstone; nc he
visto lo que dice. Por consiguiente, légicamente no puedc comprometer a mi
delegacion ni a mi Gobierno con él. Pero digo que en principioc habria sido
mejor si la comisidon hubiera emanado de aqui en vez de proceder del Gobierno
sudafricano.

Nada ha impedido al Gobierno sudafricano en los ultimos afios nombrar una
comision internacional; no veo por qué ahora tienen tanta prisa, a menos que
sea porque ven que la comunidad internacional estd a punto de nombrar una
comision de ese tipo. Esos son asuntos a los que deberiamos prestar atencidnm.

Se nos dice que hay violencia de negros contra negros; es 1o que han
dicho varios oradores. En mi experiencia, las luchas entre activistas
politicos dentro de un partido politico existen, pero los choques entre
partidos, como los que hemos tenido en Zimbabwe y en muchos otros paises,
no provocan muertos ni una ola de violencia de la escala que hemos visto en
Suddfrica, donde personas con ametralladoras entran en trenes y acribillan a
cientos de personas que van a su trabajo, o donde personas de recintos o de
campamentos ocupados van a otras barriadas y matan a 30 6 50 persomas, como
sucedid en Boipatong. Eso a todas luces se hace a un nivel que demuestra

organizacidn y que necesita gente que disponga de armas y de los medios
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para usarlas. Esto es algo que ahora hay que examinar muy de cerca. A mi
juicio la Comisidn Goldstone no es comisidén adecuada para darnos informacidn
definitiva sobre esto. Si existe la pretendida violencia de negros contra
negros, hagamos una investigacidén y hagamos que la confirme un organo
imparcial. Eso es lo que haria un drgano imparcial.

Me agradd enterarme ayer de que el Presidente de Sudafrica, el
Sr. De Klerk, habia anunciado que iba a disolver algunas unidades armadas como
la Koevoet, que es una unidad armada de reclutas que operaba en Namibia antes
de su independencia pero que ahora ha regresado a Sudafrica, y el Batalldn 32,
que es un batalldén armado que consiste en reclutas de Angola que regresaron a
Sudafrica después de terminar la guerra en Angola. Estos grupos - incluidos
los "Selous Scouts" de Zimbabwe y agentes del PIDE de Mozambique - se han
estado reagrupando en Suddfrica y han sido utilizados como agentes encubiertos
para diversas actividades que todos conocemos bien. Nosotros documentamos
esas actividades en el momento en gue el Gobierno sudafricano realizaba‘una
politica de desestabilizacidén contra todos sus vecinos. Nos complace decir
que esto ha terminado ahora en gran medida. Pero esas unidades estén ahi aun,
vy se nos dice que un elemento de la unidad armada Koevoet fue el que se
utilizé en el asunto de Boipatong. Pero me alegra que el Presidente de
Sudafrica haya anunciado la disolucidn de estas unidades; esto serd un paso
adelante importante para lograr la paz que necesitamos para que sigan las
negociaciones.,

Ademds de la cuestidén de la violencia, otro factor que ha contribuido a
la crisis que afronta el proceso de negociaciones en Suddfrica es la cuestion
fundamental de que el Partido Nacional - el partido gobernante de Sudafrica -
no acepte el principio del gobierno de la mayoria. Esta es una cuestién muy
fundamental en todo el proceso de hacer de Suddfrica un pais no racista,
democratico y unido.

La comunidad internacional no puede dejar de abordar este asunto si esta
sinceramente comprometida a ayudar al pueblo de Sudafrica a salir de la crisis
que afronta ahora. La cuestidon fundamental es la no aceptacidén por el Partido
Nacional del gobierno de la mayoria como nosotros lo conocemos, y eSO quiere
decir democracia tal como la conocemos hoy. Eso es lo que detuvo a la

Convencidn para una Suddfrica Democratica. El intento de consagrar los




Espafiol S/PV.3095 Sr. Shamuyarira, Zimbabwe

JB/21/mid -88-90-

derechos de las minorias en la constitucidn es aceptable; todos mantenemos ese
tipo de derechos especiales, y queremos que las minorias, ya sean tribales,
raciales o de otro tipo, estén protegidas en sus p%opias sociedades. E1
gobierno de la mayoria no significa ni debe signif?car nunca el tratar sin
miramientos los derechos de las minorias. Significa proteger a las minorias
igual que a la mayoria.

Pero lo que no es aceptable es dar a una minoria el derecho de vetar la
legislacidén o las decisiones que hay que tomar. Ese es el problema, segiin nos
dicen los sudafricanos, el Congreso Nacional Africano (ANC), el Congreso
Panafricanista de Azania (PAC), el Congresc de Sindicatos Sudafricanos
(COSATU): que el Partido Naciocnal quiere el veto para la minoria en la
constitucidn y en el proceso. Al margen de que elzveto se sitile en el 75%,
en el 70% o incluso en el 51%, la cuestidn es que no seria democritico
introducir un sistema de veto para una minoria. También esta es una cuestidn
que debemos abordar. ‘

Relacionada con esto estd la necesidagd imperativa de que este Consejo
inste a las partes en las negociaciones a que aceleren el procesc una vez que
las negociaciones se reanuden. Estamos totalmente de AEuerdo; queremos gue se
reanuden las negociationes, pero sobre una base aceptable a las partes en la
negociacidn; sobre una base que conduzca claramente al no racismo y a la
democracia dentro de Sudafrica; y sobre una base que acabe con la violencia,
con la intimidacidn y con todos los obstdculos al proceso. Nos alegré mucho
cuando las partes sudafricanas hablaron de eliminar esos obstaculos, o
"allanar el terreno” como dicen ellos. Pensabamos que estaban allanando el
terreno. Pero cuando la violencia y el veto de la minoria forman parte del
sistema, entonces el terreno no estd allanado, sino que esta de hecho lleno de

baches.
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La CODESA se ha visto sumida en la crisis actual por la violencia
existente, y cuando se reanuden las negociaciones quisiéramos ver que se logre
un progreso rapido. Para lograr un progreso rdpido se requiere definir los
objetivos y el marco en el cual deben realizarse las negociaciones. Esperamos
que los dirigentes sudafricanos y sus organizaciones avancen rapidamente en

esa direccidn.

E1 PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al Ministro de

Relaciones Exteriores de Zimbabwe las amables palabras que me ha dirigido.

Sr. ERDOS (Hungria) (interpretacidén del francés): Hungria observa
con profunda preocupacién la intensificacidén reciente de la violencia en
Sudafrica. Lamentamos sinceramente y condenamos la matanza perpetrada en
Boipatong. Hemos prestado nuestro apoyo a la peticidn de la Organizacidn de
1a Unidad Africana (OUA) de convocar con este motivo una reunidn urgente.

La ola de violencia que azota a Sudafrica constituye una amenaza érave
para el futuro del proceso de negociaciones, proceso que ya ha logrado
resultados indiscutibles y que sigue brindando grandes esperanzas. Ese
proceso tiene por objetivo establecer una constitucidn que tenga por £fin la
eliminacidén total y pacifica del apartheid, un sistema que es totalmente
contrario a los valores de nuestra civilizacidém, y la construccién de una
Sudafrica no racista, democradtica y unida. Para lograr ese objetivo, es
indispensable que los signatarios del Acuerdo Nacional de Paz regresen a 1a
mesa de negociaciones.

Los cambios dramaticos ocurridos en ese periodo en la regidn de Europa
central y oriental, incluso en Hungria, de cierta manera son semejantes 2 los
que se vislumbran actualmente en Suddfrica. El desafio mads critico que
plantearon esos cambios en nuestra regidén era garantizar que la transicidn
hacia la democracia fuera pacifica. Ahora bien, la experiencia adquirida en
ese sentido por mi pais pone de manifiesto que los cambios de sistema gue se
han operado en nuestra regién se han beneficiado mucho de la falta de

violencia. Esos cambios de sistema han logrado adquirir un caracter
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consecuente y convincente debido a que el traspaso de poder se ha llevado a
cabo exclusivamente por medios pacificos, mediante mecanismos de negociacion y
a través de acuerdos concertados entre partes politicas de campos opuestos.
Esa experiencia ha demostrado ademds que hay que hacer todo lo posible por
evitar las acciones que puedan llevar al desencadenamiento de las pasiones, a
provocar procesos incontrolables y a poner em peligro el propio éxito de la
transicidn.

Nos parece que el objetivo fundamental de la'comunidad de naciones debera
ser alentar la reanudacidn del proceso de negociaciones y ayudar a la
reinstauracién de las condiciones de Paz en el seno de la sociedad
sudafricana. Pedimos con insistencia al Gobierno de Sudafrica y a todas las
demas partes interesadas que hagan todo lo posible para poner coto a la
violencia, calmar los animos, encontrar a los responsables de las atrocidades
cometidas y hacer prevalecer el estado de derecho. En la situacidn crucial de
hoy, llena de rencores aunque también de esperanias, el Consejo de Seguridad
debe evitar que se aparte a cualquiera de los participantes en la Convencidn
para una Sudafrica Democrdtica (CODESA) de la idea de reanudar las
negociaciones. Del mismo modo, la misidn que se pedird al Secretario General
de las Naciomes Unidas que envie al lugar de los hechos debera promover el fin
de la violencia y, en consulta con todas las partes interesadas, la
continuacidn de esas ﬁegociaciones a la mayor brevedad.

Estamos convencidos de que si las Naciones Unidas desean contribuir, con
los medios de que disponen, a los esfuerzos tendientes a formar un Gobierno
sudafricano democrdtico y no racista, la dnica alternativa real que se nos
brinda es la reanudacidn de las negociaciones en el marco de la CODESA, sin
las cuales esos esfuerzos corren el riego de fracasar con todas las
consecuencias tragicas que eso supone. E1 proyecto de resolucidén que tenemos
a la vista, y que es el resultado de consultas laboriosas, puede hacer una
valiosa contribucién a la instauracidn de un ambiente que sea favorable para
el objetivo final de lograr la democracia, la no discriminacién ¥ el bienestar

para todos los sudafricanos.
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Sr, AYALA LASSO (Ecuador): Quiero saludar, en primer lugar, la
presencia de tan distinguida representacidén de la Organizacidn de la Unidad
Africana (OUA), integrada por ilustres Ministros de Relaciones Exteriores.
Igualmente, al Ecuador le produce una satisfaccidn muy grande la presencia
entre nosotros del Sr. Nelson Mandela, que tiene un simbolismo trascendental
de conquistas y esperanzas.

Hemos escuchado esta tarde elocuentes palabras de condena al apartheid,
causa tltima de la situacidn de violencia en Sudafrica que ha dado lugar a
esta reunidn urgente del Consejo de Seguridad.

Pocos temas convocan en tan alto grado el interés de la comunidad
internacional. Pocos temas han ocupado tanto la atencidén de las Naciones
Unidas. Es que el apartheid es el atentado mas condenable contra el principio
de la igualdad entre todos los seres humanos y la mds condenable negacidén de
la dignidad del hombre.

Por ello, nuestra Organizacidén ha manifestado en miltiples ocasiones que
el apartheid, en su calidad de crimen de lesa humanidad, no es susceptible de
reforma. El apartheid simplemente tiene que desaparecer en su totalidad. Por
eso también el Movimiento de los Paises No Alineados ha prestado siempre su
mds decidido apoyo a las aspiraciones del noble pueblo africano.

Debemos reconocer que desde hace poco tiempo el Gobierno de Sudafrica ha
protagonizado importantes cambios positivos en su politica sobre esta
materia. Sin embargo, la subsistencia misma del apartheid se ha convertido en
la trampa que crea dificultades para que ese proceso frutifique adecuadamente.

La expresidn mds condenable de la violencia que se ejerce sobre el ser
humano es el apartheid. La violencia, lamentablemente, al ejercerse, genera
mads violencia. La dramdtica situacidn que hace poco se vivid en Boipatong y
las consecuencias funestas de esa violacidén institucionalizada de la dignidad
humana merecen nuestra mas enérgica condena.

En un régimen de discriminacidn racial, la violeancia tiene dos
manifestaciones histdricas: 1la violencia permanente de la supresidén de los
derechos inherentes a todo ser humano y la violencia recurrente, localizada,

de la represidn.
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Con su caracteristica elocuencia, el Sr. Mandela nos ha recordado hoy que
todo gobierno que ejerce en consecuencia el poder tiene la obligacidn
inherente e incontestable de mantener el orden publico y la convivencia
ciudadana y de juzgar y castigar a los responsables de la viclencia. Por lo
tanto, la pacificacion de Sudafrica y la creacidn de un ambiente de
convivencia que haga posible la negociacidn entre todos los componentes de la
sociedad sudafricana son de la responsabilidad primaria del Gobierno de ese
pais.

El Ecuador, que saludé con benepldcito el proceso de negociaciomes
emprendido en el marco de la Convencidn para una Suddfrica Democratica
(CODESA), considera que es indispensable contribuir colectivamente a la
creacién de las condiciones necesarias para que esas negociaciones puedan
reanudarse. Existe en esto una responsabilidad colectiva, pero corresponde en
primer lugar al Gobierno gue ejerce el poder empefiarse sincera y efectivamente
en la eliminacién de la violencia y de los obstaculos que impiden el avance de

las negociaciones.
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Las Naciones Unidas debe tomar medidas para responder adecuadamente a los
requerimientos por la paz, la igualdad y la justicia en Sudafrica dentro de la
esfera de su competencia. Por ello, el Ecuador considera que la designacién
de un Representante Especial del Secretario General de las Naciones Unidas,
con el mandato de hacer todo cuanto considere necesario para investigar las
causas de la violencia y propiciar las condiciones adecuadas para restablecer
el proceso de negociaciones constituye una medida oportuna. Las
recomendaciones que formule el Representante Especial daran lugar a que el
Consejo de Seguridad analice nuevamente el tema que nos ocupa y adopte las
medidas que considere pertinentes.

El Ecuador considera muy importante reactivar el proceso de negociaciones
de la CODESA. Estd convencido de que la unica solucidén duradera a los
problemas entre pueblos y grupos humanos se obtiene por el camino de la
negociacidén politica. En tal virtud, el Ecuador hace un llamado para que
todos contribuyan a restablecer en Sudafrica el ambiente necesario para la
buena marcha de las negociaciones de la CODESA.

La paz no puede convertirse en rehén de las provocaciones violentas.
Queremos para Suddfrica una paz basada en el respeto de los derechos humanos,
en la igualdad y en la justicia. S4lo asi serad posible el nacimiento de un
pais democrdtico, no racista y unido bajo la bandera de la dignidad del ser

humano que es idéntica para todos.

Sr. HATANO (Japdén) (interpretacidn del inglés): E1 Japén desea
expresar su profunda preocupacidn por la reciente violencia en Sudafrica, en
particular en Boipatong, que costd un precio tan elevado en vidas humanas
inocentes y ha interrumpido los esfuerzos por lograr una democracia no racista
representativa de todos los sudafricanos.

Lamentablemente, parece haberse debilitado la voluntad politica de seguir
adelante con el proceso de negociacidén dentro -del marco de la Convencidén para
una Sudafrica Democratica (CODESA). Si la situacidn se deteriora mas y no se
reaviva el proceso de negociacidn seran todos los sectores de la poblacidn de

Suddfrica los que pierdan. Una crisis mas profunda no beneficia a nadie.
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Aunque el Gobierno de Sudafrica afirma que no estaba directa o
indirectamente involucrade en esta violencia, las autoridades sudafricanas
tienen la responsabilidad de tomar inmediatamente todas las medidas necesarias
para poner fin a la violencia y garantizar la seguridad piblica. Debe
llevarse a cabo una investigacidn completa sobre el incidente de Boipatong y
debe castigarse debidamente a los que resulten responsables. E1 Gobierno de
Sudafrica y las otras partes interesadas deben trabajar juntas para asegurar
que se haga justicia y se restaure la paz.

Las Naciones Unidas contribuiran itilmente a este proceso enviando a un
Representante Especial del Secretario General.

Ademas, el Japdn insta a los lideres de las partes involucradas a gue
renueven su compromiso por lograr una Suddfrica democratica Yy no racista a

través de negociaciones pacificas.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): El siguiente orador en
mi lista es el Sr. Clarence Makwetu, a quien el Conéejo ha invitado de
conformidad con el articulo 39 de su reglamento provisional. Lo invito a que

tome asiento a la mesa del Consejo y & que formule su declaraciédn.

Sr. MAKWETU (Congreso Panafricanista de Azania) (interpretacién del
inglés): En nombre del Congreso Panafricanista de Azania (PAC) y de la
mayoria del oprimido, explotado y desposeido pueblo de Azania que representa,
deseamos dar las gracias a la Organizacidn de la Unidad Africana y al Grupo de
Estados de Africa en las Naciones Unidas, cuya gestidn ripida y eficiente hizo
posible esta reunidén especial del Consejo de Seguridad convocada con urgencia.

Aprovecho esta oportunidad para felicitarlo, Sr. Presidente, por asumir
la Presidencia de este 6rgano tan importante, el Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas. No me cabe duda de que su larga experiencia y sus dotes
diplomaticas ya probadas, juato con su inteligencia analitica e ihcisiva,
haran que salgamos de las aguas turbias en gue nos debatimos.

Permitame también elogiar a su predecesor, el Embajador Noterdaeme, por
el éxito con que dirigid los asuntos del Consejo de Seguridad durante el mes

de junio.
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Esta es la primera vez en cuatro afios que hay una propuesta de este tipo
ante el Consejo, desde la resolucidén y decisiones undnimes referentes a los
Seis de Sharpeville. Deseo dar las gracias profusamente al Consejo de
Sequridad y a todos los demds dirigentes y personas de las Naciones Unidas que
escucharon el llamamiento para que salvaran nuestras vidas. Confiamos y
esperamos que, como en el caso de los Seis de Shaperville, las decisiones que
se tomen en esta reunidén también salven muchas mds vidas en nuestro pais
empapado de sangre.

La euforia que se creé por la aparententemente maravillosa postura
reformista del Sr. F. W. De Klerk ha dado lugar en la comunidad intermnacional
a preocupaciones muy edificantes y a dudas graves respecto a sus verdaderos
motivos. La euforia se cred con el levantamiento de la prohibicidn que pesaba
sobre el PAC y otras organizaciones y con la abolicidén de algunas leyes. Se
juzgd superficialmente al Sr. De Klerk y se le aplaudid. Se le recibid con
grandes honores dondequiera que fue.

Mi opinién es que desde el principio el Sr. De Klerk nunca pensd
verdaderamente en el cambio. Se vio forzado coatra su voluntad a adoptar una
postura reformista por la doble presidn del aumento de la resistencia interna
y la campafia de aislamiento internacional, que incluia sanciones econdmicas.
Sucintamente, las reformas no fueron resultado de la buena voluntad
democratica, sino debido a que el régimen tenia que salir del aislamiento.

La reunidn especial del Consejo de Seguridad es necesaria porgue, al
contrario de lo creen algunos gobiernos, la disminucidn de las presiones no ha
ayudado a las masas oprimidas y que sufren, sino que han favorecido a este
régimen asesino.

El Sr. De Klerk anuncid simultaneamente reformas y desencadend una ola de
violencia sin precedentes: desde el 2 de febrero de 1990 han muerto
7.000 personas. Segiin una conferencia de prensa celebrada por el Comandante
General L. C. A, Pruis el 9 de junio de 1992, las fuerzas de seguridad
sudafricanas esperan que la violencia se intensifique ain mds en los prdximos

seis meses.
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Se estd cometiendo genocidio del puebio afriFanoren nuestro pais. La
masacre de Baipatong en que murieron el 17 de junio de 1992 mds de 51 mujeres,
nifos y hombres indefensos no es un incidente aislado; no es mias que una
parte. En esa masacre se le disparé a quemarropas a un nifio ﬁe nueve meses de
edad, Aron Mathope, y a una abuela de 85 afios, la Sra. Elizabeth Ndamase, y se
les maté en forma brutal a pufaladas. Los que perpetraron este crimen fueron
transportados en vehiculos del régimen sudafricano.

En Sudéfrica, los africanos - las victimas del apartheid y el
colonialismo - son los unicos que visitan con periodicidad mondtona los
cementarios. Ha habido muchas masacres antes y después de la de Boipatong.
Coexistieron con la denominada Convencidn para uné Suddfrica Democratica.
Ruestro pueblc ha estado durante demasiado tiempo sometido a la paz del
sepulcro. El PAC, como su representante, Y2 no puede aceptar por mas tiempo
este genocidio. ' )

Segun los medios de difusidn controlados, dé$de septiembre de 1984 han
muerto mds de 12.000 personas, mas de 7.000 de ellas desde gue De Klerk asumid
la direccién de nuestro pais. Desde 1990 los africanos han seguido muriendo a
razén de un promedio de ocho personas por dia. Por lo tanto, segun ese
promedio, tan sélo en 1990 murieron 2.920 personas.

A ese ritmo, sin parecer cinicos, se puede decir gue para el afioc 2000,
dentro de ocho aRos, habremos perdido un total de_més de 23.000 hombres,
mujeres y nifios africanos, muertos en una guerra no .declarada por el régimen
sudafricano.

A mi gente se la mata diariamente en grandes nimeros. Quierc recalcar
algo: el incidente de Boipatong no es mis que un catdlogo diario de
asesinatos por razones politicas perpetrados por el régimen racista.

La negativa a desmantelar las fuerzas especiales y la insistencia de

utilizar fuerzas mercenarias, tales como ex miembros de la Koevoet, el

Batallén Buffalo 32, Askaris, los Selous Scouts ¥ la pandilla del Gato Negro y
la continuacidén de operaciones encubiertas no hace mas que reforzar las
sospechas del publico.

La declaracidn formulada anoche por el régimeh de De Klerk emn el sentido
de que se desmantelaria el Batalldn Buffalo 32 Y la Koevoet, y de gue ambos se
integrarian en la fuerza policial existente, es otra maniobra del régimen para

engafiar a la opinidn piblica mundial, y a esta reunidn en particular, y



Espafiol S/PV.3095 Sr. Makwetu
ID/24/sgr -102-

hacerles creer que han cedido ante nuestras exigencias. Pero ello no es asi.
Esas fuerzas mercenarias seqguirdn formando parte de las fuerzas de seguridad
del régimen, y esa integracién no responde a nuestra exigencia legitima de que
se expulse de inmediato y en forma verificable a esas fuerzas mercenarias.

Al comentar el desplieqgue de policia de ex combatientes de la Koevoet, el
Magistrado Goldstone dijo que hubieran o no participado en la violencia, su
"infame reputacién” no podria mds que suscitar desconfianza y sospecha de las
fuerzas de seguridad. Al evaluar la actuacién del régimen deben tenerse en
cuenta los siguientes hechos. Ni una sola persona ha sido declarada culpable
en relacidén con 49 masacres que han ocurrido en los ultimos dos afos en el
Transvaal. Constituye una ironia que la masacre de Trust Feeds, de diciembre
de 1980, sea el caso principal en que hubo declarados culpables. Los
declarados culpables eran policias.

Hasta ahora no se ha hecho nada para suspender en su cargo al jefe de los
laboratorios forenses de la policia sudafricana, General Lothar Neethling,
después de que en un caso civil de la Corte Suprema de enero del afio pasado se
llegé a la conclusidn de que su participacién en actividades de envenenamiento
de activistas fue, segin todas las probabilidades, cierta. A pesar de 1las
conclusiones de la Comisidén Harms que implicaba a varios miembros de la CCB en
violencia politica, no se ha acusado a nadie. Por lo menos 20 miembros de la
CCB, y probablemente muchos mads, permanecen en la ndémina del ejército
sudafricano.

En una operacidn oficial realizada en 1986 el ejéreito sudafricano dio
entrenamiento militar en Namibia a 200 hombres de Inkatha, quienes fueron
absorbidos posteriormente en la policia Kwa-Zulu. En declaraciones juradas
varias de esas personas afirmaron que habian sido entrenadas en operaciones
militares ofensivas. Algunos de los entrenados estuvieron comprometidos
posteriormente en la violencia de Natal.

Una investigacidn realizada este afio por la publicacidn Weekly Mail
reveld el uso de métodos ilegales, incluida la utilizacidén sistemadtica de
placas de matricula de vehiculcs falsas, algunos de ellos pertenecientes a
personas y empresas de buena fe, para encubrir una operacién policial en el

Vaal.
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El intento vigoroso por reducir numéricamente a la poblacion africana se
lleva a cabo contra el telén de fondo de un reclutamiento masivo de
inmigrantes blancos, en especial procedentes de paises de Europa oriental.
Esta inmigracion blanca tiene por fin aumentar la poblacidn blanca de
Sudafrica. Debe ponerse fin al reclutamiento de blancos por el régimen
colonialista y racista de Sudafrica hasta tanto una Asamblea Constituyente
elegida democraticamente redacte una nueva constitucién por la que se
desmantele el apartheid, de conformidad con 1la Déclaracién de las Naciones
Unidas de 14 de diciembre de 1989.

La resolucién 554 (1984) del Consejo de Sequridad, de 17 de agosto
de 1984, declaré que la constitucidn del apartheid de 1983, que ain esta en
vigor, era nula y carente de yalidez. Los inmigrantes que se convierten en
ciudadanos en virtud de esa constitucidén son ilegales y su ciudadania no puede
ser valida. Por lo tanto, el PAC pide al Consejo de Seguridad que adopte una
resolucidn por 1la que se exija al régimen de Sudafrica que ponga fin de
inmediato al reclutamiento de inmigrantes hasta que haya un cambio profundo e
irreversible en Suddfrica y tome posesidn un gobierno elegido democriticamente.

El Congreso Panafricanista de Azania es el arquitecto del llamado a la
participacidn internacional en la solucidén de la crisis en Azania. E1 régimen
sigue oponiéndose a la participacidn internacional significativa y efectiva
diciendo que la participacidén internacional serd una injerencia en los asuntos
de un Estado soberano o socavara la soberania del Estado. El régimen basa su
soberania en las relaciones de facto con varios paises derivadas de ciertas
obligaciones internacionales.

Sin embargo, la verdad pura es que el pueblo africano autdctono de Azania
fue colonizado y no ha recuperado su tierra y su soberania nacional hasta el
momento de esta reunidn. Las denominadas reivindicaciones de Estado soberano
en esas circunstancias son intentos débiles de mutilar y falsear la historia
de nuestro pais y manipular el derecho internacional en este fraude colonial
escandaloso y gigantesco del siglo XX. Azania serd un Estado independiente y
soberano en el momento en que la enorme mayoria africana autdctona y
desposeida, cuyo pais fue colonizado, recupere el control de su derecho

inalienable a la libre determinacidn.
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Azania, tras muchos aifios de guerras de resistencia nacional contra el
colonialismo, se convirtid en cuatro colonias britdnicas separadas - Natal,

El Cabo, Transvaal y la colonia de Orange River - hasta el Estatuto britanico
de 20 de septiembre de 1909 denominado Ley de Sudafrica. Una de las razones
para que las cuatro colonias se unieran como Sudifrica fue la de luchar coatra
lo que los colonialistas denominaron "el peligro autéqtono", es decir, la
mayoria africana autdctona.

Por lo tanto, el problema sudafricano es un problema internacional.
Abarca colonialismo y apartheid. El colonialismo es una violacidn del derecho
internacional. Para el apartheid esta la Convencidén Internacional sobre la
Represidn y el Castigo del Crimen de Apartheid, de 1973. El apartheid es un
delito de lesa humanidad. Ademas, como ya se ha dicho, en Sudafrica se comete
genocidio. Este crimen estd prohibido por 1a Convencidn para la Prevencidn y
la Sancidén del Delito de Genocidio, de 1948.

El referendo reciente demostré claramente que Sudafrica sigue siendo
racista, que sélo el 5% de la poblacidn se considera ain como seres humanos.
Los africanos todavia no tiemen voto ni tierra. A pesar de las llamadas
derogaciones, el 87,3% de nuestra tierra se encuentra en manos de blancos.
Peor atn, incluso la tierra que se nos prometidé ya en 1936 esta todavia en

manos de blancos.
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Por consiguiente, es de una arrogancia supina decir que el apartheid esta
muerto. Menos del 5% del capital total es propiedad de africanos. Entre § b'd
7 millones de africanos viven por debajo del nivel de subsistencia. E1 50% de
los nifios africanos mueren antes de alcanzar los 5 afios de edad. Por tanto,
la legitimidad de nuestra lucha por transformar la ?ituacién actual sélo es
equiparable a la ilegitimidad del régimen actual para seguir gobernando.

El PAC y las masas desposeidas africanas invitan oficialmente a las
Naciones Unidas a enviar una comisidn internacional_a Suddfrica a investigar Y
recomendar medidas que puedan poner un fin efectivo a la violencia, por las
siguientes razones.

La violencia es continua, inhumana, todo lo transtorna y sigue creciendo
sin que parezca tener fin. Antes he citado una declaracién hecha hace pocos
dias por un portavoz de las fuerzas de sequridad, en la que predice un
agravamiento de la violeacia. No predice ningin freno a la violencia mediante
sus esfuerzos. '

Aparte de que la inclusién en la Comisién Goldstone de caras extranjeras
representa un reconocimiento de la necesidad de participacidén internaciomal,
su reclutamientc dentro de estrategias fracasadas y en vias de fracasar deja
mucho que desear. No tengo mas remedio que pedir ai Consejo de Seguridad que
condene al régimen sudafricano por su participacidén en la violencia. La
culpabilidad incluye actos por comisidn ¥ por omisidn.

A través de sus numerosas resoluciones Y declar@ciones en apoyo de
nuestra lucha y nuestros movimientos de liberacidn, las Naciones Unidas han
hecho suyo el problema de nuestra libertad Y. debido a los actos inhumanos
perpetrados contra nosotros, este es el foro mis adecuado para contribuir a
resolver el problema de la violencia encaminado a desestabilizar a movimientos
reconocidos por las Naciones Unidas y a reducir numéricamente la poblacidn
africana. ’

Mientras hablamos, el problema se ha internacionalizado ya mediante la
participacidn de fuerzas mercenarias extranjeras, como el Batalldm Bifalo 32 y
la Koevoet, entre otros. Pido a todos los aqui presentes que se pregunten por

qué un gobierno tiene batallones de mercenarios extranjeros, por qué gasta no
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menos de 5.000 millones de rand en operaciones secretas, si no se enfrenta a
ninguna amenaza del exterior y las masas del interior estdn dispuestas a
abordar los problemas politicos de forma democratica mediante la eleccidn de
una asamblea constituyente.

Los mercenarios extranjeros, como acabo de indicar, internacionalizan el
problema. El Consejo de Seguridad debe internacionalizar la solucidén. Las
Naciones Unidas deben supervisar el desmantelamiento y la expulsidén de los
mercenarios extranjeros y averiguar el verdadero caracter de la violencia, con
vistas a identificar a los que la perpetran y, junto con los azanianos, buscar
soluciones que funcionen. E1 PAC estad dispuesto a colaborar plenamente con
una comisidén de ese tipo que estudie la violencia.

El1 levantamiento de las sanciones contra el régimen sudafricano por
sectores de la comunidad internacional fue prematuro. Deberian aplicarse
sanciones selectivas y voluntarias e introducir una moratoria en los coﬁtactos
deportivos hasta que se instauren la paz y la democracia, mediante un proceso
electoral. La violencia constante hace imposible que los oprimidos se
preparen adecuadamente para los acontecimientos deportivos en muchas zonas de
nuestro pais. Puesto que la violencia es politica, su solucidén debe tener un
contenido politico. A ese fin, esta reunién debe facultar al Secretario
General a encontrar un camino neutral y que representantes de las Naciones
Unidas convoquen urgentemente, presidan, verifiquen, supervisen y medien en
los debates y en la eleccién de una asamblea constituyente.

La tarea inmediata de los movimientos de liberacidn en la fase actual de
la lucha es el traspaso del poder politico a una mayoria democratica y no
racial.

El dnico foro democratico y legitimo para ese traspaso de poder y para la
elaboracidn de una nueva constitucidén es una asamblea constituyente elegida
sobre la base de una persona, un voto, en um censo electoral unico en un
Estado unitario. El régimen actual no puede ser y no es el agente de un
cambio democratico, sino las masas del pueblo.

Nuestra posicidn respecto a la CODESA es bien conocida. Cuando se cred
dijimos, y lo seguimos manteniendo, gque 1a CODESA no es representativa ni

democratica. A excepcidén del ANC y el PAC, el foro estd lleno de titeres
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puestos alli por el Gobierno, sin apoyo en el pueﬁlo. Carece de neutralidad,
pues no la ha coanvocado una instancia neutral ni un mediador; carece de
transparencia ya que los medios de comunicacidn no asisten a sus sesiones ni
informan de otra forma.

Tras el fracaso de la CODESA, se ha confirmado la tesis del PAC de que 1la
CODESA es un caleidoscopio de intrigas politicas. Ha quedado ahora totalmente
claro que el régimen minoritario no negociaba de buena fe para crear una
democracia auténtica y que no esta dispuesto a soltar el poder. Ha salido a
la luz una doble agenda que, por una parte, tratalde fortalecer su base de
poder y, por otra, trata de debilitar la posicidn en general del movimiento de
liberacidn.

En consecuencia, el PAC reitera lo siguiente: deben celebrarse sin
demora elecciones democraticas a una asamblea constituyente gque elabore una
nueva constitucidn; el régimen debe reconocer de antemano que el dnico foro
legitimo y democrdtico para traspasar el poder y crear una nueva constitucidn
es una asamblea constituyente elegida sobre la base de una persona, un voto,
con un censo electoral comiun; debe convocarse un nuevo foro reestructurado,
libre de los defectos de la CODESA, para facilitar las negociaciones con buena
fe y con el objetivo primordial de traspasar el poder a una mayoria
democratica.

Para terminar, quiero aprovechar la oportunidad para dar las gracias a
los miembros del Consejo, como representantes de la.humanidad, por hallar

tiempo para compartir nuestras penas e intentar solucionarlas.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Doy las gracias al
Sr. Makwetu por las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador en mi lista es el Ministro de Relaciones Exteriores
de Nigeria, Su Excelencia el General de Divisidn Ike Nwachukwu, a quien doy la
bienvenida e invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su

declaracidn.

Sr. NWACHUKU (Nigeria) (interpretacidm del inglés): Tras haber
tenido la oportunidad de escuchar atentamente a los oradores anteriores, mi

pais tiene el honor de unir su voz a la de los otros paises gue representan al

continente de Africa ante este distinguido Consejo, para referirnos a la
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tragica violencia gue no deja de azotar a Sudafrica. La reunidn del Consejo
en el dia de hoy es propicia. Como drgano principal del organismo mundial
encargado con la responsabilidad de mantener la paz y la seguridad
internacionales, el Consejo, a nuestro juicio, tiene el deber de evaluar la
situacidn de Sudafrica y tomar las medidas necesarias para contribuir no sdlo
a poner fin a la violencia en ese pais, sino también a garantizar la urgente
reanudacidn de las conversaciones ahora estancadas, todo ello encaminado al
establecimiento en Suddfrica de una constitucidn no racial y un gobierno
elegido democraticamente.

Los acontecimientos recientes de Suddfrica, en particular el ciclo de
violencia que culmind en la matanza de Boipatong, no puede menos que perturbar
a todos los hombres de conciencia y amantes de la paz. Esas muertes han
creado como es natural una atmésfera de miedo, incertidumbre y desconfianza en
Sudafrica. Asimismo han puesto seriamente en peligro el proceso pacifico de
transicidén hacia una Suddfrica democrdtica y no racista. Si bien el Acuerdo
Nacional de Paz recalcaba la responsabilidad de todos los sudafricanos en el
mantenimiento de la paz como una atmdsfera propicia para una actividad
politica libre, mi delegacién cree firmemente que el Gobierno de Sudafrica
tiene la responsabilidad primordial de mantener la ley y el orden y proteger

las vidas y propiedades de sus ciudadanos.
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Lamentablemente, no podemos dejar de observar la incapacidad del Gobiermno
de Sudafrica de cumplir su deber para con la sociedad. Esta fue la razdén por
la que mi Presidente, el General Ibrahim Babangida, en su alocucidn ante la
reunidn en la cumbre de la Organizacidén de la Unidad Africana (OUA) en Dakar,
pidié al Gobierno sudafricano que asumiefa su plena responsabilidad en este
aspecto. Debemos decir igualmente que los movimientos de liberacidn deben
asumir ellos mismos su propia responsabilidad en este sentido. El Gobierno de
Sudafrica y todos los dirigentes de los pueblos sudafricanos deben hacer todo
lo posible por disuadir a los perpetradores de la violencia en Suddfrica de su
participacidn en esta mortandad gratuita.

Seguimos opinando que el fin de la violencia f;cilitaré la reapertura de
las negociaciones que despertardn la esperanza en ese pais. Pedimos que se
creen las condiciones que permitan a todos regresar'a la CODESA. Mi
delegacion también cree firmemente que va en interé; de todos los sudafricanos
la continuacién del proceso de democratizacidn con el fin de permitir el
nacimiento de una Sudadfrica no racista y democradtica. Y lo que es mas
importante, todas las parﬁes deben estar de acuerdo en negociar de buena fe.

Nosotros, como pais, hemos seguido la evolucidn de los acontecimientos en
Sudafrica, algunos con satisfaccidn pero otros, lamentablemente, con
consternacion y desesperacidn. No obstante, seguimbs convencidos de que, para
controlar la situacidn, es indispensable explorar todas las vias, dentro Yy
fuera de Suddfrica. Por este motivo nuestra organizacidén conmtinental solicitd
al Consejo de Sequridad que abordara esta cuestidn.

Apoyamos plenamente la exposicion que ha hecho el Ministro de Relaciones
Exteriores del Senegal en nombre de la Organizacidn de la Unidad
Africana (OUA). Aunque celebramos la iniciativa de; Secretario General
Boutros Boutros-Ghali de sugerir el envio a Suddfrica de una misidn de buena
voluntad, creemos firmemente que, para afrontar la cuestidén de la violencia de
manera eficaz, este problema exige un enfoque al menos doble.

Hace dos meses un equipo de la OUA de vigilancia o de investigacién sobre
la violencia visité Sudafrica y tuvo conversaciones ditiles con todos los
interesados. El informe de esa misidn se presenté a la reunidn en l1a cumbre
de Dakar el mes pasado. Respecto a este debate del Consejo de Seguridad, lo

que nos parece importante es la aplicacidn inmediata de las condiciones que
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piden el ANC y todos los movimientos de liberacidn en Suddfrica. También
pensamos que es correcto observar que desde que el equipo de la OUA llegd a
Sudifrica en esa misidn, la violencia en las barriadas desaparecid
virtualmente. Por supuesto, cada parte tiene derecho a interpretar eso de
manera distinta, pero hay una cosa que no se puede negar, a saber, que la
presencia de un grupo de vigilancia externo compuesto de embajadores de la OUA
tuvo un efecto benéfico para las barriadas. Nuestro equipo de la OUA estuvo
sobre el terreno durante menos de dos semanas y la disminucién del nivel de la
violencia fue notable. La Organizacidén ha decidido enviar otro equipo de
vigilancia a Suddfrica para un periodo mucho mds largo. Si nosotros, en
nuestra forma modesta, logramos tener un efecto tan notable, ¢qué no podria
consequir una misidén de las Naciones Unidas en un eantormno diferente?

No vemos por qué el Consejo de Seqguridad no puede actuar ahora a
solicitud de la OUA. El Secretario General, en consultas con todas las partes
involucradas, puede elaborar las modalidades de llevar a cabo nuestra
propuesta, reconociendo que nuestro objetivo primordial es pomer fin a la
violencia y a la intimidacidn y, de esa forma, ayudar a crear un clima
adecuado para una negociacidn feliz y para la transicién a una sociedad no
racista y democratica en Sudafrica.

Creemos que el Consejo de Seguridad comparte nuestras esperanzas y
nuestras aspiraciones en una nueva Sudafrica que puede ser un pilar de
cooperacién y desarrollo en nuestra subregidn y en una nueva Sudafrica de la
que todos sus pueblos puedan sentirse orgullosos.

La paz es indivisible y una amenaza a la paz en cualquier lugar es una

amenaza a la paz en todos los lugares.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): El1 prdéximo orador es el
Ministro de Relaciones Exteriores del Congo, Su Excelencia Dieudonne
Antoine Ganga. Le doy la bienvenida a Su Excelencia y lo invito a que tome

asiento a la mesa del Consejo y a que formule su declaracidn.

Sr, GANGA {Congo) {interpretacidn del francés): Sr. Presidente:
Constituye para la delegacidn de la Republica del Congo un excelente motivo de

verdadera satisfaccidn verlo a usted dirigir los trabajos del Consejo de

Sequridad. Al igual que mis colegas que me han precedido, me permito
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felicitarlo. La amistad, la fraternidad y la cooperacidn que unen al Congo
con su pais, Cabo Verde, contribuyen sin duda alguna al desarrollo de unas
relaciones fructiferas en el seno de la Organizacidén de la Unidad

Africana (QUA). . |

Doy las gracias a su predecesor, el Representante Permanente de Bélgica,
con quien nos unen vinculos de amistad, por la competencia con que presidid el
Consejo de Seguridad el mes pasado.

Dado que es la primera vez que hago uso de la palabra ante este augusto
Consejo, saludo al Sr. Boutros Boutros-Ghali, Secretario General y le
expresamos nuestros mejores deseos para el desempefio de sus arduas tareas.

El proceso de reforma de Sudafrica ha cobrado estos ultimos afios una
amplitud sin precedentes, marcado por hitos histdricos, como la liberacidn del
Presidente del ANC, Sr. Nelson Mandela, cuya presencia entre nosotros
celebramos calurosamente, o como, en fecha mads recieante, el Acuerdo Nacional
de Paz concertado el 14 de septiembre, que reline en un mismo impulso de
progreso, entre los principales signatarios, al Gobierno, al Congreso Nacional
Africano y al Inkatha. Ha habido después otros gestos, otras medidas
politicas importantes que acogid con satisfaccidén la comunidad internacional,
orientadas sobre todo hacia las negociaciones constitucionales entre la
oposicion y el Gobierno. La Convencidn para una Sudafrica Democratica
(CODESA) impuso asi su autoridad en el nuevo paisaje politico sudafricano.

Todo este impulso de reforma y los progresos realizados fueron objeto de
comentarios preliminares que el Congo comparte y apoya; comentarios
presentados de forma excelente ante este Consejo en nombre de la Organizacion

de la Unidad Africama (OUA) por mi colega y amigo, el Sr. Djibo Ka, Ministro

de Relaciones Exteriores del Senegal.
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Por ese motivo no me extenderé sobre este tema. Sin embargo, deseo
sefialar a la atencidén del Consejo la violencia politica cuya lamentable
virulencia es un permanente recordatorio de que la situacidén de ese pais, y su
futuro, siguen en peligro.

Un episodio particularmente terrible de esa violencia endémica que sacude
a Sudafrica, ocurridé el 17 de junio. Fue un acontecimiento destructivo entre
los miembros de la comunidad de la mayoria negra sudafricana, que es una
mayoria a la que se excluido totalmente del poder. Las barriadas sudafricanas
sufren este tipo de tragedia casi cotidianamente. Sin embargo, las matanzas
de la noche del 17 al 18 de junio de 1992 en la barriada de Boipatong
recuerdan abrupta y penosamente la violencia extrema y ciega del pasado que se
utilizaba como método de gobierno hasta‘el punto gue algunos observadores que
gozan de la confianza del régimen no han vacilado en sefialar lo precario de la
situacidn poliﬁica en Suddfrica. Tres meses después del referendo favorable a
1as reformas del Presidente De Klerk - referendo reservado exclusivamente a
los miembros de la comunidad blanca - han vuelto 2 surgir todos los temores
que acompafian los esfuerzos laboriosos de la solucidén de los problemas vitales
de Suddfrica: derechos humanos, proceso democratico y negociaciones
constitucionales.

Observo que el dltimo informe anual del Congreso de los Estados Unidos
relativo a los derechos humanés y a la practica en ese sentido de todos los
paises sefiala que el proceso de reformas de Sudafrica continud en 1991 pero
que quedé mancillado por violencias politicas profundas y frecuentes cuyo
saldo ascendid, por lo bajo, entre los meses de enero a noviembre, a
2.050 muertos. Ese informe del Congreso de los Estados Unidos también
establecidé que la mayoria negra del pais sigue excluida del ejercicio de la
soberania y que continua sufriendo una feroz discriminacidén bajo el imperio de
las leyes y practicas del sistema dominante. El informe agrega que Sudafrica
sigue gobernada por un régimen de tipo parlamentaric elegido por una pequefia
minoria blanca ya que:

"Los blancos, que son el 13,5% de la poblacidn, mantienen el monopolio

del poder politico oficial.”
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No cabe duda de que los dltimos pilares del apartheid han sido
desmantelados, de que se ha revisado la Ley de Seguridad y de que los presos
politicos han sido liberados. E1 Gobierno finalmente acepté el retorno de los
exiliados politicos bajo los auspicios del Alto Comisionado de las Naciomes
Unidas para los Refugiados.

En su informe de 1992, Amnistia Internacional ha confirmado que el
Gobierno del Presidente De Klerk ha continuado el proceso de desmantelamiento
del apartheid. Pero también asegura que segin muchos testimonios se acusa a
la policia y a las fuerzas especiales del ejército de haber participado en
asesinatos politicos, de haber ayudado a los autores de esos actos, ¥y en
algunas circunstancias de haber demostrado parcialidad a favor de un partido
contra el Congreso Nacional Africano de Sudafrica {aNC).

La radicalizacidén del ANC - si asi puede describirse - no es fortuita.

Su Presidente, el Sr. Nelson Mandela, en su importante declaracidn ante el
Consejo de Seguridad al iniciarse el debate, explicé las dimensiones exactas
de la situacidn.

La tarea principal del Consejo de Seguridad en virtud de la Carta,
consiste en mantener la paz en el mundo. Actualmente, el Consejo debe
realizar ese cometido intentando poner fin a la violencia endémica de
Suddfrica que causa grandes sufrimientos a la comunidad negra y gue puede
arrastrar al pais - e incluso a toda subregidn - a una catdstrofe terrible.

El Congo condena la violencia politica de Sudadfrica Y sigue con inquietud
las consecuencias de la misma para el delicado proceso democratico que se
inicié hace dos afios. La tradgica matanza de la barriada de Boipatong fue un
acto fratricida, detestable y condenable ¥ no podemos evitar interrogarnos
acerca de la responsabilidad que tiene cualquier Gobierno de garantizar a
todos sus ciudadanos su seguridad y 1la proteccidén de su pfopiedad. La
fragilidad del hilo del didlogo tramado laboriosamente por el Presidente del
ANC, el Sr. Nelson Mandela, y por el Presidente de Sudafrica, el Sr. Frederik
De Klerk, pone de manifiesto la importancia de ello.

Por tanto incumbe a la comunidad internacional Y @ todas las personas
clarividentes de las comunidades sudafricanas impedir que la matanza de

Boipatong, la mas sangrienta de las ocurridas desde 1990, tenga como

consecuencia la oposicidn irreductible entre las fuerzas progresistas de las
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distintas comunidades del pueblo sudafricano. Los patriotas sudafricanos, por
su parte, deben ser conscientes de gue no tienen nada que ganar si se prolonga
un sistema condenado, inhumano, no democratico y racista. Deben poner fin a
la violencia, llevar a cabo una investigacidén y presentar a la justicia a los
culpables. Los del lado opuesto no pueden dejar de reconocer que el fracaso
en reanudar las negociaciones constitucionales perpetuaria peligrosamente la
esclavitud y el espectro de la violencia y del odio étnico. Es necesario que
tanto los unos como los otros, con la ayuda de la comunidad internacional,
tomen juntos la decisidn de volver a encontrarse en la mesa de negociaciones

para poder lograr una Sudafrica nueva y democratica.

E1l PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al

representante del Congo las amables palabras que me ha dirigido.

El préximo orador es Su Excelencia el Sr. Ibrahim A. Gambari, Presidente
del Comité Especial contra el Apartheid, a quien el Consejo ha cursado una
invitacidn de conformidad con el articulo 39 del su reglamento provisional.

Lo invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y 2 formular su declaracida.

Sr. GAMBARI (Nigeria), Presidente del Comité Especial comntra el
Apartheid (interpretacidn del inglés): Siempre es para mi un honor y un
privilegio presentarme ante el Consejo de Seguridad. Por ello, agradezco la
oportunidad que se me ha ofrecido, en mi calidad de Presidente del Comité
Especial contra el Apartheid, de dirigirme al Consejo sobre la cuestion de
Sudafrica.

El hecho de que el Consejo de Seguridad esté examinando una vez mas la
cuestién de Suddfrica es sefial de los tiempos que corren y de la grave
preocupacién con la que la comunidad internacional observa los acontecimientos
politicos en ese pais. En el curso de las deliberaciones del Consejo a2 este
respecto, los miembros escucharan informacidn sobre los acontecimientos
significativos que han tenido lugar en Sudifrica desde febrero de 1990. Pero
esos acontecimientos, por loables y bienvenidos que sean, se estédn viendo
ahora seriamente menoscabados por la persistente violencia politica en ese

pais.
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Ciertamente, a pesar de la tentacidn de 1a comunidad internacional, y de
los sudafricanos en particular, de hacer una pausa y aplaudir estos
acontecimientos positivos, no nos lo podemos permitir por distintas razones.

En primer lugar, no podemos recalcar lo suficiente que la continuacidén de
la violencia politica en Suddfrica ha puesto en peligro el proceso de
negociaciones politicas y la tramsicidén a una demoéracia no racista.

En sequndo lugar, no podemos olvidar que aunq#e se hayan derogado ciertas
leyes claves del apartheid, la herencia Y las instituciones del apartheid, que
durante mucho tiempo han mantenido esa forma institucionalizada de dominacién
racial, siguen intactas.

En tercer lugar, las condiciomes estipuladas por la comunidad
internacional en el marco de la Declaracidn sobre el apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional de 1989 todavia tienen
que cumplirse plenamente.

Permitaseme recordar a los miembros del Consejo de Seguridad que la
Declaracidn de consenso aprobada en el decimosexto periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General establecid las directrices para el proceso de
negociaciones en Suddfrica. Estas directrices eran categdéricas al expresar
las opinicnes de todos los Miembros de esta Organizacidn sobre los criterios
necesarios para el éxito de un proceso de tréﬁsician pacifica a2 una sociedad
democratica y no racista.

Para disipar cualquier duda, permitaseme recordar también las
disposiciones pertinentes de esa Declaracidn:

"Estimamos que las partes interesadas, en el contexto del clima
necesario, deben negociar el futuro de su pais y de su pueblo de buena

fe y en una atmésfera que, por acuerdo mutuo entre los movimientos de

liberacidn y el régimen de Sudifrica, esté libre de violencia.

El proceso podria comenzar de la manera siguiente:

a) Acuerdo sobre el mecanismo para la redaccidn de una nueva
constitucidén basada, entre otras cosas, en los principios enunciados en

la presente Declaracidn, y acuerdo sobre la base para la aprobacidn de

esa constitucidn;
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b) Acuerdo sobre el papel de la comunidad internacional en lo que
respecta a garantizar una transicidn con éxito hacia el orden democratico;

¢) Arreglos de transicién convenidos y modalidades convenidas para
el proceso de redaccién y aprobacidon de la nueva constitucidn y para la
transicién hacia el orden democradtico, incluida la celebracién de

elecciones.” (resolucidén 8-16/1, parr. 8)

Hoy Sudafrica estd al borde del desastre. Reina la violencia y las
autoridades sudafricanas parecen reacias a hacer avanzar las negociaciones
hacia su conclusidn 18gica de buena fe. La tarea que tieme ante si el Comsejo
ya ha sido enunciada por los Estados africanos cuando solicitaron esta reunidn
y que es:

», .. examinar la cuestidn de la violencia en Sudafrica y tomar las

medidas apropiadas para ponerle fin, asi como para crear condiciones

propicias para negociaciones que lleven a la transicidn pacifica hacia

una Suddfrica democrdtica, no racial y unida;" (8/24232, anexo, parr. 4)

Este Consejo tiene que ocuparse de dos cuestiones criticas. Ambas pueden
menoscabar la paz y la seguridad en Sudafrica, y por comsiguiente en toda la
subregidén del Africa meridional. TLa primera es la violencia y la segunda es
el estancamiento de las negociaciones politicas. Me referiré a cada una de
ellas por separado.

La culpa de la violencia politica en Sudafrica corresponde sobre todo al
Gobierno actual. E1 Gobierno sudafricano, como la Autoridad Administradora,
tiene responsabilidad moral absoluta por 1a seguridad de la vida, la libertad
y propiedad de todos los ciudadanos sudafricanos, asi como del Estado.

En ambos sentidos el Gobierno ha fallado.

Quiero recordar que el Secretario General, en su declaracidén del dia de

Soweto de 16 de junio sefialé claramente que:
wrLa violencia no estd al servicio de ningin objetivo politico util y

no conduce a la paz y la estabilidad." (A/AC/115/PV.657, pag. 9-10)

Creo que todos compartimos este concepto. Pero ciertamente, la
violencia en Suddfrica parece estar dirigida a conseguir un siniestro motivo:
el de descarrilar el proceso hacia una democracia no racista en Sudafrica.

De no ser asi, iqué otra causa explica o justifica el fracaso intencionado del

Gobierno sudafricano de aplicar el acuerdo que concertdé libremente en el
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contexto del Acuerdo Nacional de Paz aprobado el 14 de septiembre de 19917
t{Podemos creer que un Estado que tiene una capacidad probada de hacer cumplir
un estado nacional de emergencia no puede contener esta violencia?

En los pasados cuatro meses ha habido un promedio de 15 muertes diarias
en Sudafrica que se atribuyen a la violencia politica. Las cifras confirmadas
de muertes durante los meses de marzo, abril, mayo y junio son de 437, 356,
296 y 373 respectivamente. Hay pruebas evidentes en los informes Presentados
por organizaciones respetables que han realizado investigaciones y encuestas
sobre la violencia y el grado de culpabilidad. En todos los casos la
culpabilidad del Gobierno sudafricano es patente, aungue sélo lo sea por
omisién. ... Segin el Acuerdo Nacional de Paz ciertas responsabilidades
incumben al Gobierno sudafricano, especialmente a sus fuerzas de sequridad.
Merece la pena recordar algunas de ellas:

“a) La policia debe tratar de proteger al pueblo de Suddfrica de todos

los actos criminales y debe hacerio de forma rigurosamente objetiva, con

independencia de la afiliacidn politica, la raza, 1a religidn, sexo u

origen étmico de los perpetradores o victimas de tales actos;

b) La policia debe tratar de prevenir los crimenes y tratar de

investigar y arrestar a todos los que razonablemente se considere

sospechosos de cometer crimenes y debe adoptar las medidas necesarias

para facilitar el proceso judicial; .

c) La policia debe inspirarse en 1a creencia‘ de que son responsables

ante la sociedad en el ejercicio de sus funciones policiales y, por lo

tanto, deben comportarse de forma que se aseguren y retengan el respeto y

la aprobacidén del piiblico;

d) La policia, como funcionarios del qumplimiento de la ley, debe

esperar un alto nivel de conducta, superior al de los démés, de sus

miembros en el cumplimiento de sus obligacioges Y., por comsiquiente, debe
apoyar la rapida y eficiente investigacidn y persecucidén de sus propios
miembros cuando se afirme que han actuado ilegalmente, y debe

comprometerse a entrenarse adecuadamente Y a reeducar profesionalmente a

sus miembros de conformidad con los objetivos de la policia profesional Y

de los principios establecidos en este Acuerdo."
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A pesar de estas responsabilidades claramente enunciadas de las fuerzas
de seguridad, hoy nos enfrentamos a una enorme complicidad de la policia en la
violencia que amenaza toda la trama de la sociedad sudafricana. Pero quizas
lo que sea mas perturbador es la intencionada negativa de la administracidn de
De Klerk de emplear todos sus poderes administrativos, legislativos y
ejecutivos para controlar la violencia furiosa.

Mas alla de los actos de omisién hay otros motivos para aducir la
complicidad del Gobierno en la violencia. Primero, fue el Gobierno el que
legalizé la utilizacidn de armas peligrosas afirmando que eran armas
culturéles.

En sequndo lugar, el Gobierno es responsable por la conducta de sus
sustitutos militares, tales como los escuadrones de la muerte CCB, las

Koevoets y el batallén Buffalo 32, que han sido entrenados fuera de Sudafrica

por la Fuerza de Defensa de Sudéfrica (SADF) y luego introducidos en
Sudifrica. En una medida tardia pero todavia bien acogida se ha informado que
el Gobierno sudafricano ha decidido disolver estas terribles unidades
militares y paramilitares.

En tercer lugar, el Gobierno renegé del acuerdo de reorganizar los
albergues comunes en las barriadas, o al menos convertirlos en unidades
familiares cercadas, incluso después de reconocer que la violencia emanaba de
ellos.

Finalmente, el Gobierno es totalmente responsable, aunque sélo sea
jndirectamente, de la conducta de sus érganos que inevitablemente resulta en
investigaciones policiales inadecuadas, juicios simulados, absoluciones
inadecuadas de los autores de la violencia, sentencias de carcel sin eficacia
y encubrimientos de la policia.

El informe de la Comisidn Goldstone publicado el pasado abril concluye:

vLa conducta criminal bien documentada de miembros individuales de la

policia sudafricana y de la policia Kwazulu exacerba la impresidn de
muchos sudafricanos de que el Gobierno o sus organismos son partes
activas responsables de la violencia."

Permitaseme adadir que este punto de vista ha ganado reconocimiento
internacionalmente. El reciente informe sobre la violencia de la Comisidn

Internacional de Juristas, como parte de sus conclusiones, observa que
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... los cinicos pueden sostener que la violencia puede utilizarse como una
razon para aplazar las elecciones de la Asamblea Constituyente, perc esto no
es una opcidon. Si no se detiene ahora a la violencia”, continda el informe,
“se ird fuera de control, se hara endémica Yy no habra ganadores. También esta
teniendo un efecto muy adverso sobre la economia. La violencia es el problema

mas acuciante a que se enfrenta Sudifrica®.
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Estas son las realidades existentes en Suddfrica, incluida la
proliferacién de la violencia. Nadie, ni mucho menos los Miembros de esta
Organizacidén, se alegra de acusar frivolamente al régimen sudafricano de
complicidad en la violencia, pero los hechos hablan por si solos, como lo hace
1a escalada en el numero de muertes. Tal vez 1os actos de comisién u omisidn
por parte de la administracién se resumen mejor en las opiniones expresadas
por Anthony Lewis en un articulo publicado en The New York Times, de 6 de
julio de 1992. En ese articulo se llega a la conclusidn de que:

wpor lo menos, el Sr. De Klerk y sus colegas han sido muy dilatorios

y poco sensibles en cuanto a la cuestidn de la violencia. No parece

ocurrir nada cuando se arresta 2 supuestos asesinos. Hace dos afios,

nueve policias fueron acusados en una masacre en Sobokeng:; todavia sigquen
en funciones. Con todos los ataques contra los trenes, s6lo una persona
ha sido enjuiciada y declarada culpable.”

Todo lo que se puede anadir a esta evaluacidén desagradable es que el
Gobierno sudafricano parece haber renunciado a sus responsabilidades mas
elementales respecto de sus ciudadanos y el Estado. Sin embargo, la atmdsfera
prevaleciente de violencia politica confronta 2a todos los sudafricanos con
consecuencias profundamente tragicas y peligrosas que sin duda constituyen un
obstadculo para la paz y la estabilidad en esa nacidén. Por lo tanto, el
Consejo de Seguridad debe exhortar a todas las partes en el Acuerdo Nacional
de Paz a que actien en concierto para aplicar sus disposiciones y a que en
forma colectiva den a la paz una posibilidad en Sudafrica.

En cuanto a la cuestién del estancamiento de las negociaciones politicas,
apenas es necesario reiterar la necesidad imperativa de llegar a una solucidn
negociada del problema sudafricano. Si bien las negociaciones en el contexto
de la CODESA hicieron avanzar positivamente el proceso politico, ahora parecen
estar atascadas en un momento muy crucial, o sea la cuestidn esencial e
inevitable de redactar una constitucidén. E1 hecho de que el régimen
sudafricano haya elegido en esta etapa crear un impedimento a las
negociaciones plantea cuestiones graves en cuanto a su sinceridad de propdsito

y su compromiso a largo plazo de crear una democracia no racista en ese pais.
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Hay en juego dos factores salientes que deben ser recalcados. Primero,
los principios democraticos, aceptados universalmente y que definen
democracias auténticas, no pueden subvertirse en Suddfrica por el hecho de que
el gobiernc de la mayoria en esa nacidn equivalga a2 una dominacidén negra.
Segundo, si bien las exigencias de garantias para proteger los derechos de la
minoria son naturales y deseables, no debe permitirse que sean la base para el
establecimiento de un veto de la minoria blanca que pueda perturbar facilmente
el funcionamiento normal de una sociedad democratica y no racista.

A este respecto, sélo puedo repetir lo que dijo recientemente el
Presidente del Congreso Nacional Africano, Sr. Nelson Mandela, que "la
constitucidn debe unificar Y legitimizar el proceso que disfrute de un apoyo
abrumador". No podemos ver cdémo puede lograrse esto si el Gobierno se aferra
tenazmente a posiciones que no ayudan el avance de Sudafrica hacia una
democracia en la que no exista la discriminaciénlracial sino que sélo procura
proteger algunos intereses de la minoria.

No puede afirmarse con demasiada insistancia el papel del Consejo y de la
comunidad intermacional en su conjunto en ayudar a asegurar que se reanuden
las negociaciones estancadas en Sudafrica. Pero, fundamentalmente, se ha
planteado una cuestidn curiosa en cuanto a si existe o no una gran estrategia
encaminada a facilitar el reingreso de Sudafrica en la comunidad internacional
Y el levantamiento de las sanciones globales, todo ello sin renunciar
realmente al poder en ese pais. Esta es la cuestidn vital que el Consejo debe
tener en cuenta en el curso de sus deliberaciones actuales.

Para no tomar mas del precioso tiempo del Consejo, deseo terminar mis
observaciones diciendo que el Consejo tiene una obligacidén con arreglo a la
Carta de actuar de inmediato en cuanto a 1la situacidn existente en Sudafrica.
Mas alld de eso, la comunidad internacional tiene una responsabilidad moral
por la aplicacidén de la Declaracidn sobre el apartheid y sus consecuencias
destructivas para el Africa meridional, de 1989,

Acabo de regresar de Londres, donde asisti a una Audiencia Internacional
sobre la violencia en Sudifrica ¥ la aplicacidn del Acuerdo Nacional de Paz.
Alli escuché el testimonio convincente Y dramdtico de sudafricanos y otros que
han experimentado directamente la violencia, y su llamamiento a la comunidad

internacional para que cumpliera con su responsabilidad moral. También quiero
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referirme en especial a las observaciones finales del Arzobispo Trevor
Huddleston, copia de las cuales he solicitado sean distribuidas a los miembros
del Consejo de Seguridad.

La comunidad internacional pide ahora a este Consejo que dé respuesta a
la situacidén en Suddfrica. Se han hecho varias sugerencias, que van desde la
introduccidn de monitores internacionales para vigilar la aplicacidn del
Acuerdo de Paz, en particular, y la imposicidén de la ley, a ia participacidn
directa en las negociaciones politicas para garantizar la neutralidad del que
convoca y el lugar donde se convoca. Las experiencias recientes de violencia
politica en otras naciones deben llevar al Consejo a actuar en forma
oportuna. Hay una amplia gama de posibles medidas que pueden adoptarse.

Por dltimo, permitaseme decir que los fundadores de las Naciones Unidas
creian firmemente en la indivisibilidad de la paz como quedd consagrada en la
Carta de la Organizacién. Por consiguiente, el Consejo, como el 6rgano de
nuestra Organizacidén encargado de la responsabilidad primordial del
mantenimiento de la faz y la seguridad internacionales, debe demostrar
claramente gue 1las pérdidas de vida tragicas, recurrentes y en aumento en las
barriadas negras de Sudafrica no son menos merecedoras de una respuesta
pronta, coacreta y efectiva que las pérdidas de vida en Sarajevo, en la ex
Yugoslavia.

Sudafrica plantea un nuevo reto al Consejo y a las Naciones Unidas. No

podemos dejar de responder como corresponde.

E1 PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): E1 siguiente orador es

el representante de Australia, a quien invito a tomar asiento a la mesa del

Consejo y a formular su declaracién.

Sr. BUTLER (Australia) (interpretacidén del inglés):
Sr. Presidente: Observamos con admiracidén la forma en que usted preside este
Consejo.
Agradezco la oportunidad que se me brinda de hablar ante el Consejo de
Seguridad en esta reunidn especial sobre 1la grave situacidn reinante en

Sudafrica.
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Desde hace mucho tiempo los acontecimientos que ocurren en Sudafrica
preocupan a Australia. Los sucesivos Gobiernos australianos han condenado
enérgicamente las injusticias del apartheid: las muertes, los arrestos
arbitarios, las desigualdades flagrantes y la falta de oportunidades para los
que no tienen la piel blanca.

Australia, al igual que muchos otros paises, se ha mantenido activa en
foros internacionales y en representaciones y contactos bilaterales para
ejercer presién contra el Gobierno sudafricano a fin de que desmantele el
apartheid. Muchas de nuestras politicas se concibieron en el Commonwealth de
naciones y en su Comité de Ministros de Relaciones Exteriores sobre
Suddfrica. Fueron los Jefes de Gobierno del Commonwealth, reunidos en Harare,
en octubre de 1991, los que adoptaron un enfoque escalonado para levantar las
sanciones, mediante el cual se irian eliminando gradualmente las sanciones a
medida que se fuera alcanzando progresc hacia una democracia en la que no
existiera la discriminacidén racial. Creemos que este enfoque ha contribuido
verdaderamente a la presidn para que haya un cambio en Sudifrica.

Los australianos acogimos rapidamente con saﬁisfaccién la decisidn del
Gobierno sudafricano de comenzar el proceso de desmantelamiento del apartheid
y de iniciar negociaciones con las otras partes en Sudafrica. Los
australianos también nos alegramos de que en un momento critico de su historia
Sudafrica contara con dirigentes como Nelson Mandela, guienes, a pesar de sus
experiencias personales, han demostrado una voluntad verdaderamente
impresionante de procurar la reconciliacidn ¥ una solucidn constitucional
negociada.

Australia siente mucha zozobra al ver que las negociaciones
constitucionales se han interrumpido Y que se hayan suspendido las
conversaciones en la Convencidn para una Sudifrica Democratica {CODESA).
Reconocemos los factores que han contribuido a la interrupcidn de las
conversaciones, en especial la continuacidén de la violencia en gran escala en
Sudafrica. Los australianos quedamos horrorizados ante la horrible masacre de
mujeres y nifios ocurrida el 17 de junio en Boipatong. Hemos instado al
Gobierno sudafricano a que enjuiciara lo antes posible a los responsables Yy a
que actuara en cuanto a las recomendaciones de la Comisidn de Investigacidn
Goldstone. También hemos instado a todas las partes en Sudafrica a que

ejerzan moderacidn en este momento tan dificil y critico.
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Hemos escuchado los llamamientos para que la comunidad internacional
apoye la vuelta a la mesa de la negociacidon en Sudafrica y para poner fin al
derramamiento de sangre. En este contexto es imperativo que la comunidad
internacional responda ante la pérdida constante de vidas y continie apoyando
ia defensa de los derechos humanos en Sudédfrica. Esperamos sinceramente que
la part101p301on internacional ayude a crear un clima de confianza tal que
permita superar el actual estancamiento de las negociaciones y la eliminacidén
de la violencia.

Compartimos el criterio de muchos de los que han intervenido en este
debate, reflejado en el proyecto de resolucidn, de que ha llegado el momento
de participar directamente en Ssuddfrica. Es evidente que las Naciones Unidas
tienen que actuar de forma rapida, efectiva y constructiva, lo mismo que otros
organismos internacionales, para acabar con la violencia y restablecer la
confianza en las negociaciones constitucionales.

Australia estd de acuerdo con el proyecto de resolucidén propuesto en el
sentido de que, como primera medida, hay que nombrar un Representante Especial
que recomiende medidas que contribuyan a que se ponga fin efectivamente a la
violencia y se establezcan las condiciones necesarias para la celebracidn de
negociaciones que conduzcan a una transicidén pacifica en Sudafrica.
Consideramos que la forma precisa de una mayor participacidn de las Naciones
Unidas debe esperar el resultado del informe del Representante Especial al
Consejo de Seguridad.

Observamos que se han mencionado varias opciones: una misidn de buena
voluntad o de investigacidn, una presencia de mantenimiento de 1la paz, el
establecimiento de una oficina del Representante Especial, entre otras. Para
determinar el caracter final de la participacidn de las Naciones Unidas,
esperamos que el Consejo de Seguridad tome debidamente en cuenta las
necesidades y deseos de todas las partes de Sudafrica.

Serad importante que haya consulta y coordinacidén estrechas entre las
diversas organizaciones internacionales interesadas en la situacidn de
Suddfrica, de forma que el apoyo se suministre de forma complementaria y de
mutuo refuerzo. Creemos que habrd amplio campo para la cooperacidn entre las
Naciones Unidas y otras organizaciones, tales como el Commonwealth,

especialmente en el fortalecimiento del Acuerdo Nacional de Paz y en el apoyo.

a los comités locales de paz creados en virtud del Acuerdo.
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En consecuencia, el Gobierno australiano cree que esta reunidn del
Consejo de Seguridad debe ser considerada como el principio de una campafia
internacional concertada para restablecer un clima para la eliminacidn de 1la
violencia y la reanudacidn de las negociaciones dentro de Sudafrica, y no como
un fin en si misma.

Para terminar, Australia est3 dispuesta a contribuir de forma activa y
positiva a ese proceso. E1 Primer Ministro Keating y el Ministro de
Relaciones Exteriores Evans han declarado publicamente el compromiso de
Australia de apoyar y participar en los mecanismos internacionales que sean
aceptables a todas las partes en Sudifrica ¥ que contribuyan a lograr

rapidamente una democracia no racial.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): El siguiente orador es

el Segundo Viceprimer Ministro Y Ministro de Relaciones Exteriores de Uganda,
Su Excelencia el Dr. Ssemogerere, al que doy la bienvenida e invito a tomar

asiento a la mesa del Consejo y formular su declaracidn.

Sr. SSEMOGERERE (Uganda) (interpretacidén del inglés):

Sr. Presidente: Quiero felicitarlo, en nombre de 1a delegacion de Uganda, por
asumir la Presidencia del Consejo de Seguridad durante el mes de julio.
Aprovecho la ocasién para encomiar al Gobierno y al pueblo de Cabo Verde por
haber llevado a cabo con éxito un proceso electoral que ha resultado en un
traspaso de poder pacifico y democratico enm su pais. Quiero asegurarle la
cooperacidn de mi delegacidén en el cumplimiento de sus responsabilidades.

Igualmente deseo expresar nuestro sincero agradecimiento a su predecesor,
Su Excelencia el Embajador Paul Noterdaeme, Representante Permanente de
Bélgica, por la forma capaz en que presidid el Consgjo durante el mes de junio.

Mi declaracidén tiene por objetivo simplemente el recalcar la gravedad de
los temas presentados hasta ahora, en especial por mi colega y hermano
Su’'Excelencia el Sr. Djibo Ka, Ministro de Relaciones Exteriores del Senegal,
representando al Presidente actual de 1la Organizacién de la Unidad Africana,
Ante todo, quiero expresar al Consejo la gratitud delmi delegacidén por

celebrar esta reuniég especial que nos da a todos nosotros la oportunidad de
i
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examinar lo que esta ocurriendo en Suddfrica. Me complace el tenor general de
las declaraciones hechas hasta el momento sobre Sudafrica y las sugerencias
constructivas presentadas, que se reflejan en el proyecto de resolucidén que el
Consejo tiene ante si.

Sr. Presidente, se encuentra usted hoy presidiendo el Consejo en este
momento crucial en que se examina el serio problema del agravamiento de la
violencia politica en Sudadfrica dirigida contra las comunidades negras y, en
particular, la espantosa masacre de la barriada de Boipatong en la noche del
17 de junio de 1992 y el posterior tiroteo contra manifestantes inermes e
inocentes por elementos del aparato de sequridad sudafricano. El Consejo
también se retine en momentos en que las negociaciones dentro del marco de la
Convencidn para una Sudafrica Democratica (CODESA) estdn al borde del colapso
debido al agravamiento de la violencia. Por esta razdn, el Consejo tiene una
responsabilidad especial en garantizar que la violencia, especialmente a causa
de la amenaza inherente a la paz y la seguridad regionales que entrafia, sea
frenada para allanar el camino a una reanudacidén de las negociaciones.

Se despertaron grandes esperanzas al ver que el régimen de Pretoria se
unia a las otras partes en la firma del Acuerdo Nacional de Paz y en 1la
creacién de CODESA. Fueron acontecimientos positivos en el proceso de
negociacidén pacifica y en la transicidn hacia una Sudafrica democratica y no
racial.

No cabe duda de que las negociaciones en Suddfrica no se llevaban a cabo
entre iguales. E1l régimen de Pretoria gozaba de una ventaja estratégica
considerable en todo el proceso, debido a su monopolio sobre los medios)de
informacidén asi como el poder econdmico, politico y militar en el pais. Sin
embargo, el Congreso Nacional Africano de Sudafrica (ANC) y otras fuerzas
nacionalistas dieron un paso adelante al unirse al proceso en la esperanza de

contribuir al cambio democritico y pacifico en Sudafrica.
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Para que se reanuden y tengan éxito las negociaciones es preciso, en
consencuecia, corregir los desequilibrios en todo el proceso, como expresd
claramente el Ministro de Relaciones Exteriores de Zimbabwe. Esto exige que
todas las partes den prueba de comprensién y tengan un espiritu de
transaccion; especialmente con respecto a la cuestidn de los principios
constitucionales sobre los que ain hay que alcanzar un acuerdo para que
Suddfrica emerja como una sociedad democratica Yy no racista. Este Comsejo y
la comunidad internacional tienen el deber Y la responsabilidad de seguir
apoyando a las partes que legitimamente aspiran a un cambio pacifico y
democrdtico en Suddfrica. En este sentido, mi delegacidén insta a todas las
partes en Sudafrica a que den su Pleno apoyo al proceso negociador.

Tuve el privilegio de ser uno de los miembros del Grupo de Observadores
de la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) que, junto con las Naciones
Unidas, el Movimiento de los Paises No Alineados, la Comunidad Econdmica
EBuropea (CEE} y loé representantes del Commonwealth, visitaron Sudifrica como
observadores en la Convencidn para una Sudafrica ngocrética (CODESA 2) en
mayo de 1992. A la luz de mi experiencia ¥2 no tengo ninguna duda sobre la
considerable influencia que ejerce el Gobierno de Sudafrica sobre todo el
proceso de negociacidn. Por lo tanto, el Gobierno sudafricano tiene la
obligacidon y los medios de eliminar todos los obstaculos a las negociaciones,
de fomentar la confianza necesaria enm las mismas y de dejar en claro su
compromiso con los principios internacionalmente aprobados de democracia
constitucional. v

Mi delegacidén también estd profundamente preocupada de que el Gobierno de
Sudafrica haya hecho poco por disipar las acusaciones de que son ciertos
elementos adscritos al Gobierno, especialmente en las fuerzas de seguridad,
quienes estdn atizando la violencia. La masacre de Boipatong es un buen
ejemplo en el que las pruebas apuntan a que elementos en la némina del
Gobierno de Sudafrica y alojados en residencias para personas de un solo sexo,
fueron los responsables de la masacre. Pruebas circunstanciales también
apuntan a que las autoridades de seguridad pertinentes fueron alertadas antes
de que sucediera la matanza, pero prefirieron no tomar ninguna medida
preventiva. Como si esto no fuera suficiente, las fuerzas de seguridad

desplegadas después en la zona participaron también en la matanza: dispararon

y mataron a personas inocentes.
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Por consiguiehte, es insostenible que el régimen de Pretoria sostenga o
finja que no es consciente de las causas radicales de la violencia politica
persistente en Sudafrica, que no participa en su perpetuacidn o que es incapaz
de fremarla. El Gobierno de Suddfrica no puede ser exonerado de su
participacidén en la violencia politica y del consiguiente estancamiento del
proceso de la CODESA.

El régimen de Pretoria debe tener la valentia de cumplir con sus
responsabilidades y de responder a las expectativas de la comunidad
internacional, mediante la garantia de la seguridad fisica y de la propiedad
de toda la poblacidén de Sudafrica, con independencia de su raza, color o
afiliacién politica. Es inexplicable que el Gobierno sudafricano, con todo su
poder, no haya sido capaz de hacerlo durante tanto tiempo; eso ha sido origen
de 1a muerte de mas de 11,000 personas durante los ultimos cinco afos.

La violencia politica reinante en Suddfrica no es propicia péra el
fomento de la confianza entre los pueblos de Sudafrica, eantre Sudadfrica y los
vecinos Estados de la linea del frente, ni entre Sudafrica y el resto de
Africa. Esta violencia tiene repercusiones negativas para la paz y la
seguridad regionales e internacionales. No debemos olvidar que durante mucho
tiempo los paises de la regidn fueron victimas de la violencia inspirada desde
Suddfrica. A menos que se detenga la violencia politica reinante en Sudafrica
existe el peligro de que se desborde al resto de la regidn y al resto del
continente.

Una Suddfrica democratica y no racista ofrece un gran potencial a todos
los pueblos de Sudafrica, a los Estados de la linea del frente y al resto de
Africa, mediante la cooperacidn econdmica, técnica, tecnoldgica y
sociocultural. El1 Tratado por el que se credé la Comunidad Econdmica Africana
proporciona un marco util para ese tipo de cooperacién en Africa. Una
Sudafrica democratica y no racista puede hacer una contribucidén importante al
logro de los objetivos y metas consagrados en ese Tratado.

Instamos al Consejo a que pida al Gobiermo sudafricano que tome medidas
inmediatas para investigar todos los incidentes de violencia y a que enjuicie
prontamente a todos los jnvolucrados, incluidos los miembros de su aparato de
seguridad. S61lo entonces se generard esa nueva confianza entre los pueblos

oprimidos en Suddfrica y en Africa en general. E1 régimen debe aplicar plena
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y fielmente todas las disposiciones del Acuerdo Nacional de Paz; incluidos los
acuerdos relativos a las residencias para personas de un solo sexc, la
prohibicidn de portar armas en piblico, la desmovilizacidn de las unidades
mercenarias extranjeras que hay en las fuerzas de policia y defensa de
Sudafrica y la proteccidn eficaz de los usuarios del transporte publico. Sélo
entonces podremos decir que existe un clima propicio para la reanudacidn de
las negociaciones pacificas.

Por dltimo, creemos que la situacidén en Sudadfrica ha alcanzado un punto
que exige una seria participacién del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas en la tragedia que se vive alli. Las Naciones Unidas tienen la
responsabilidad de impedir que la situacidn siga deteriorandose y que se
eéscape de las manos. La paz en la regidn esti en peligro y también lo estdn
las vidas y la propiedad de cientos de miles de personas que viven alli. Por
consiguiente, instamos al Consejo de Seguridad a que autorice al Secretario
General a nombrar urgentemente un Representante Especial para investigar las
causas subyacentes de la violencia actual Y presentar las recomendaciones

apropiadas al Consejo.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al Segundo

Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores de Uganda las amables
palabras que me ha dirigido.

Ahora suspenderé la sesidn para celebrar consultas.

.. -

.
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Se suégende la sesidén a las 20.05 horas y Sse reanuda

a las 21.30 horas.

o 3

E1 PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): El siguiente orador es

la representante del Canada, a quien invito a tomar asiento a la mesa del

Consejo y a formular su declaracion.

Sra. FRECHETTE (Canadd) (interpretacidén del francés):

Sr. Presidente: En primer lugar, quisiera felicitarlo por haber asumido la
Presidencia del Consejo de Seguridad y asegurarle la plena colaboracidn del
Canadd en el cumplimienteo de sus funciones.

Nos reunimos en un momento critico para Suddfrica y para todos los que
han luchado con tanta decisidén contra el nefasto sistema de apartheid. Es muy
importante que esta cuestidn se trate ahora en el Consejo de Seguridad.
Alentamos los esfuerzos que estan realizando organizaciones tales como las
Naciones Unidas y el Commonwealth para desarrollar una respuesta internacional
bien coordinada.

Desde hace dos afios y medio han acontecido cambios positivos en
Sudafrica. E1 pasado mes de diciembre, aplaudimos el inicio de las
negociaciones multipartidarias tendientes a lograr una Sudéfrica democratica y
no racista. Es evidente que ni el Canadd ni ningiin otro pais puede pretender
preparar un modelo constitucional particular para los sudafricanos. Sin
embargo, estamos convencidos de que se debe llegar a un arreglo politico a
través de negociaciones pacificas y que éste sea ratificado por elecciones
libres y justas.

(continta en inglés)

Pero la lucha por la paz, la justicia y la igualdad atn no ha terminado.
La cuestidén de la violencia y la tradgica matanza en la barriada de Boipatong
han puesto en peligro el futuro de las negociaciones. Pese al Acuerdo
Nacional de Paz, firmado en septiembre de 1991, los incidentes de violencia
han alcanzado proporciones alarmantes. Como resultédo, la confianza muy

fragil que estaba surgiendo en Sudifrica se ha visto dafiada seriamente.
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Se ha despertado una gran furia en Suddfrica ante la absurda pérdida de
vidas y hay frustracidn por el hecho de que los autores de esos crimenes
odiosos con demasiada frecuencia no han sido detenidos o acusados. La
violencia afecta las vidas cotidianas de millones de sudafricanos y viola sus
derechos humanos fundamentales: libertad de movimiento, libertad de
expresidn, libertad de no tener temor. Si Sudafrica ha de transformar su
sociedad y ocupar el lugar que le corresponde entre las naciones del mundo,
esa violencia tieme que terminar.

Es evidente que el Gobierno de Sudafrica debe hacer esfuerzos mucho
mayores para asegurarse de que las fuerzas de seguridad protejan a todos los
sudafricanos y de que éstos tengan confianza en ellas sea cual fuere su raza o
afiliacidn politica. Debe traer ante la justicia a quienes han cometido actos
criminales. En este contexto, las medidas anunciadas ayer por el Presidente
De Klerk destinadas a contener la violencia, incluido el desmantelamiento de
las unidades militares tan controvertidas, son bienvenidas. Pero poner fin a
la violencia no serd una tarea sencilla nj ocurrira rdpidamente. Todos los
grupos comparten la responsabilidad de la continuacidn de la violencia y deben
aceptar la responsabilidad de poner fin al actual ciclo de agresiodn,
acusaciones y desconfianza.

Nadie podria subestimar las dificultades que encara Sudifrica. En todo
caso, no el Canadd. En el mes de abril, la Honorable Barbara McDougall,
nuestra Ministra de Relaciones Exteriores, quien preside el Comité de
Ministros de Relaciones Exteriores del Commonwealth sobre el Africa
meridional, visité Suddfrica. Durante su visita discutid con las partes
sudafricanas sobre las serias consecuencias del creciente nivel de violencia
para las deliberaciones constitucionales. Subrayé la necesidad de que todas
las partes realizaran mayores esfuerzos para poner fin a la violencia y para
promover un ambiente de tolerancia democritica.

Después de los acontecimientos de Boipatong, la Sra. McDougall escribid
tanto al Presidente De Klerk como al Sr. Mandela reiterando sus
preocupaciones. Sefialé que la matanza de Boipatong tenia que ser investigada
de manera aceptable para todas las partes y que deberian tomarse medidas luego
de terminadas las investigaciones. Sugirié que observadores internacionales,

respaldando el Acuerdo Nacional de Pagz, podrian desempefiar un papel tutil para
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llevar a Suddfrica a superar este periodo tragico y avanzar hacia una
democracia pacifica y no racista.

En las dltimas semanas, la Sra. McDougall ha estado en estrecho contacto
sobre esta cuestidn con el Secretario General del Commonwealth, con sus
colegas del Comité y con los dirigentes sudafricanos.

La reciente visita a Suddfrica del Jefe Anyaoku y las deliberaciones en
las que el Secretario General, el Sr. Boutros Boutros-Ghali, ha participado
pueden ayudarnos a encontrar una solucién. Se debe identificar un camino de
accidn para tratar la violencia y que permita a las partes reanudar las
negociaciones. Se requiere flexibilidad y espiritu de avenencia de parte de
todos. Debemos encontrar una manera practica de restaurar el clima de
confianza que es fundamental para poder superar este momento peligroso.
Quisiéramos instar al Consejo de Seguridad a que respalde la propuesta de
enviar a un Representante Especial del Secretario General a Sudafrica a fin de

que ayude a crear estas condiciones.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): El siguiente orador es

el representante de Suecia, a quien invito 2 tomar asiento 2 la mesa del

Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. OSVALD (Suecia) (interpretacién del inglés): Sr. Presidente:
Deseo felicitarlo por haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad
durante este mes. Estoy seguro de que cumplird usted su cometido de manera
admirable.

En este momento decisivo para el futuro de Sudafrica, la violencia
ensombrece los progresos alcanzados hasta ahora en el proceso de
negociaciones. E1 Gobierno sueco, que durante muchos anos ha apoyado la causa
de la democracia en Sudafrica, estd profundamente preocupado ante la
continuacidn de la violencia y el estancamieato en las negociaciones. Esas
negociaciones alcanzaron un progreso considerable en los tltimos anos. Nos
alentaron especialmente los importantes pasos dados hacia la democracia merced
a la labor de la Convencidn para una Suddfrica Democratica (CODESA). Por
primera vez la mayoria de la poblacién sudafricana tomé parte en las

negociaciones relativas a la constitucidn del pais.
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En reconocimiento de las tendencias positivas y de los sucesivos acuerdos
politicos de Suddfrica, el Gobierno sueco ha declarado que esta dispuesto a
permitir que esos acontecimientos se vean reflejados en sus relaciones Yy en su
cooperacién con Sudafrica. El Gobierno sueco también ha declarado que
estudiard el levantamiento de las sanciones contra Sudafrica de conformidad
con los progresos actuales que se estan logrando en ese pais.

No existe alternativa al proceso de reformas. Debe continuar ¥ llegar
con éxito a su conclusidn para permitir un futuro préspero y pacifico para
todos los sudafricanos. Este proceso merece todo el apoyoc y el aliento de la
comunidad internacional.

Sin embargo, debemos reconocer que la violencia constituye una amenéza
grave para la continuacidn del proceso de reformas Yy para las posibilidades de
encontrar una solucidén pacifica y duradera para el desafio sudafricano.

El Gobierno de Suecia ha condenado repetidaménte la violencia continua en
Sudafrica. Ha declarado que el Gobierno sudafriépno debe comnsiderar la
situacién cuidadosamente y enfrentar su responsabilidad de proteger las vidas
y los bienes de todos los ciudadanos. Las demds partes involucradas también
deben responsabilizarse y luchar enérgicamente co#tra la wviolencia de
conformidad con el Acuerdo de Paz firmado el ado pasado.

Nos pregquntamos qué papel puede desempefiar la comunidad internacional, y
especialmente las Naciones Unidas, en el esfuerzo por implantar la democracia
en Sudafrica.

Hace casi tres aflos la Asamblea General aprobdé por unanimidad la
Declaracidn sobre el apartheid y sus consecuencias destructivas para el Africa
meridional. Con esa Declaracidén, la comunidad muﬁdial por vez primera condend

undnimemente el aborrecible sistema de agartheid.'

T e,




Espafiol S/PV.3095 Sr, Osvald, Suecia
JGC/41/sr ~146-

Ha llegado el momento de que las Naciones Unidas actuen decisivamente.
Deben ayudar a las partes en sus esfuerzos por poner fin a la violencia
devastadora que ya ha costado mas de 1.800 vidas solamenﬁe este afo. El
proceso de reforma dentro del marco de la CODESA, como dije, debe volver a su
cauce. También en este sentido las Naciones Unidas podrian desempefiar un
papel importante ayudando a crear las condiciones que permitan a los
participantes en el proceso eliminar su recelo y falta de confianza.

Estos elementos se reflejan en el proyecto de resolucidén que tiene ante
si el Consejo. . ‘

Permitanme asegurar a los miembros que el Gobierno sueco prestgré todo su
apoyo a la proxima decisidn del Consejo de Seguridad y al Secretario General
en este asunto. También prometemos nuestra disposicidn a contribuir de todaé

las formas posibles.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Doy las gracias al
representante de Suecia por las amables palabras que me ha dirigido. E1
orador siguiente es la representante de Nueva Zelandia. La invito a tomar

asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sra. WILLBERG {(Nueva Zelandia) (interpretacidn del inglés): Nueva
Zelandia lo felicita, Sr. Presidente, por ocupar la Presidencia este mes.
Agradecemos al Consejo de Seguridad la oportunidad de hablar hoy aqui.
Primerd deseo dejar constancia tanto de nuestra profunda preocupacidn por la
paralisis en las negociaciones en Suddfrica como de nuestro apoyo para que se
reanuden cuanto antes. Nos preocupan igualmente los recientes acontecimientos
violentos en Suddfrica ejemplificados trdgicamente en Boipatong.

Aplaudimos la convocacidn de esta reunidn especial. Se debe a una
iniciativa de los lideres de dirigirse a las Naciones Unidas. Las discusiones
iniciales durante la reciente cumbre de la OUA en Dakar se celebraron entre el
Secretario General de las Naciones Unidas, el Ministro de Relaciones
Exteriores de Sudafrica y los dirigentes del Congreso Nacional Africano {ANC)
y el Partido Inkatha de la Libertad (IFP). Es importante que estos
representantes y otros en las negociaciones de la CODESA estén presentes en

esta reunidn.
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Nueva Zelandia espera que la buena voluntad y el enfoque constructivo del
Consejo alienten tanto la determinacién de volver a la mesa de negociaciones
cuanto antes como a poner fin a la violencia. Ya se ha logrado mucho para que
las iniquidades del apartheid pasen a la historia. No debemos permitir que
esos esfuerzos desfallezcan ahora. Todavia queda mucho por hacer. Vemos en
las politicas sin rumbo y de recriminacidn el mayor peligro para las
esperanzas de crear una Suddfrica realmente democrética Y no racista. El
objetivo de todos nosotros debe ser volver a encarrilar las negociaciones en
Sudafrica. :

Para que las negociaciones tengan éxito hay éue hacer frente al problema
de la violencia. Este tragico legado del apartheid esta destruyendo la
confianza necesaria para comstruir una nueva Sudafrica. Esta creciendo en
escala y en ferocidad. Los que perpetran la violencia, o los que la aceptan,
deben responder. Su contencidn requerird accidn concertada y disciplina.
Todas las partes en Suddfrica, y sobre todo los qﬁe ostentan autoridad, tienen
que intensificar sus esfuerzos por poner fin al derramamiento de sangre y por
que se haga justicia con los responsables.

Ahora que el Consejo examina un posible papel para las Naciones Unidas,
creemos que debe estar orientado por ciertos principios. Como lo han
demostrado los tragicos decenios del apartheid, las soluciones no pueden
imponerse desde fuera. La accidn internacional nd puede ocupar el lugar de la
determinacién nacional y de la negociacidém. Pero puede, en el caso de
Sudafrica, ayudar a generar la confianza esencial que las partes necesitan
para preservar las ganancias del proceso de la CODESA y sequir adelante.
Esperamos, pues, que las decisiones del Consejo sean especificas, practicas,
destinadas a una pronta aplicadién y aceptables para todos en Sudadfrica. A
este fin, Nueva Zelandia respalda el eavio inmediato de un Representante
Especial de las Naciones Unidas a Sudifrica para eﬁprender consultas e
informar al Consejo.

Durante muchos aflos Nueva Zelandia ha apoyado firmemente las acciones del
Commonwealth contra el gpartheid. Nuestro Primer Ministro confirmé al
Secretario General del Commonwealth, cuando se reunieron en nuestra capital
hace poco, que Nueva Zelandia consideraria su participacidén en futuras
iniciativas del Commonwealth convenidas por las partes principales en

Sudéfrica.
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A Nueva Zelandia le complace que el Gobierno sudafricano esté dispuesto a
escuchar las opiniones de las Naciones Unidas. Aceptar un consejo del
exterior es siempre algo especialmente delicado, pero puede ser util y aportar
nuevas perspectivas. Por lo general lo que se necesita es compromiso de todas
las partes. En este sentido, mi Gobierno opina que toda resolucidén aprobada
por el Consejo de Seguridad debe reflejar esta calidad de transicidn y la
necesidad de moderacidén. Debe oponerse a las poiiticas de enfrentamiento y
desesperacidn.

Aplaudimos el notable progreso logrado por los lideres sudafricanos en
sus negociaciones hasta el momento. Se necesitard mucha valentia y
determinacidn para avanzar atin mds hacia la democracia para todos los pueblos
del pais. Pero no hay otra alternativa aceptable y no hay otro medio para

alcanzarla sino a través de la negociacidn.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco a la
representante de Nueva Zelandia las amables palabras que me ha dirigido. E1
sigquiente orador es el represeantante de Nepal. Lo invito a tomar asiento a la

mesa del Consejo y a formular su declaracidnm.

Sr. ACHARYA (Nepal) (interpretacidn del inglés): Constituye un gran
placer hacerle extensivas las felicitaciones de mi delegacidén por haber
asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad durante julio y hégo votos
para que tenga éxito. También tengo el placer de ekpresar nuestro
agradecimiento al Embajador Paul Roterdaeme, de Bélgica, por la capaz
direccidén de los asuntos del Consejo durante el mes de junio.

Deseo también aprovechar esta oportunidad para expresar el aprecio de mi
delegacidn al Sr. Nelson Mandela, lider visionario y estadista, por la
presentacidn que ha hecho de la situacidn en Suddfrica y de los obstdculos que
se oponen al didlogo politico., Hago extensivo asimismo nuestro agradecimiento
al Sr. Makwetu, Presidente del Congreso Panafricanista de Azania (PAC), por su
presentacidn.,

El apartheid constituye la violacidn mds crasa de los principios rectores
de la Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracidn de Derechos Humanos.

Su erradicacién ha sido uno de los objetivos principales de esta Organizacidn
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desde su fundacidn. Un hito histdérico de esa misidén fue la Declaracién
aprobaba por unanimidad por la Asamblea General en su decimosexto periodo
extraordinario de sesiones. Esa Declaracidn constituye un marco
universalmente aceptado para poner fin, mediante la negociacidn, al apartheid,
que constituye un sombrio anacronismo en un orden internacional gue cambia
rapidamente.

Opinamos que, si bien la Declaracidn esboza los requisitos previos para
crear un clima adecuado para las negociaciones y establece las directrices del
proceso de negociaciones, depende del pueblo la elaboracién de los detalles
para la transicién pacifica hacia una Sudafrica unida, no racista 4
democratica. Nepal ha seguido con optimismo cauteloso los movimientos
ocurridos en los dos ultimos afics hacia ese objetivo. Encomiamos la calidad
de ;stadistas, la visién ¥y la paciencia mostrada por los dirigentes de los
movimientos de liberacidn nacional pese a los largos afios de injusticia,
opresién y persecucién, También hemos advertido el repetido compromiso del
Gobierno minoritario respecto a las negociaciones para el establecimiento de

una sociedad no racista y democritica.

e

B



Espafiol : S/PV.3095 Sr, Acharya, Nepal
ID/42/sgr : -151-

E1l Gobierno y el pueblo de Nepal no se hacen ilusiones de que el complejo
proceso de cambio en que ha entrado actualmente Sudafrica sera
ininterrumpido. La violencia es parte inseparable del apartheid; éste
sobrevive gracias a la violencia, y la promueve, pues el sistema en si mismo
es la mdxima negacién de todas las normas de decencia humana. La Declaracidn
aprobada en el decimosexto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General reconoce, en el parrafo 8, el vinculo entre una atmdsfera de violencia
y el proceso de negociaciomes. La propia complejidad del proceso de
negociaciones ha dado lugar a reacciones y antagpnismos. La continuacidn de
la violencia y las absurdas matanzas han amenazado desde el principio con
hacer descarrilar las negociaciones. Sin embargo, se ha mantenido nuestro
optimismo debido a que las negociaciones, si biea han vacilado, siguieron el
rumbo marcado. Por lo tanto, la matanza perpetrada en Boipatong fue un fuerte
golpe para nosotros.,

Mi delegacidn entiende cabalmente el dolor y la indignacidén que sintidé 1a
mayoria del pueblo de Suddfrica por esa matanza. El dltimo eslabdn de esa
cadena de tragedias ha hecho que se reiteraran las acusaciones de complicidad
del aparato de seguridad del Estado en la violencia. La indignacidn ha hecho
que se interrumpiera el fragil proceso de negociacionmes.

En realidad, las negociaciones carecerian de todo significado mientras
las familias de los oprimidos sigan viviendo con miedo a los asaltos y los
asesinatos. Boipatong y todas las tragedias anteriores son manifestaciones
tristes del hecho de que el Gobierno de la minoria no ha podido cumplir el
deber primordial de un gobierno: salvaguardar los derechos mas fundamentales
a la vida y los bienes de sus ciudadanos. Juristas, misiones internacionales
de investigacidén y grupos de derechos humanos han seiialado reiteradamente la
conducta criminal de miembros de las fuerzas de seguridad. E1 Gobierno ha
manifestado pesar por las masacres, pero sus acciones no indican un intento
serio por controlar la violencia. EIl1 régimen parece ser totalmente incapaz de
entender la profundidad de la ira y la frustracidn entre la mayoria.

A pesar de las complejidades, las negociaciones efectuadas hasta ahora
indican que no son insuperables las dificultades para el establecimiento de
una Sudadfrica unida, no racista y democrdtica. La tragedia de Boipatong

amenaza con el derrumbamiento de todo el proceso. Mi delegacidn exhorta a
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todas las partes interesadas a gue hagan todo lo necesario para poner £in a
este ciclo tragico. La principal responsabilidad recae en el Gobierno
sudafricano. A menos que se haga justicia, Y que parezca que se hace
justicia, se evaporard el suefio de una nueva Sudafrica.

La respuesta de la comunidad internacional debe estar en consonancia con
la situacidén compleja y delicada que existe hoy en Sudafrica. Hay que aplicar
una combinacidn de presidn y aliento, habida cuenta de que el objetivo
definitivo es el establecimiento de una sociedad no racista y democratica en
Suddfrica. A ese fin, mi delegacidn acoge con beneplicito la propuesta de
nombrar a un Representante Especial del Secretario General, con un mandato
claro de identificar las causas de la violencia y de proponer medidas para
ponerle fin. Esto deberia constituir el fundamento de la accidn del Consejo
de Seguridad para establecer condiciones conducentes a la reanudacidn de las

negociaciones.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al
representante de Nepal las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador es el representante de Suriname, a guien invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. NANDOE (Suriname) (interpretacidn del inglés): Sr. Presidente:
Lo felicito por ocupar usted la Presidencia del Consejo de Seguridad durante
el presente mes. Usted trae a ese alto cargo una riqueza de experiencia, y
estoy seguro de que usted llevard las labores del Consejo hacia el éxito.
También guiero agradecer a su predecesor, el Representante Permanente de
Bélgica, y manifestarle mi profundo aprecio por la forma sobresaliente con que
presidié el Consejo durante el mes pasado.

En diciembre de 1989 nuestra Organizacidén logré un gran objetivo en su
campafia mundial contra el apartheid al adoptar la histdérica Declaracidn sobre
el apartheid y sus consecuencias destructivas para el Africa meridional. En
esa Declaracién se define el objetivo comin de la comunidad internacional de

establecer, por medios pacificos, una Sudadfrica unida, nc racista v

democratica.
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Medidas positivas han sido la derogacidén y la enmienda de algunos de los
pilares legislativos del apartheid y la Convencidén para una Sudafrica
Democratica. Debe reconocerse la contribucidn del Presidente De Klerk a esos
logros.

Sin embargo, en muchas oportunidades muchos dirigentes responsables han
dicho que el Gobierno sudafricano deberia poner fin a la violencia y proteger
la vida y los bienes de todos sus ciudadanos.

Se ha dicho una y otra vez que el Gobierno de Sudafrica ya no puede
sequir empaquetando de nuevo con impunidad las doctrinas del apartheid
prometiendo el futuro fin de la dominacidn blanca y al mismo tiempo
permitiendo que sus fuerzas de seguridad supriman la oposicidén anti-apartheid.

Como ya han recalcado muchos oradores, la creciente violencia en
Suddfrica sigue demostrando la incapacidad, o incluso la falta de voluntad, de
las autoridades sudafricanas para ponerle fin. La masacre cometida en la
noche del 17 de junio de 1992 en la barriada de Boitapong, y los subsiguientes
disparos contra manifestantes indefensos por parte del ejército y la policia
del régimen sudafricano son las violaciones flagrantes mas recientes de
derechos humanos. Segin el informe mds reciente de Amnistia Internacional,
cientos de oponentes del Gobiernmo de la minoria de Sudafrica son victimas de
matanzas incitadas politicamente y llevadas a cabo por las fuerzas de
seguridad con el consentimiento del Gobierno.

En el mismo informe se nos dice que aunque las autoridades sudafricanas
han anunciado varias investigaciones en relacidn con esas matanzas, por lo
general no se lleva a los responsables ante la justicia.

La esperanza y el deseo, ciertamente entre los miembros del frente unido
para una Sudadfrica nueva y mejor, se mantuvieron vivos hasta que se desplomd
el proceso de la CODESA. El odio y la frustracidn van en aumento,
particularmente entre esas generaciones cuyas disciplina y paciencia relativas
disminuyen.

Suddfrica se encuentra en una encrucijada. La violencia ha puesto en
grave peligro el proceso de negociaciones pacificas y la transicidn hacia una

Suddfrica democratica, no racista y unida.




Espafiol S/PV.3095 Sr, Nandoe, Suriname
ID/42/sgr -154-155-

El régimen sudafricano tiene la obligacidén de crear la atmdsfera
necesaria para negociaciones significativas. Esto quiere gdecir que hay gque
adoptar de inmediato medidas para poner un fin efectivo a la violencia
constante. El Presidente De Klerk debe unificar a su pais, y sanar sus
heridas, aceptando el error fundamental del apartheid. Un mea culpa, una
renuncia publica, seria un enorme acto simbdlico.

El Congreso Nacional Africano (ANC) ha indicado cudles seran sus
condiciones para volver a las negociaciones. Esas condiciones son razonables.
Deberia llevarse a observadores internacionales para que vigilaran la

actuacién de la policia en las barriadas. Quizas las personas de afuera no
logren una paz inmediata, pero podrian suscitar la vacilacidén por parte de los
policias antes de recurrir a la violencia, Y al mismo tiempo podrian traer a
la luz del dia la verdad acerca de la situacidn en las barriadas.

Por lo tanto, Suriname considera apropiada la solicitud contenida en el
proyecto de resolucidn §/24288 de que el Secretario Genmeral nombre a un
Representante Especial. Esta renovada participacidén de las Naciones Unidas
podria ayudar en el proceso de paz, y el Representante Especial podria
desempefiar un papel importante y constructivo en interés de la mayoria del

pueblo de Sudafrica.

Esperamos sinceramente que prevalezcan la razda Y el buen sentido.
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El_PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Doy las gracias al
representante de Suriname por las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador es el representante de Indonesia, a quien invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr, WISNUMURTI (Indonesia) (interpretacidn del inglés):
Sr. Presidente: Ante todo, quiero expresarle, en nombre de mi delegacidn,
nuestro agradecimiento a usted y los demds miembros del Consejo por darnos la
oportunidad de participar en estas deliberaciones. Permitame felicitarle por
asumir la Presidencia del Consejo durante este mes. Estamos seguros de que
con su amplia experiencia y su habilidad dipldématica llevara al Consejo a una
conclusién feliz., También quiero rendir un merecido homenaje a su predecesor
por la forma capaz en que dirigié el Consejo en jumio.

Aprovecho la ocasidn para dar mi mds calida bienvenida a Nelson Mandela,
Presidente del Congreso Nacional Africano de Sudafrica (ANC) y felicitarlo por
su importante declaracidn ante el Consejo. Mi aprecio también va dirigido al
Sr. Makwetu, del Congreso Panafricanista de Azania (PAC) por su lucida
intervencidn.

Esta reunidn se ha convocado para tratar los preocupantes acontecimientos
que estdn ocurriendo en Suddfrica, que han llevado a mi delegacidn a
participar en estos debates.

Desde hace algin tiempo estdn aumentando las tensiones politicas en
Suddfrica tras el estancamiento de las conversaciones entre el régimen racista
y los dirigentes contrarios al apartheid. Ha cundido la preocupacidn de que
las negociaciones bajo los auspicios de la Convencidn para un Sudadfrica
Democratica (CODESA) pudieran romperse debido a la insistencia en que ciertas
disposiciones de la nueva constitucidn estén sujetas al veto de la minoria, lo
que ha ensombrecido la transicidén pacifica hacia el gobierno de la mayoria.
Ademds, sigue siendo motivo de honda preocupacidn el potencial de
desestabilizacidn de los grupos extremistas.

La situacidn se ha exacerbado considerablemente por el aumento del nivel
de violencia, que ya se ha cobrado un pesado saldo de vidas humanas.

Mi Gobierno esta particularmente entristecido por la sangrienta masacre en la

barriada de Boipatong. Estos ataques irracionales han demostrado gue los gque
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los perpetran estan decididos a aterrorizar a las comunidades de las barriadas
Y @ crear el caos en el pais en general. Lamentablemente la connivencia de
las fuerzas de seguridad y la ineficaz respuesta del régimen ante la matanza
de hombres, mujeres y nifos inocentes han hecho tambalearse la confianza de la
mayoria negra en la imparcialidad del Gobierno. Por consiguiente, estos
acontecimientos constituyen un serio retroceso en la continuacidn de las
negociaciones sustantivas y en la eliminacidn del apartheid.

Es obvic gue no obstante los importantes hitos logrados en el camino
irreversible de la reforma en Sudafrica, la politica hipdcrita del régimen ha
reforzado la sospecha de su intencidn de perpetuar el dominic de la minoria.
Su fracaso en evitar el aumento de la violencia fomentada por las fuerzas de
sequridad, es una confirmacidn inequivoca de esa creencia y no puede sino
intensificar la resistencia a la dominacidn racial.

En este contexto, mi delegacidn refrenda la decisidén tomada por la
Organizacién de la Unidad Africana en su reunidn celebrada el mes pasado en
Dakar, Senegal, que, entre otras cosas, pididé una reunién uréente de este
6érgano para investigar las causas de la violencia, tomar las médidas
necesarias y crear las condiciones propicias para una traasicidn pacifica en
Sudafrica. A menos que el Consejo tome medidas de forma inmediata, la
situacidén en Suddfrica puede deteriorarse aun mds, con consecuencias
imprevisibles. La comunidad internacional no puede seguir poniendo barreras a
la justicia y la igualdad, y el Gobierno sudafricano debe ser responsable de
su politica. La necesidad de actuar es imperativa ante las maniobras del
régimen por perpetuar el apartheid, que va a tener un impacto negativo en los
actuales empenios por lograr una solucidn negociada. ‘

Es responsabilidad de Pretoria controlar la violencia en las barriadas Ve
mantener la ley y el orden. Por tanto, mi delegacidn pide al régimen de
Pretoria que no explote las rivalidades que dividen a la mayoria frustrada y
empcobrecida, ni fomente la inquietud en el pais.

Durante los dos ultimos afios, en Suddfrica han tenido lugar
acontecimientos de gran importancia en el camino hacia el establecimiento de

una sociedad posterior al apartheid. A este respecto, mi delegacidn expresa
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su pleno apoyo al proceso de la CODESA que esperamos se reanude para hacer un
esfuerzo renovado y decidido por finalizar los términos del periodo de
transicidn.

Cabe recordar que el Movimiento de los Paises No Alineados desde su
creacidén pidié el desmantelamiento del racismo institucionalizado en
Suddfrica. Por ende, en esta etapa critica en la lucha por una sociedad no
racista y democratica, nos incumbe pedir al Gobierno de Sudafrica que actue de
fofma decidida y rdpida para resolver el estancamiento en el traspaso del
poder y en la edificacidn de una sociedad nueva. Las voces de los despojados
'y los oprimidos no pueden seguir siendo acalladas. La reconciliacidn racial,
la igualdad de derechos y el gobierno de la mayoria triunfaran y el pueblo de
Sudifrica serd libre.

Para terminar, mi delegacidn quiere expresar su apoyo a la propuesta de
que el Secretario General nombre un Representante Especial para que contribuya
a poner fin efectivamente a la violencia y crear las condiciones necesarias
para la negociacidn encaminada a una transicidén pacifica hacia una Sudafrica

no racial, democrdtica y unida.

E1l PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Doy las gracias al
representante de Indonesia por las amables palabras gque me ha dirigido.
El siguiente orador es el representante de Antiqua y Barbuda, a quien

invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. HURST (Antigua y Barbuda) (interpretacidén del inglés): Muchas
gracias por permitirme hablar en nombre de los doce Estados miembros de la
Comunidad del Caribe (CARICOM). Por tanto, hablo hoy con una voz unica en
nombre de Bahamas, Barbados, Belice, Dominica, Granada, Guyana, Jamaica,
Saint Kitts y Nevis, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, Trinidad y
Tabago y mi propio pais, Antiqua y Barbuda. No obstante seré muy breve.

Nos sentimos muy complacidos al ver a Cabo Verde presidir este drgano en
este momento de la historia y felicitamos al Consejo de Seguridad por la
importante labor que estd llevando a cabo recientemente al hacer frente a
tantas crisis internacionales. Nos parece muy oportuno que hoy ceatre su

atencidn en Africa.
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|
5 En la 13a. reunidn de la Conferencia de Jefes de Gobiernc de la CARICOM,

| que se celebrd en Puerto Espaiia, Trinidad y Tabago, del 29 de junio al 2 de
julio Qe 1992, los dirigentes de nuestros paises estudiaron los
acontecimientos de Sudafrica, como lo han hecho histéricamente en reuniones
anuales previas en la cumbre de la CARICOM. Hicieron de inmediato un
llamamiento conjunto a que se celebrara una serie de sesiones de emergencia
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, gue se publicd al mismo

tiempo que la reunidn de la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) celebrada

simultaneamente en Dakar, Senegal.
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Nuestros jefes de Gobierno examinaron con inquietud el nivel de violencia
dirigida principalmente contra miembros del Congreso Nacional Africano {ANC) y
condenaron especificamente la matanza de mas de 40 africanos inocentes en
Boipatong. E1 caracter extremadamente inhumano de esta masacre y sus
consecuencias adversas para el proceso de negociacidn que debe conducir a una
Sudafrica ‘libre, hicieron que nuestros jefes de Gobierno prometieran su pleno
apoyo en favor de una investigacidn internacional de esta matanza.

Hoy esta reunidn histérica del Consejo de Seguridad debe lograr poner fin
a la violencia creciente en Sudafrica. La paz y la seguridad de la regidén
dependen de una Suddfrica democradtica, unida donde no exista la discriminacidn
racial que nazca de las negociaciones. Las autoridades sudafricanas, por
tanto, deben tomar todas las medidas necesarias para que se ponga fin
inmediatamente a la violencia que priva de la vida a victimas inocentes; las
autoridades deben ejercer un control efectivo de las fuerzas de policia y de
seguridad, porque el no hacerlo sume 2 toda la regidn en un estado de grave
peligro.

La maldad y la ilegalidad del apartheid no pueden sobrevivir durante
mucho mas tiempo; por lo tanto, la muerte pacifica del apartheid permitiria
una rapida emergencia de un gobierno democraticamente elegido en Sudéafrica.
Cuanto antes llegue la democracia a Sudafrica mejor para sus ciudadanos. No
obstante, si las autoridades sudafricanas siguen tratando de retrasar el
proceso mediante su aliento a la violencia que interrumpe las negociaciones,
nuestros 12 jefes de Gobierno estan dispuestos a desempefiar su papel para
volver a movilizar a la comunidad intermacional con vistas a tomar una accidn
decisiva.

El proyecto de resolucidén que tiene ante si hoy el Consejo de Seguridad
que, entre otras cosas, invita al Secretario General "a designar con urgencia
un Representante Especial” que investigue las causas subyacentes de la actual
violencia, e insta a la comunidad internacional

"a mantener las medidas vigentes impuestas con el objeto de lograr el

pronto fin del apartheid”,
recibe ei\pleno apoyo de los 12 Estados miembros de la CARICOM. Instamos a
que se acepten plenamente los términos del proyecto de resolucién y nos

comprometemos a mantener las actuales sanciones econdmicas y financieras

contra Suddfrica hasta que se establezca un gobierno provisional.
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El PRESIDENTE {interpretacidn del inglés): El prdximo orador es el
Ministro de Relaciones Exteriores de Angola, Su Excelencia el Sr. Pedro de
Castro Van-Dunem. Le doy la bienvenida y lo invito a que tome asiento a la

mesa del Consejo y a que formule su declaracidn.

Sr. Pedro de CASTRO VAN-DUNEM (Angola) (interpretacidn del inglés):
Sr. Presidente: En primer lugar deseo felicitarlo por haber asumideo la
Presidencia del Consejo de Seguridad, con la certeza de que sus dotes bien
conocidas y probadas serviran para dirigir las labores de este drgano tan
importante de la Organizacidén mundial. Como nativo que es usted de un pais de
la familia de paises africanos que tienen el portugués como idioma oficial, su
mismo ejercicio de la Presidencia de este 6rganorconstituye para mi un gran
honor y satisfacciéﬁ. -

También deseo expresar al Sr. Boutros Boutros-Ghali mi mas cordial
felicitacidn por su bien merecida eleccidn al elevado cargo de Secretario
General de las Naciones Unidas. En él he encontrado un gran amigo y un
distinguido africano.

Constituye un gran honor para mi y para mi delegacidn poder participar en
este importantisimo debate que trata de la compleja situacidn en Sudafrica.
Esperamos hacer nuestra modesta contribucién a la solucién de los problemas
por los que sus pueblos martires y sufridos han estado luchando durante muchos
decenios.

Hemos escuchado con especial atencidn las declaraciones hechas por
Nelson Mandela y Clarence Makwetu, Presidentes del Congreso Nacional Africano
y del Congreso Panafricanista de Azania respectivamente, sobre los
acontecimientos ocurridos. La gravedad de la situacidén y la falta de
perspectivas de una solucidn rapida del conflicto, que puede evolucionar de

manera imprevisible y dificil de controlar, son motivo de grave preocupacidén

para nosotros y enturbian el optimismo del que todos hemos estado imbuidos,

los pueblos de Sudafrica, de Africa y de la comunidad internacional.

Mi'pais, junto con todos los demas paises de la Organizacidn de la Unidad
Africana (OUA), ha respaldado firme e inequivocamente los esfuerzos y medidas
realizados por el Presidente De Klerk hacia la abolicidn del apartheid en
Sudafrica y ha apoyado las medidas para un gradual levantamiento de sanciones

contra ese pais como forma de estimular todas las acciones orientadas a la
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erradicacidén del apartheid. En esa perspectiva ha estudiado y aplicado
medidas encaminadas a la normalizacién de relaciones de todo tipo entre
nuestros dos paises.

La victoria del Presidente De Klerk en el referéndum de abril suscitd
entre los pueblos de Sudafrica la esperanza y la confianza de que se
vislumbraba la solucidén del conflicto, buscada durante tanto tiempo.

Desgraciadamente, este entusiasmo duré poco, dado gue el pais se sumid
jnmediatamente en una ola de violencia en la que los protagonistas fueron
sobre todo los pueblos negros, con la participacién de la policia sudafricana
y de las tropas mercenarias que atin quedan en Suddfrica, creadas y
desarrolladas especialmente para sofocar a los pueblos de la regidn meridional
del continente, con atencidn especial a Namibia, Angola y Mozambique, y para
promover la desestabilizacidén general con el fin de permitir la supervivencia
del apartheid.

A este respecto, debo declarar agui mi més profunda preocupacidn por las
flagrantes violaciones por parte del Gobierno sudafricano de los Acuerdos de
Nueva York relativos a la aplicacidn de la resolucidn 435 {(1978) del Consejo
de Seguridad sobre Namibia. Gracias a la pasividad de la comunidad
internacional, ese Gobierno se niega rotundamente a disolver sus fuerzas - a
saber, los Batallones 31 y 32, conocidos también como los "Buffalos",
"Crowbars" y "Bushmen" -, tal como se disponia en esos Acuerdos.

Como angolefio debo declarar que detesto profundamente el hecho de que
ciudadanos de mi pais participaran en la matanza de civiles indefensos en
Sudafrica, concretamente en Boipatong.

Reitero en esta sala la necesidad de que el Consejo de Seguridad tome las
medidas mds firmes posibles para la inmediata disolucidn de esas fuerzas antes
de que cometan mas atrocidades, no sélo en Sudafrica, sino también en

Mozambique, Angola o cualquier otro pais de nuestra regidn.
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Hoy dia, con el fin de la guerra fria, el mundo en general estd viviendo
en una dindmica de paz y en unas perspectivas de democratizacidn sin
precedente en los ultimos tiempos. E1 continente africano, con algunas
excepciones que ain lamentamos, no ha escapado a esa tendencia. Entendemos
que esos factores son fundamentales, e incluso indispensables para el
establecimiento de las condiciones necesarias para el renacimiento econdmico.
Habida cuenta del potencial y de las capacidades de todo tipo que tiene el
Africa meridional, no podemos permanecer indiferentes ante 1o que esta
ocurriendo en Suddfrica, no sélo porque ese pais no se permite a si mismo
participar en el esfuerzo de la integracidn econdmica de la regidén, sino
también porque continia constituyendo el foco principal de tensiones, con
consecuencias directas para el pais y para los demas paises de la regidn.

En este contexto, reiteramos nuestro pPleno apoyo a la declaracidn en la
reunidén urgente del Comité Ejecutivo Nacional del Congreso Nacional Africano
de Suddfrica (ANC) el 23 de junio pasado, que ya se habia presentado en la
Cumbre de Dakar, con gran eficacia, durante el examen de este problema.

Instamos al Presidente De Klerk a que ordene el cese inmediato de todos
los actos de violencia que estadn convirtiendo en victimas a los ciudadanos
sudafricanos indefensos y reiteramos la necesidad de reanudar el didlogo, un
didlogo abierto, franco Y constructivo en el que los principios de la
flexibilidad, de la transaccidn y de la seriedad se apliquen en bien de todos
los pueblos de Sudafrica.

Reiteramos la necesidad de que se nombre a un representante de las
Naciones Unidas para que vigile, paso a paso, la éplicacién de las medidas
destinadas a encontrar una solucidn definitiva del conflicto y a establecer

una Sudafrica democritica y no racista.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al Ministro de

Relaciones Exteriores de Angola las amables palabras que me ha dirigido.

El préximo orador es el representante de Cuba, a quien invito a tomar

asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.
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Sr. MUJICA CANTELAR {(Cuba): Sr. Presidente: Permitame ante todo

saludarlo y felicitarlo por haber asumido la Presidencia del Consejo de
Sequridad durante el presente mes de julio. E1 hecho de que usted,
representante de la Republica de Cabo Verde, pais de Africa que ha hecho
patente su compromiso de dedicar todos los esfuerzos necesarios a la
erradicacidn del apartheid, presida esta reunidn, es un presagio auspicioso
para el éxito de nuestras deliberaciones y para la conclusidén de acciones en
este organo que contribuyan, de forma efectiva, a la conformacidén de una
Sudadfrica unida, democratica y no racista.

Asimismo, permitame también felicitar al Representante de Bélgica, el
Embajador Paul Noterdaeme, por la manera digna y eficiente en que presidid las
labores del Comsejo durante el pasado mes de junio.

Cremos que la convocatoria a esta reunidén del Consejo de Seguridad se
habia convertido ya en una necesidad impostergable. Veiamos con preocupacién
cémo el proceso gque se habia emprendido en Sudafrica a partir de 1990, y que
debia tener por objetivo la eliminacidn de la abominable politica de
apartheid, corria el riego de frustrarse por el resurgimiento de la violencia
en sus mas diversas facetas, violencia desatada como resultante de las
acciones de las fuerzas mds retrdgradas en dicho pais, y que amenazaba con
cobrar un nimero creciente de victimas. Veiamos también con preocupacién cémo
a pesar de la lentitud en las medidas que se tomaban y el rumbo aun incierto
del proceso, algunos integrantes de la comunidad internacional adoptaban
decisiones prematuras y, a nuestro juicio, adn injustificadas que, al reducir
la presién internacional sobre el régimen del apartheid alentaban a los
sectores mas reacios al cambio e incluso les brindaban espacio para intentar
detener el surgimiento de una sociedad justa en Sudafrica.

La situacién que hoy enfrentamos es, en medida apreciable, el resultado
de esa politica de indulgencia hacia una de las prdcticas mas abominables de
este planeta y, por qué no decirlo, es también consecuencia de la indolencia,
por decir lo menos, de aguellos poderosos gobiernos que se han esforzado y,

paradéjicamente, ain se esfuerzan, por reducir el papel y la contribucidn de
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los diversos drganos de las Naciones Unidas a la lucha por la erradicacidn
definitiva del apartheid.

En este mismo Consejo de Seguridad hemos siéo testigos de cémo una y otra
vez se ha actuado para impedir que se transmitan "mensajes equivocados" a unos
u otros en la arena internacional, mientras que nada se ha hecho para impedir
que con la indulgencia e indolencia en el trato de la Sudifrica del apartheid
se le transmita un "mensaje equivocado” a aquellos que se oponen a um cambio
impostergable en esa zona del Africa meridional.

Hacemos votos por que la cuestidn de Sudafrica Y la violencia desatada en
dicho pais sean ahora objeto de debida atencidn y examen luego de la muy
loable y oportuna accidn que ha tomado la Organizacidén de la Unidad Africana
(OUA) al solicitar esta reunidn del Consejo de Sequridad sobre un tema que,
por cierto, esta inscrito desde hace muchos afios en el temario de actividades
de este érgano. '

Concordamos con que el Consejo, en base al proyecto de resolucidn que le

ha sido presentado y que ha venido examinandose en privado desde hace varios

dias, condene la masacre perpetrada en el poblado de Boipatong el pasado 17 de

junio y otros actos similares. Concordamos también con la necesidad de gque se
ratifique la responsabilidad del Gobierno de Sudifrica de garantizar la
sequridad de todos sus ciudadanos y de tomar las medidas necesarias para poner
fin a la violencia en el pais y proteger la vida y las propiedades de todos
los sudafricanos asi como también tiene la responsabilidad de crear un clima
de confianza que permita la continuacidén del procesc negociador.

Creemos firmemente que la Declaracidn sobre el apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional, aprobada hace menos de
tres afios por la Asamblea General en su decimoctévo periodo extraordinario de
sesiones y las medidas que propone, estan y sequiran estando plenamente
vigentes mientras subsista el apartheid Y sus secuelas se hagan sentir no sdlo
sobre el pueblo de Suddfrica sino sobre los Estados vecinos, de manera que

pongan en peligro la paz y la seguridad internacionales en esa regidn del

mundo.
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Este Consejo de Seguridad tiene el deber ineludible, conforme a la Carta,
de interesarse no sélo por aquellas amenazas a la paz y la seguridad que se
producen en zonas cercanas a las fuentes de poder de las grandes Potencias o
en zonas que le proporcionen recursos al mundo industrializado; este Comnsejo
tiene el deber de interesarse y tomar medidas en todas las cuestiones que
competen a la paz y la seguridad en el mundo, independientemente de donde se
produzcan, de las fuerzas que en ellas estén involucradas, o de los intereses

estratégicos que en las mismas posean las grandes Potencias.
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El hecho de que mas de 50 Estados Miembros de esta Organizacidén hayan
solicitado esta reunidn del Consejo de Seguridad y la amplia respuesta que
dicho pedido ha suscitado entre los Estados Miembros de las Naciones Unidas,
evidenciada por el gran niémero y calidad de las in;ervenciones que se han
escuchado en esta sala, demuestran que existe un interés general Por comocer
con todo lujo de detalles la forma en que el Consejo abordara todas las
facetas de este asunto y las deliberaciones ulteriores que realizara.

Esperamos que con el nombramiento de un Representante Especial del-
Secretario General y el informe que éste prepare se le facilite a la comunidad
internacional en su conjunto el acceso a informacidn pormenorizada sobre las
verdaderas causas de la violencia en dicho pais, las fuerzas que la promueven
y los objetivos inconfesables que persiguen y se puedan tomar medidas
efectivas gue contribuyan a la erradicacidn de la violencia y a facilitar la
eliminacidn real y definitiva de la prictica del apartheid en todas sus
formas, modalidades y manifestaciones Y 2l surgimiento de la Suddfrica unigda,
democratica y no racista a la que aspiramos la mayqria de los miembros de ésta

Organizacidn.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al

representante de Cuba las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador en mi lista es el representante de Filipinas a quien

invito a que tome asiento a la mesa del Consejo y formule su declaracidn.

Sr. ARCILLA (Filipinas) (interpretacién del inglés):

Sr. Presidente: Permitame en primer lugar felicitarlo cdlidamente por haber
asumido la Presidencia del Consejo. Su turno le corresponde en un momento en
el que el Consejo tiene que ocuparse, entre otras, de dos cuestiones de
importancia critica: 1la de una nacidn naciente que pide ayuda para poder
mantenerse con vida, y la otra, la de una nacidn que lucha por nacer. Es
innegable que el Consejo puede Y debe cumplir su misidn al amparo de la Carta
para ayudar a estas dos naciones a lograr el objetivo deseédo.

Con usted al mando y con sus cualidades como dirigente estamos sequros de

que el Consejo hara todo lo posible para que Bosnia y Rerzegovina pueda pronto
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gozar de la paz y la estabilidad, y que una Suddfrica no racista y democratica
no nazca muerta para que pueda sumarse pronto a la familia de naciones.

Filipinas estd profundamente apenada por el giro tan tragico de los
acontecimientos en Sudafrica, en especial por la violencia furiosa que asola
al pais. La indescriptible matanza en la barriada de Boipatong nos ha
sacudido profundamente y ha traido a nuestra conciencia la innegable y
horrible verdad de que Sudafrica se estd desangrando, y gque se estd haciendo
poco para impedirlo. Esto ha sido tanto mas agudo y frustrante si se piensa
en el optimismo que teniamos hace dos meses de gue los arreqlos provisionales
ya estarian vigentes hoy de haber tenido éxito la Convencidn para una
Sudafrica Democratica (CODESA).

Es profundamente triste que se hayan perdido tantas vidas antes de que
los hombres responsables actuaran para evitar la tragedia y corregir el mal.
La historia estd llena de ejemplos de esta naturaleza y uno podria pensar que
a estas alturas ya habriamos aprendido nuestra leccidn. La crueldad del
sistema de apartheid es evidente en 1las consecuencias de las que somos ahora
testigos: 1la violencia y la miseria que sufren las victimas del apartheid.

Es posible que se hayan derogado las leyes y estatuas del apartheid, pero
las practicas, actitudes y la maldad subyacentes en el sistema no han
desaparecido. No hay vias faciles para el pueblo de Sudafrica, sélo la via de
una transicidn pacifica es la mas sensata a seqguir. El camino de la violencia
s6lo conduce a la destruccién y a una intolerable pérdida de vidas humanas.
Por lo tanto, Filipinas insta a todos los sudafricanos, y en especial a las
partes involucradas en las negociaciones estancadas, a que no echen a perder
lo logrado en los dos afios transcurridos, sino que por el contrario persigan
mediante las negociaciones el objetivo de una Suddfica unida, democratica y no
racista.

Observamos que la Organizacién de la Unidad Africana y el Commonwealth
han hecho varias investigaciones y encuestas para ideatificar las raices de 1la
violencia en Sudafrica con el objetivo de ponerle fin. Estos esfuerzos no
estardn completos sin la participacidn de las Naciomes Unidas en detener la
violencia y en hacer revivir las negociaciones en Sudafrica. La participacidn
de las Naciones Unidas es una consecuencia légica de su objetivo de larga data

de erradicar el apartheid. Es imperativo que las Naciones Unidas, que
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elaboraron trabajosamente el consenso de la Declaracidéan sobre el apartheid y
sus consecuencias destructivas para el Africa metidional, desempeilen su papel
légico cumpliendo corn el espiritu y la letra de la Declaracidn.

Filipinas cree que la presidn internacional, incluidas las medidas
impuestas por el Consejo de Seguridad, deben segpir aplicandose y
manteniéndose contra el Gobierno sudafricano para que éste cumpla fielmente
con sus responsabilidades segun el Acuerdo Nacional de Paz, de 14 de
septiembre de 1991. Debe someterse a la justicié rapidamente a los
perpetradores de la vioclencia, ya que no sélo son responsables de la pérdida
de vidas inocentes, sino que también han llevado a Suddfrica al precipicio.
Debe salir a la luz y no esconderse la pretendidé complicidad de ciertas
fuerzas de seguridad en los acontecimientos violentos. Como dijo el
Presidente del Comité Especial contra el Apartheid, “la seguridad de todos los
miembros de la sociedad es una obligacidn primaria de la que no puede abdicar
ningun gobierno”, .

Se ha perdido mucho en este ciclo de violen?ia en Suddfrica. La amenaza
de inestabilidad se cierne sobre toda la sociedad. La confianza entre las
partes involucradas en las negociaciones, a la que se habia llegado tan
laboriosamente, se ha perdidc ahora y se ha visto reemplazada por un ambiente
de temor, incertidumbre y desconfianza. En las palabras del Sr. Mandela
cuando el Congreso Nacional Africano (ANC) se retird de la CODESA, "se hace
cada vez mas dificil explicar a nuestro pueblo pbt qué negociamos con un
gobierno que tiene el propdésito de matarnos®.

La situacion en Suddfrica se encuentra en esa etapa tan peligrosa donde
la violencia ha hendido a una sociedad ya desestabilizada por las
consecuencias politicas, sociales y econdmicas del apartheid. Si la comunidad
internacional no toma medidas para que las partes vuelvan a la mesa de
negociaciones, Filipinas temen gravemente por el futuro de Sudifrica.

Por lo tanto, Filipinas insta al Consejo de Seguridad a que adopte
unanimemente medidas que traten eficazmente la sSituacién en Suddfrica y
recomiende la forma de ayudar a los sudafricanosla resolver el problema de la

violencia y a resucitar las negociaciones para un futuro democratico para esa

sitiada nacidén. Esto es lo minimo que resulta apropiado en este momento.
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E1 PRESIDENTE (interpretacién del inglés): E1 orador siguiente es

el representante de Lesotho, a quien invito a tomar asiento a la mesa del

Consejo y formular su declaracion.

r. PHOOFOLO (Lesotho) (interpretacidén del inglés): Sr. Presidente:
Permitame decir cudnto nos complace verlo ocupar la Presidencia del Consejo

este mes. Nos apresuramos a desearle todo tipo de éxitos.
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A su predecesor, el Sr. Paul Noterdaeme, le decimos "ha hecho una buena
labor".

El Consejo de Seguridad se ocupa una vez mas del problema sudafricano a
raiz de la masacre insensata Y brutal de hombres, mujeres y nifios en Boipatong
el 17 de junio de 1992. La atrocidad de Boipatong constituye un recordatorio
estremecedor de la violencia politica que siempre ha sido ﬁn importante
obstaculo al procesc de democratizacidn y de ref9rma en Sudafrica.

La violencia politica que asola a Sudafrica es legado del apartheid.

En reconocimiento de ese hecho, la comunidad internacional adopt6 por consenso
el 14 de diciembre de 1989 la Declaracidén sobre el apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional que pedia, entre otras
cosas, el establecimiento de la atmdsfera politica necesaria para las
negociaciones. Al enunciar las directrices para el proceso de negociaciones,
la comunidad internacional expresd la opinidn de que "las partes interesadas,
en el contexto del clima necesario, deben negociar el futuro de su pais y de
su pueblo de buena fe y en una atmésfera que, por acuerdo mutuo entre los
movimientos de liberacién y el régimen de Suddfrica, esté libre de violencia"
(resolucidn S-16/1 de la Asamblea General, anexo., parr. 8). A pesar de esa
Declaracién, la violencia ha continuado sin disminuir, cobrando cada vez mas
vidas entre la gente negra.

El mundo entero celebré la medida del Presidente De Klerk de poner en
libertad a los presos politicos y de levantar las proscripciones politicas.
En ese pronunciamiento histdérico de febrero de 1990. el Presidente De Klerk
parecia haber llegado 2 un entendimiento crucial de que su Gobiermo ya no
podia seguir gobernando el pais si excluia a la mayoria de los sudafricanos.
Suddfrica parecié haber cruzado un nuevo umbral a una era llena de promesas
para todos sus ciudadanos.

La puesta en libertad espectacular del Sr. Nelson Mandela, Presidente del
Congreso Nacional Africano (ANC), del ya fallecido Zephania Mothopeng, en
aquel entonces Presidente del Congreso Panafricanista de Azania (PAC) y del
Sr. Clarence Makwetu, su Presidente actual, y otros dirigentes politicos fue

de buen augurio para una nueva Sudafrica. Los grandes dirigentes de los

movimientos de liberacidn volvieron a aparecer en el escenario politico sin
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rencores y concenttaron todos sus esfuerzos y energias en la eliminacion del
apartheid, con el fin de entablar negociaciones conducentes a la creacidn de
una Suddfrica no racista y democrdtica como objetivo final.

Todos presenciamos el rumbo que tomdé el Presidente De Klerk, comenzando
con la Minuta de Ciudad de El Cabo, la Minuta de Pretoria, la eliminacidn de
algunas leyes que constituian la base del apartheid, la enmienda a la Ley de
Seguridad Interna, el Acuerdo de Paz de 14 de septiembre de 1991 y el inicio
del proceso de la CODESA, nacido el 21 de diciembre de 1991.

El Sr. Nelson Mandela y sus seguidores, creyendo que se hallaban por el
verdadero camino hacia un destino definitivo, es decir, una Sudafrica nueva y
democratica, siguieron negociando de buena fe. E1 resultado del segundo
periodo de sesiones plenarias de la CODESA en mayo de 1992 es bien conocido de
todos nosotros. Fue, en realidad, un resultado lamentable. El proceso de la
CODESA merece gue todos los principales actores politicos de Sudafrica vuelvan
a revivirlo.

Mientras el mundo estaba alborotado por el surgimiento de las
expectativas de que se iba a instaurar un nuevo orden en Suddfrica, la
violencia politica convirtid a las barriadas negras en zonas de guerra, ¥y
ahora el pais parece haber caido en un marasmo de violencia, intolerancia,
desconfianza y hostilidad racial, en que sufren la brutalidad blancos y negros.

Lo que algunos de nosotros en Lesotho encontramos dificil de creer y de
comprender es que de repente las fuerzas policiales, con la ayuda del
ejército, que solian dar caza a luchadores de la libertad y a2 los gue violaban
la "ley del dia", hoy son incapaces de mantener la ley y el orden en las
mismas zonas del pais para eliminar la violencia. También es de todos sabido
que durante afios algunos elementos de las fuerzas de seguridad fueron
entrenados y pagados para desestabilizar a los movimientos de liberacidn
mediante asesinatos, secuestros y otros trucos que convirtieron al Africa
meridional en una pesadilla humana.

En la estremecedora masacre de Boipatong, por lo menos murieron
40 personas a tiros, pufialadas y hachazos. Se informa que la policia hizo
caso omiso de la advertencia de un ataque inminente desde uno de los muchos

albergues conocidos.
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Actualmente se utiliza cada vez mas los albergues como lugar para el
asesinato por motivos politicos. Al rechazar la idea de la denominada
violencia de negros contra regros, especialmente en lo que respecta a los
albergues, los sudafricanos de buena voluntad y de buenas intenciones han
observado que esos habitantes de los albergues son incapaces de distinguir
entre las politicas, si es que saben lo que quiere decir “politica", del ANC,
el Inkatha o el PAC. Seguimos rechazando la idea de que en una atmdsfera
cargada, las armas de todo tipo, incluidas las lanzas ¥ los machetes -
llamados "pangas" en el idioma del Africa meridional -, puedan ser necesidades
culturales. Se informa que en Boipatong se utili§6 una lanza para asesinar a
un nifio de nueve meses de edad, y que se utilizd ﬁn "panga" para asesinar a
una mujer con ocho meses de embarazo. iArmas de necesidad cultural!

Seguimos convencidos firmemente de que la responsabilidad por la
proteccidn de vidas inocentes y de la propiedad recae primordialmente en las
autoridades sudafricanas. Debe haber alguna comprension del dolor de los
negros por la violencia constante, y debe apreciarse la profundidad de la ira

y la frustracién de la comunidad negra, comc resultado de lo que parece ser un

fracaso en contener la violencia politica.
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No es una virtud ni un principio econdmico sensato el que aparentemente
se esté tratando de que las funerarias desempefien un papel cada vez mas
importante o que se amplie la industria de féretros. Tiene que disminuir el
trafico hacia los cementerios negros. La fuerza policial existente en
Sudifrica, cuyos efectivos han aumentado recientemente hasta 110.000 persomas,
puede poner fin a las masacres en curso siempre que exista un deseo auténtico
de lograrlo en las personas interesadas. Por ejemplo, el Ministro de Orden
Piiblico, H. Kriel, en una declaracidén reciente sobre los focos de tensidn de
todo el pais, dijo que el Gobierno, con la actual legislacidén sobre seguridad,
tenia "amplias posibilidades" para hacer frente a esos focos de tensidén. Esas
wamplias posibilidades", junto con la maguinaria moderna y eficiente de
mantenimiento del orden, es lo que hay que utilizar para facilitar 1la creacidn
del clima necesario para las negociaciones que se alentaban en la Declaracidn
consensuada.

Nos sigue animando el saber que los movimientos de liberacidn de
Suddfrica no defienden la lucha armada. Como demostracidén de buena fe, el ANC
rapidamente suspendié la lucha armada en cuanto se iniciaron las
conversaciones con las autoridades sudafricanas. Su recurso inevitable en el
pasado a medios violentos era en respuesta a la violencia del apartheid y al
rechazo de los sucesivos gobiernos sudafricanos a todo ofrecimiento de didlogo
pacifico encaminado a la eliminacidn del apartheid y la negociacién de una
nueva constitucidén que diera paso a una Suddfrica nueva y democratica para
todos sus ciudadanos.

No es nuestra intencidn catalogar todos los pogromos iniciados en Natal
en 1985, que culminaron con la atroz matanza de Boipatong. Instamos
sinceramente a las autoridades competentes de Suddfrica a que aborden
seriamente el problema de las causas profundas de esta violencia politica cada
vez mas intensa, que es incluso instigada de forma vergonzosa por
parlamentarios como el Sr. Koos Botha, que recientemente confesdé que habia
ayudado a poner bombas en la escuela de segunda ensenanza de Hillsview, que
antes era para blancos, situada en los suburbios septentrionales de Pretoria,
en junio del afio pasado, en su distrito electoral, escuela a la que iban a
asistir los hijos de politicos negros que habian regresado al pais. También

observamos que la nocidén denominada violencia de negros contra negros ha
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quedado desautorizada por la reciente condena a la horca de un oficial de
policia, el capitdn Brian Mitchell, por dirigirvla matanza en la que murieron
11 negros inocentes y 8 resultaron heridos em el Natal rural, en el
asentamiento de Trust Feeds. Fueron asesinadoslsimplemente porque ese
Mitchell pensé que apoyaban el Frente Democritico Unido (UDF) que, segun los
defensores de la nocidén de la violencia de negros contra negros, se estaba
enfrentado al Inkatha. _

Esperamos que el Comsejo, al tomar una decisidn sobre el proyecto de
resolucidn que tiene ante si, tenga en cuenta el hecho terrible de que las
familias negras de las barriadas viven con el miedo permanente a asaltos y
asesinatos imprevisibles, comc indica la reciente tragedia de Boipatong.

Nuestros vecinos inmediatos son cristianos y cuando miran al cielo

también dicen "eli eli lema sabachthani" y al levantar al cielo sus ojos

siempre empafiados en ligrimas cifran sus esperanzas en este Consejo y nos
dicen que también ellos merecen una fuerza de proteccidon que pueda contribuir
a una negociacidn auténtica entre todos los sudafricanos que actiien de buena

fe. También ellos merecen la paz.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Doy las gracias al

representante de Lesotho por las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador es el representante de la Republica Unida de
Tanzania, a quien invito a tomar asiento a 1a mesa del Consejo y a formular su

declaracidn.

Sr. NYAKYI (Repiblica Unida de Tanzania) (interpretacidn del
inglés): Sr. Presidente: Le dby las gracias por brindarme la oportunidad de
hablar ante el Consejo de Seguridad. Al hacerlo, guiero ante todo felicitarlo
por haber asumido la Presidencia del Consejo durante el mes de julio. Para
las delegaciones africanas y el sufrido pueblo de Suddfrica en particular es
una feliz coincidencia que usted presida las deliberaciones del Consejo sobre
la violencia en Sudafrica, asunto que es motivo de honda preocupacidn para
nuestro continente y para el mundo. Estamos seguros de que con su gran

experiencia y su admirada habilidad diplomitica usted sabra dirigir con éxito

las deliberaciones del Comsejo.
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Al propio tiempo quiero unirme a las expresiones de agradecimiento hacia
su predecesor, el Embajador Paul Noterdaeme, de Bélgica, por su direccidn de
los trabajos del Consejo en el mes de junio.

Esta reunidn trata de la tragica violencia en Sudafrica. Trata de
quiénes son los culpables de la misma. Trata de lo que las autoridades de
Pretoria deben hacer para ponerle fin. Trata de lo que la comunidad
internacional debe hacer para contribuir a ese objetivo. No trata de la
reanudacidén de las negociaciones. Ante la carniceria que se esta produciendo
en Sudafrica y los inmensos sufrimientos impuestos a la poblacidén mayoritaria
negra, poner en estos momentos la prioridad en las negociaciones seria no sdlo
prueba de insensibilidad extrema, sino que se estaria poniendo el carro
delante de los bueyes.

El objetivo final de las negociaciones es asegurar que el pueblo
mayoritario de Sudafrica disfrute de sus derechos y libertades fundamentales.
Pero antes de que logren ese disfrute, incluido su derecho inalienable a la
libre determinacidn, debe asegurarse el primero de sus derechos
fundamentales: su derecho a la vida. En momentos en que la preocupacion
primoridal del mundo, especialmente de las principales Potencias, es el
fomento de los derechos humanos, seria una acusacidn contra el nuevo orden
mundial si el mundo permaneciera indiferente como un espectador inerme ante la
carniceria que se esta produciendo en Suddfrica. Los que no gquieren que se
garantice al pueblo inocente de las barriadas sudafricanas el mds fundamental
de los derechos humanos no tienen fuerza moral para pedirlo para ningun otro
pueblo del mundo. La mejor constitucién del mundo no les vale de nada a los
muertos. Tampoco les sirve de mucho a los que siguen viviendo en condiciones
de terror y miedo perpetuo de perder la vida. El pueblo de Sudafrica necesita
una constitucidn negociada para una Suddfrica posterior al apartheid. Pero

nadie tiene derecho a pedirle que negocie con una pistola apuntado a su cabeza.
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Es apropiado que el Consejo celebre una reunidan de emergencia para
estudiar el grave problema de la violencia en Suddfrica. El motivo inmediato
para su reunidn es la masacre de Boipatong del 17 de junmio, gue conmovig la
conciencia de la comunidad internacional. Boipatong dejdé un saldo de mas de
40 muertos. Aunque el mundo exterior se ha acostumbrado a la violencia como
un problema endémico en Sudafrica, pocas veces se pondera la magnitud con la
que se perpetra. S6lo después de la perpetraciép en una escala masiva, como
la de Boipatong, toma nota Y responde la comunidad internacional. Tal fue el
caso después de la masacre de 69 manifestantes paclflcos en Sharpeville
en’1960. La indignacidn suscitada por la brutalidad del régimen dio origen al
movimiento mundial contra el apartheid y a la amplia gama de sanciones que
defendid el movimiento. Eso sucedid también después de la masacre de Soweto
de 1976. EI horror provocado por los actos asesinosAy represivos del régimen
persuadieron incluso a sus aliados de apoyar tamblen la resolucidén 418 (1977)
del Consejo de Seguridad que 1mponla un embargo de armas, la primera y unica
medida bajo el Capitulo VII contra Pretoria. Las resoluc:ones 473 (1980),
554 (1984) y 556 (1984) fueron todas aprobadas en respuesta a la represidn Yy
la brutalidad en masa después de acciones de violencia en el pais.

No obstante las muertes producidas por la violencia son un hecho
cotidiano en Suddfrica. La actual etapa de violencia en el pais se remonta
a 1986. Durante mds de cinco afios se han produc1do muertes de inocentes en
Suddfrica a un ritmo de 15 diarias sequn los registros que llevan los
representantes de las victimas de la violencia. Segun la mayoria de las
estimaciones, la cifra de muertos asciende hoy a mds de 11.000 personas.

En ningin otro pais se aceptaria como inevitable semejante sangria durante un
periodo tan largo de tiempo.

Hubo una época en que la comunidad mundial pudo haber tenido genuinas
dudas sobre la complicidad de las autoridades de Pretoria en la violencia que
afligia al pais. Ahora no puede haber excusa paré exonerar al régimen de la
responsabilidad de la violencia. Sdlo los ingenuos y los partidarios ¥ amigos
de Pretoria aceptan su caracterizacidén de la lucha como violencia de negros
contra negros. Cinco afios de incesante violencia;que provocé la pérdida de
mas de 11.000 vidas Y las pruebas abrumadoras reéqgidas por diversas fuentes,

incluidos grupos de derechos humanos, de iglesias y de abogados, no dejan

lugar a dudas de la mano siniestra de las fuerzas de seguridad del régimen,
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incluidos la policia y el ejérecito, en la violencia que acosa el pais.

Su participacidén ha sido en forma de planificacidn, financiacion,
entrenamiento, direccidén de apoyo logistico e incluso participacion directa en
ataques y otros actos de violencia.

En un documento titulado South Africa: Evidence of 'Third Force'
Destabilization Mounts, publicado en mayo de 1992, el Centro de Investigacidn
y Documentacidn de Sudadfrica proporciona pruebas detalladas de numerosos actos
de complicidad de la policia en acciones de violencia cometidos por los
partidarios del Partido Inkatha de la Libertad, tal como reclutar personas,
proporcionarles entrenamiento y armas, proporcionar escoltas, haciendo la
vista gorda a la violencia de Inkatha, y otros. Un articulo de Christopher
Wren en el nimero de The New York Times del miércoles 12 de junio de 1991,
basado en revelaciones de un teniente coronel sudafricano jubilado, Nico
Basson, corrobora lo gque revelaba el documento del Centro. En estas
circunstancias el régimen no puede tener interés en poner fin a la violencia.

Aquellos miembros de la comunidad internacional que han adquirido la
costumbre de poner en duda las afirmaciones de los movimientos de liberacidn
no pueden hacer caso omiso a los resultados de la Comisidén Goldstone nombrada
por el Gobiermno, que afirma en el parrafo 2.3.7 que:

“Una historia de varios afios de complicidad del Estado en
actividades clandestinas que incluyen conducta delictiva ... y conducta
delictiva bien documentada por parte de miembros individuales de la
policia sudafricana y de la policia Kwazulu exacerban la percepcidn de
tantos sudafricanos de que el Gobierno o sus organismos son parte activa
responsable de la violencia. El Gobierno no ha tomado medidas
suficientemente firmes para impedir la conducta delictiva de miembros de
las fuerzas de seguridad y de la policia y de garantizar que los
culpables sean rapida y adecuadamente castigados."

Algunas veces, el intento de Pretoria por disimular su conducta criminal
se ve de forma clara. Recientemente el Ministro de Policia traté de
interponer un interdicto ante los tribunales para evitar que el Weekly Mail
publicara un informe sobre la existencia de una importante red clandestina de
policia en la regidén del Transvaal meridional. Si, como han advertido los
dirigentes de los movimientos de liberacidn, el régimen no tenia nada que

esconder, ipor qué traté de evitar la publicacidén del informe?
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Aun cuandc no hubiera estado involucrada, mediante la complicidad en 1la
violencia que atormenta al pais, Pretoria no puede evadirse de su

responsabilidad de ponerle fin. Como decia un escritor en The New York Times

en un articulo aparecido en el nimero del jueves 9 de julio de 1992, Ya no es
pertinente el debate sobre si el Gobiermo participa o no er la violencia, de
manera directa o indirecta. Sosteniendo que el Gobierno debe ser responsable,
el escritor argumenta:

"En cualquier otro Estado del mundo Y como producto de los términos
basicos del contrato social, un gobierno esta encargado de garantizar la
seguridad fisica a sus ciudadanos."

Como han subrayado los movimientos de liberacidn, el PAC ¥y el ANC, en sus
declaraciones, estd clarc lo que debe hacer el Gobierno para poner fin a la
violencia. En breve, debe poner fin a la complicidad de sus fuerzas de
sequridad en actividades clandestinas. Concretamente, debe aplicar las
medidas que ha prometido para acabar con la violéncia, tales como la clausura
de residencias para personas de un solo sexo y la prohibicidn de llevar las
pretendidas armas culturales. Debe procesar a las personas ocupadas en la
sequridad y que participaron en la violencia e investigar con decisidn todas
las actividades delictivas. Debe suspender de servicio a todo el personal de
sequridad implicado en conducta delictiva. Debe disolver todas las unidades
de seguridad y los destacamentos encargados de operaciones clandestinas, como
el Batallén Bifalo 32, y otros compuestos por ciudadanos extranjeros.

Boipatong ensefid a la comunidad internacional ﬁna serie de lecciones
dolorosas que deben tenerse en mente al planificar una respuesta apropiada a
la crisis. Una de ellas es que algunos miembros de la comunidad mundial se
dieron demasiada prisa en levantar las sanciones. Al sentirse mas libres de
la presidén de las sanciones Y del aislamiento, las autoridades de Pretoria
estdn ahora envalentonadas, no sdlo para hacer caso omiso de su compromiso de
tomar medidas para poner fin a 1la viclencia, sino también para retardar su
comparecencia en la mesa de las negociaciones, Nada de esto sorprende a
aquellas delegaciones que, como la mia, han continuado defendiendo el
mantenimiento de las sanciomes. La primera responsabilidad de este Consejo,

por lo tanto, debe ser reiterar la necesidad de continuar la presidn sobre el

régimen. Las sanciones actuales deben mantenerse.
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En este sentido, quisiera aprovechar esta oportunidad para reiterar la
determinacidén del Grupo Integubernamental encargado de vigilar el
abastecimiento y transporte de petrdleo y productos derivados del petrdleo a
Sudafrica, que tengo el honor de presidir, de continuar enérgicamente
cumpliendo con su mandato, gue fue reafirmado por la Asamblea General en su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones. En nombre del Grupo
Intergubernamental, insto a los miembros del Consejo y a la comunidad mundial
a que continuen dando su apoyo y cooperacidén al Grupo.

Biopatong también recordd dolorosamente a la comunidad intermacional que
en lo que atafle a la violencia habia dependido demasiado tiempo del mecanismo
de investigacidn del propio régimen. Aunque la comunidad mundial aunca lo
respaldd plenamente, le dio una credibilidad que nunca merecid. E1 Consejo de
Seguridad tiene ahora la oportunidad de corregir esta omisidn de manera que no
sélo ayude a contener la ola de violencia en el pais, sino que ayude ademds a
volver a ganar la confianza de los oprimidos en el proceso de negociacidn.

Creo que estos son los objetives del proyecto de resolucidn que el
Consejo tiene a su consideracidn y me solidarizo con los oradores gque me han

precedido para instar al Comnsejo a que lo apruebe.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al
representante de la Republica Unida de Tanzania las amables palabras que me ha
dirigido.

En vista de lo avanzado de la hora, me propongo levantar la sesidn
ahora. Si no hay objeciones, la préxima sesidén del Consejo de Seguridad para
seguir el examen del tema que figura en el orden del dia se celebrara maiana,

jueves 16 de julio de 1992, a las 10.30 horas.

Se levanta la sesidn a las 23.10 horas.






